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Copyright y marcas comerciales

Ninguna parte de esta publicacion podra ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacién ni
transmitida en forma alguna ni por ningun medio mecanico, de fotocopiado, de grabacién o cualquier otro, sin el
previo consentimiento por escrito de Seiko Epson Corporation. No se asume ninguna responsabilidad de patentes
con respecto al uso de la informacion contenida en este documento. Asimismo, se declina cualquier
responsabilidad por los dafos que pudieran producirse como consecuencia del uso de la informacién aqui
contenida.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales se responsabilizaran ante el comprador del producto o ante terceras
personas de las pérdidas, costes o gastos derivados de accidentes, usos incorrectos o no previstos,
modificaciones no autorizadas, reparaciones o alteraciones del producto por parte del comprador o de terceros o
derivados (excepto en Estados Unidos) del incumplimiento de las instrucciones de uso y mantenimiento facilitadas
por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation y sus afiliados no asumen la responsabilidad de los dafios o problemas derivados del
uso de accesorios que no sean productos originales Epson u homologados por Seiko Epson Corporation.

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Reservados todos los derechos.

EpsonNet Easylinstall y EpsonNet Config incorporan un cédigo de compresion del grupo Info-ZIP. No hay ningun
recargo ni coste adicional por el uso de este cddigo, y las fuentes originales de la compresion estan disponibles
de forma gratuita en el sitio Web http://www.info-zip.org.

IBM y PS/2 son marcas comerciales registradas de International Business Machines Corporation. Microsoft® y
Windows® son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y en otros paises.
Apple® y Macintosh® son marcas comerciales registradas de Apple Computer, Inc.

EPSON y EPSON ESC/P son marcas comerciales registradas y EPSON AculLasery EPSON ESC/P 2 son marcas
comerciales de Seiko Epson Corporation.

Coronet es una marca comercial de Ludlow Industries (UK) Ltd.
Marigold es una marca comercial de Arthur Baker y puede estar registrada en algunas jurisdicciones.

CG Times y CG Omega son marcas comerciales de Agfa Monotype Corporation y pueden estar registradas en
determinadas jurisdicciones.

Arial, Times New Roman y Albertus son marcas comerciales de The Monotype Corporation y pueden estar
registradas en determinadas jurisdicciones.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery y ITC Zapf Dingbats son marcas comerciales de
International Typeface Corporation y pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.

Antique Olive es una marca comercial de Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam y David son marcas
comerciales de Heidelberger Druckmaschinen AG que pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.

Wingdings es una marca comercial de Microsoft Corporation y puede estar registrada en algunas jurisdicciones.
HP y HP LaserJet son marcas comerciales registradas de la empresa Hewlett-Packard.

Aviso general: Los nombres de otros productos utilizados en esta documentacion se citan con el mero fin de su
identificacion y son marcas comerciales de sus propietarios respectivos. Epson renuncia a cualquier derecho
sobre esas marcas.

Copyright © 2006 de Seiko Epson Corporation. Reservados todos los derechos.
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Capitulo T
Introduccion

Acerca de la impresora

Esta impresora lleva incorporado una interfaz Ethernet y se puede conectar en cualquier
sitio de la red mediante 10Base-T o 100Base-TX. La interfaz Ethernet, denominada
“interfaz de red” en este manual, selecciona automaticamente el estandar correcto cuando
se conecta a una red. Ademas, admite y selecciona automaticamente los protocolos de
red IEEE 802.2, IEEE 802.3, Ethernet Il y Ethernet SNAP.

Como la interfaz de red es compatible con varios protocolos y detecta automaticamente
protocolos en la red, se puede imprimir desde aplicaciones Microsoft® Windows®, Apple®
Macintosh®, UNIX® e IBM® 0S/2.

Utilice el CD-ROM de Software para configurar la interfaz de red que va a utilizar en la red
TCP/IP, asi como para instalar el controlador de impresora en el ordenador. Podra utilizar
la impresora en la red TCP/IP en seguida.

Si desea configurar la interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP, NetWare,
NetBEUI, AppIeTaIk®, IPP y SNMP, utilice Configuracién EpsonNet, la utilidad de
configuracion que acompana a su producto, y realizara la configuracion de forma simple y
rapida.

Nota:

1 La utilidad Configuracion EpsonNet configura la interfaz de red tunicamente para trabajar con
protocolos que existen en la red. Esto no implica que se puedan usar todos los protocolos en
la red arriba citados en la red o en el sistema operativo. Los protocolos que la interfaz de red
puede usar varian en funcion del sistema operativo utilizado y la configuracion de la red.

 Algunas impresoras no son compatibles con la impresion NetWare basada en cola. Para mas
informacion, consulte el manual que acompafa a su impresora.

Introduccion 7
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Acerca de este manual

Este Manual de red contiene informacién acerca del uso de una interfaz de red en una red.
Incluye instrucciones acerca de la instalacion de la interfaz de red, del software de
configuracion y sobre como modificar los ajustes de red de la impresora y los ordenadores.

Para mas informacién acerca de la impresora, consulte el Manual de usuario.

Nota:

J

J

Para poder leer el manual on-line, tiene que estar instalado en el ordenador Microsoft Internet
Explorer 4.0 (o posterior), o Netscape Navigator 4.0 (o posterior).

Este manual estd destinado a los administradores de redes; para llevar a cabo muchos de los
pasos aqui descritos es necesario un conocimiento profundo de las redes y derechos de
administrador.

El “administrador de la red” es la persona responsable del mantenimiento y gestion de la red.
En este manual, el término “administrador” es sindnimo de “supervisor’.

En este manual, la “interfaz de red” hace alusion a la interfaz Ethernet de la impresora.

En algunas de las pantallas mostradas en este manual es posible que no aparezca el nombre
de su impresora. Esta diferencia no altera las instrucciones.

Los sistemas operativos admitidos varian segun la impresora. Consulte el Manual de usuario
de su impresora para saber qué sistemas operativos admite.

Introduccion
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Entorno operativo

La interfaz de red es compatible con los siguientes entornos.

Para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion
NetWare basada en cola

Sistema operativo Version Protocolo
Windows 98 - TCP/IP (con EpsonNet Print)
Windows 98 SE PP
(con EpsonNet Internet Print)
NetBEUI
Windows Me - TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
Windows XP - TCP/IP

(Home, Professional,
Professional x64)

Windows Server 2003
Windows Server 2003 x64
Edition

Windows 2000
(Professional, Server)

(con LPR, puerto TCP/IP
estandar o EpsonNet Print)

IPP

Windows NT 4.0 con Service
Pack 5 o superior

TCP/IP
(con LRP o EpsonNet Print)

IPP
(con EpsonNet Internet Print)

NetBEUI

Macintosh

Mac OS X 10.4 o posterior

Bonjour

TCP/IP

AppleTalk

Mac OS X 10.2.4 o posterior

Rendezvous

TCP/IP

AppleTalk

Mac OS X 10.2 o posterior

TCP/IP

AppleTalk

Mac 9.1 o posterior

AppleTalk

Introduccion
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NetWare

3.X

Modo Enlace

4.x/InfranetWare

Modo NDS

Modo Emulacién de enlace

5.x/6.x Sistema de impresion NDS
basado en cola
NDPS
0OS§/2 (OS/2Warp Connect,y | V3V4 TCP/IP (prportd)
OS/2 Warp Server)
NetBEUI
UNIX Sun OS 4.1.4 o posterior; lpr, fip
SPARC
SunSoft Solaris 2.4 o posterior;
SPARC y x86
SCO UNIX 4.2 o posterior
SCO UnixWare 2.01 o
posterior
HP/UX 9.05 o posterior
IBM AIX 3.2.5 o posterior y
4.1.3 o posterior
Nota:
[ Sdlo es compatible la version Intel de Windows NT.
Q No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.
1 Si utiliza la impresora en un entorno de enrutador de acceso telefonico, debe configurar una

direccion IP para la impresora. Compruebe que la direccion IP sea adecuada para el
segmento; una direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos inesperados.

Introduccion
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Para los usuarios de impresoras incompatibles con la impresion
NetWare basada en cola

Sistema operativo Version Protocolo
Windows 98 - TCP/IP (con EpsonNet Print)
Windows 98 SE PP
(con EpsonNet Internet Print)
NetBEUI
Windows Me - TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
Windows XP - TCP/IP

(Home, Professional,
Professional x64)

(con LPR, puerto TCP/IP
est@ndar o EpsonNet Print)

Windows Server 2003 PP
Windows Server 2003 x64
Edition
Windows 2000
(Professional, Server)
Windows NT 4.0 con Service - TCP/IP
Pack 5 o superior (con LRP o EpsonNet Print)
IPP
(con EpsonNet Internet Print)
NetBEUI
Macintosh Mac OS X 10.4 o posterior Bonjour
TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2.4 o posterior Rendezvous
TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2 o posterior TCP/IP
AppleTalk
Mac 9.1 o posterior AppleTalk
NetWare 5.x/6.x NDPS (con EpsonNet NDPS
Gateway)
0OS/2 (OS/2Warp Connect,y | V3V4 TCP/IP (Iprportd)
OS/2 Warp Server)
NetBEUI

Introduccion
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UNIX

Sun OS 4.1.4 o posterior:
SPARC

SunSoft Solaris 2.4 o posterior;

SPARC y x86SCO UNIX 4.2 o
posterior

SCO UnixWare 2.01 o
posterior

HP/UX 9.05 o posterior

IBM AIX 3.2.5 o posterior y
4.1.3 o posterior

lpr, fip

Nota:

[ Sdlo es compatible la version Intel de Windows NT.

[ No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.

1 Si utiliza la impresora en un entorno de enrutador de acceso telefonico, debe configurar una
direccion IP para la impresora. Compruebe que la direccion IP sea adecuada para el
segmento; una direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos inesperados.

Impresoras de inyeccién de tinta de gran formato

Sistema operativo

Version

Protocolo

Windows XP
(Home, Professional,
Professional x64)

Windows 2000
(Professional, Server)

TCP/IP
(con LPR, puerto TCP/IP
estandar o EpsonNet Print)

IPP

Macintosh

Mac OS X 10.4 o posterior

Bonjour

TCP/IP

AppleTalk

Mac OS X 10.2.8 o posterior

Rendezvous

TCP/IP

AppleTalk

Introduccion
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Caracteristicas de la interfaz de red

A Conecta su impresora Epson a la red mediante la interfaz Ethernet incorporada,
llamada “interfaz de red” en este manual.

Admite multiples protocolos tales como TCP/IP, NetWare, NetBEUI, AppleTalk e IPP.
Admite tanto 10Base-T como 100Base-TX.

Admite DHCP.

U U o0 o

Admite la funcién Automatic Private IP Addressing (APIPA), que asigna
automaticamente una direccion IP a la interfaz de red incluso aunque no haya servidor
DHCP en la red.

Admite la funcién Dynamic DNS (DNS Dinamico).

Admite SNMP y MIB.

Admite SNTP (Simple Network Time Protocol).

Mac OS X 10.2.4 o posterior admite Rendezvous.

O o O o o

Mac OS X 10.4 o posterior admite Bonjour.

Introduccion 13
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Funcionamiento de la interfaz de red

Indicadores luminosos de estado

Los indicadores luminosos (verde y naranja) proporcionan informacidén importante acerca
de las operaciones de la interfaz de red.

El indicador luminoso verde de transmisién de datos se pone intermitente cuando la
interfaz del host recibe datos.

El indicador naranja indica si la interfaz de red esta conectada a 10Base-T o0 a
100Base-TX. El indicador se enciende cuando la conexion es 100Base-TX y se apaga
cuando la conexion es 10Base-T.

Indicadores luminosos de estado (Impresoras de inyeccion de
tinta de gran formato)

Los indicadores luminosos proporcionan informacion importante acerca de las
operaciones de la interfaz de red.

El indicador del lateral izquierdo indica si la interfaz de red esta conectada a 10Base-T o a
100Base-TX. El indicador es naranja cuando la conexion es 100Base-TX y verde cuando
la conexion es 10Base-T.

El indicador luminoso del lateral derecho de transmision de datos se pone intermitente
cuando la interfaz del host recibe datos.

Conector de red

Conector RJ-45: Sirve para conectar un cable Ethernet a una red. Puede usar este cable
tanto para 10Base-T como para 100Base-TX.

Precaucion:
Tiene que conectar la interfaz de red a una red con un cable blindado de pares trenzados
Categoria 5 para que funcione correctamente.

Introduccion



Manual de red

Acerca del software

El CD-ROM de software suministrado con la impresora incluye el siguiente software de red.

Nota:
Las aplicaciones incluidas varian segun el modelo de la impresora.

J

Configuracion EpsonNet para Windows es una utilidad de configuracién basada en
Windows que permite a los administradores configurar la interfaz de red para
protocolos tales como TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP.
Consulte “Configuracion EpsonNet para Windows” de la pagina 104.

Configuracion EpsonNet para Macintosh es una utilidad de configuracion basada en
Macintosh que permite a los administradores configurar la interfaz de red para
protocolos tales como TCP/IP, AppleTalk e IPP. Consulte “Configuracion EpsonNet
para Macintosh” de la pagina 107.

Configuracion EpsonNet con explorador Web es una utilidad de configuracién basada
en el Web que permite a los administradores configurar la interfaz de red para
protocolos tales como TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP.
Consulte “Configuracion EpsonNet con explorador Web” de la pagina 109.

EpsonNet Print es una utilidad que habilita la impresion TCP/IP para Windows.
(Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 también admiten la impresion LPR estandar de
sistema operativo.) Consulte “EpsonNet Print” de la pagina 138.

EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la impresion a través de Internet
mediante IPP (protocolo de impresion en Internet) para Windows 98/95/NT 4.0.
Consulte “EpsonNet Internet Print” de la pagina 152.

EpsonNet WebManager es una utilidad basada en la Web que ayuda a los
administradores de red a gestionar facilmente los dispositivos de red. Consulte
“EpsonNet WebManager” de la pagina 160.

EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los administradores de red las
tareas de instalacion y la configuracién de la impresora. Para los clientes, esta utilidad
hace mas sencilla la instalacién de una impresora de red. Consulte “Acerca de
EpsonNet SetupManager” de la pagina 166.

EpsonNet NDPS Gateway es un software de puerta de enlace que sirve para imprimir
y supervisar el estado de la impresora Epson en el entorno NDPS (Novell Distributed
Print Services) de NetWare.

Para los usuarios de impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en
cola, “Uso de EpsonNet NDPS Gateway” de la pagina 83.

Para los usuarios de impresoras incompatibles con la impresion NetWare basada en
cola, “Uso de EpsonNet NDPS Gateway” de la pagina 93.

Introduccion
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Términos y concepfos

Configuracion. Conjunto preparado de condiciones para que un dispositivo funcione
correctamente. La configuracion de la interfaz de red es la preparacion para que funcione
con protocolos disponibles en una red.

DHCP. Siglas del inglés “dynamic host configuration protocol”. Es un protocolo de
configuracion para host dinamico. Se trata de un protocolo que asigna direcciones IP
dinamicas a los dispositivos de la red.

EtherTalk. El protocolo de comunicacién de AppleTalk que rige las transmisiones de
Ethernet.

ftp. Un protocolo de aplicaciones TCP/IP para la transferencia de archivos.
Ipd. Una aplicacién de protocolo TCP/IP para impresién remota.

Cola de impresién. Ubicacién donde se almacena un trabajo de impresion como archivo
hasta que la interfaz de red envia el trabajo a la impresora asignada.

Protocolo. Regla que controla cémo se intercambian los datos a través de una red. Los
ordenadores y el software no pueden comunicarse si utilizan protocolos distintos.

Impresora remota. Una impresora compartida conectada a cualquier lugar de la red que no
sea el servidor de impresion NetWare, pero controlada por éste.

TCP/IP. Siglas del inglés “Transmission Control Protocol/Internet Protocol”, una a serie de
protocolos que proporcionan comunicacion entre los nodos de una red.

Introduccion 16
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Capitulo 2

Como

Aspectos generales

En esta seccidn se describe el procedimiento general de configuracion de la interfaz de
red para utilizarla en una red.

1.

Compruebe el funcionamiento de la interfaz de red.

Compruebe las operaciones y las funciones de la interfaz de red, tales como los
indicadores luminosos de estado y el conector RJ-45. Si desea mas informacion,
consulte “Funcionamiento de la interfaz de red” de la pagina 14.

Seleccione un método de impresion.

Seleccione un método de impresion adecuado al entorno de red y el sistema operativo.
Si no esta seguro de cual ha de seleccionar, consulte “Impresion desde Windows” de
la pagina 18 o “Impresién desde Macintosh” de la pagina 18 para obtener informacién
detallada.

Instale los componentes necesarios en el ordenador.

Compruebe que estén instalados en el ordenador los componentes necesarios (tales
como TCP/IP, NetBEUI, etc.), y que estén configurados los ajustes de red (como la
direccion IP, la mascara de subred, etc). Si desea mas informacién, consulte “Acerca
de la instalacion de los componentes en el ordenador” de la pagina 21.

Conecte a la red la interfaz de red.

Conecte a la red la interfaz de red. Si desea mas informacion, consulte “Conexion a la
red de la interfaz de red.” de la pagina 33.

Configure la interfaz de red e instale el controlador de impresora.

Si desea mas informacion, consulte “Configuracion de la interfaz de red (en Windows)”

de la pagina 34 o “Configuracion de la interfaz de red (en Macintosh)” de la pagina 38.

Si fuera necesario, configure los ajustes de red de la interfaz de red con Configuracion
EpsonNet.

Configure la interfaz de red para TCP/IP, AppleTalk, MS Network, etc. con
Configuracion EpsonNet. Si es usuario de Windows, consulte “Acerca de
Configuracion EpsonNet” de la pagina 104. Si es usuario de Macintosh, consulte
“Acerca de Configuracion EpsonNet” de la pagina 107.
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Seleccién de un método de impresion

Impresién desde Windows

Compruebe si existe un servidor de impresion XP/Server 2003/2000/NT en la red y siga
estas sugerencias.

Nota:
En esta seccion sdlo se presentan métodos de impresion recomendados. Consulte

“Caracteristicas de los métodos de impresion” de la pdgina 19 para obtener informacion acerca de
métodos adicionales.

Si no hay ningun servidor de impresion Windows XP/Server 2003/2000/NT

Use un método de impresion adecuado para su sistema operativo:

d En Windows Me/98
Recomendamos la impresién por TCP/IP a través de EpsonNet Print. Consulte “Acerca
de EpsonNet Print” de la pagina 138.

d En Windows XP/Server 2003/2000/NT
Recomendamos la impresion por TCP/IP a través de LPR. Consulte “Windows XP” de

la pagina 42, “Windows Server 2003” de la pagina 51, “Windows 2000” de la pagina 56,
o “Windows NT 4.0” de la pagina 61.

Si hay un servidor de impresiéon Windows XP/Server 2003/2000/NT

En el servidor, configure la impresora para conectar con LPR y conviértala en una
impresora compartida. Sus clientes podran imprimir en esta impresora compartida.

Impresién desde Macintosh

Mac OS X 10.4 o posterior

d Bonjour
a1 EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk
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Mac OS X 10.2.4 o posterior

(1 Rendezvous
(d EPSON TCP/IP

1 EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 o posterior

3 EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk
Mac OS 9

a1 AppleTalk

Caracteristicas de los métodos de impresion
En esta seccion se describen las caracteristicas de los métodos de impresion disponibles.

Impresién LPR (TCP/IP)

Ventajas
No es necesario que ningun ordenador sea interfaz de red.
No se necesita ninguna utilidad especial para Windows XP/Server 2003/2000/NT.

Puede consultar el estado de la impresora con EPSON Status Monitor.

O U o0 o

En Windows XP/Server 2003/2000/NT, puede crear un registro de impresion con el
visor de sucesos.

1 Puede imprimir a través de un enrutador.

Inconvenientes
d Es necesario configurar TCP/IP.

d En Windows Me/98, debe instalarse EpsonNet Print en todos los ordenadores que se
utilicen para imprimir.
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Impresion por Internet

Ventajas

A No se necesita servidor (ordenador) proxy.

A Se puede imprimir en la impresora desde Internet.

Inconvenientes
[ No se puede utilizar EPSON Status Monitor.
(A Es preciso configurar TCP/IP y DNS.

[ En Windows Me/98, debe instalarse EpsonNet Internet Print en todos los ordenadores
que se utilicen para imprimir.

A Con Windows XP/Server 2003/2000 no se puede compartir la impresora por Internet.

Impresion compartida por redes Microsoft

Ventajas
A Facil de configurar (no precisa direccion IP si el protocolo NetBEUI esta instalado).
[ No es necesario que ningun ordenador sea interfaz de red.

d No se necesita ninguna utilidad de impresién especial.

Inconvenientes
d No se puede utilizar EPSON Status Monitor.
A No se puede imprimir a través de un enrutador.

[ Laimpresidn tarda mas en iniciarse porque es necesario mas tiempo para buscar una
impresora en red.
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Instalacion de los componentes en el ordenador

Acerca de la instalacion de los componentes en el ordenador

Antes de configurar la interfaz de red y de imprimir desde el ordenador, tiene que instalar
los componentes necesarios (como TCP/IP, NetBEUI, etc.) y asignar una direccion IP y
una mascara de subred al ordenador, segun el método de impresion que desee usar.
Consulte la seccion correspondiente a su sistema operativo en este capitulo.

Windows XP

En Windows XP, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

Nota:
d Quizds necesite el CD-ROM de Windows XP durante la instalacion.

1 Si utiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP, la mascara de subred y la
puerta de enlace predeterminada del ordenador.

1. Haga clic en Inicio, seleccione Panel de control, y haga clic en Conexiones de red e
Internet. Seleccione Conexiones de red.

2. En LAN o Internet de alta velocidad, haga clic en el icono Conexion de area local.

3. Bajo Tareas de red, haga clic en Cambiar la configuracion de esta conexion.
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4. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en

la lista. Si ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

-i- Propiedades de Conexion de drea local

General | Auterticacin | Avanzadas

Conectar usando:

E’i Cliente para redes Microzoft

g Programador de paquetes QoS
g @ Protocolo Intemet (TCPAR]

Instalar...

Descripcidn

conectadas entre si.

B8 Adaptador Ethemet PCI AMD PCHMET Fariily

E sta conexidn utiiza los siguientes elementos:

B Compartir impresoras y archivos para redes Microzoft

Protocolo TCPAP. El protocola de red de &rea extenza
predeterminado que permite la comunicacidn entre varias redes

[ Mostrar icono en el 4rea de notificacién al conectarse

PIX]

Propiedades

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de

red con Configuracién EpsonNet.

Pantallas de configuracion de
Configuracion EpsonNet

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(IP Trap o “deteccidon de IP")

Protocolo de Internet (TCP/IP)

Red MS

Protocolo de Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP
(IPX Trap o “deteccion de IPX")*

La dltima version de Novell Client descargada del
sitio Web de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en cola

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion

Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet

Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresion compartida por redes
Microsoft

TCP/IP o NetBEUI
Cliente para redes Microsoft

Impresion a través de servidor
NetWare*

La dltima version de Novell Client descargada del
sitio Web de Novell

* Si utiliza una impresora incompatible con la impresion NetWare basada en cola, imprima a través del

servidor NetWare con EpsonNet NDPS Gateway.
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5. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Instalar para
instalarlos, como se describe a continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma predeterminada. No puede
anadirlo ni borrarlo.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:
Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione Cliente para redes Microsoft
y haga clic en Aceptar.

Para la impresién a través de servidor NetWare:

Descargue la ultima version de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el
ordenador. Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell
encontrara informacion mas detallada.

6. Para la impresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP), en el cuadro de dialogo
Propiedades de conexion de area local, para abrir el cuadro de dialogo Propiedades
del protocolo TCP/IP. Configure la direccion IP, la mascara de subred, etc. y haga clic
en Aceptar.

7. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccién “Conexién a la red de
la interfaz de red.” de la pagina 33.
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Windows Me/98

En Windows Me/98, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

Nota:

d  Quizd necesite el CD-ROM de Windows Me/98 durante la instalacion.

Q Si utiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP, la mdscara de subred y la
puerta de enlace predeterminada del ordenador.

1. Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Panel de control.

2. Haga doble clic en el icono Red. Compruebe si los siguientes componentes necesarios
figuran en la lista de componentes de red instalados en el menu Configuracion. Si ya

estan instalados, pase al siguiente capitulo.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de

Configuracion l |dentificacian | Contral de acceso

Estan ingtalados los siguientes componentes de red:

=\ Clisnte para redes Microsoft
3 MextCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet Adapter for f
FDNIC 3Com Fast EtherLink %L 10100Mb T Etherret [30905-
i TCPAP -> MewtCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet &

C 3Com Fast EtherLink =L 10/100Mb T Ethert

o e T

Agregar... Buitar | FPropiedades |

Inicio de sesidn principal:
Cliente para redes Microzoft ﬂ

Compartir archivos e impresoras... |

Descripoidn
El protocolo TCPYIP ze utiiza para conectarse a Intemet v a
redes de drea extensa [WiAM).

Aceptar | Cancelar

red con Configuracién EpsonNet.

Pantallas de configuracion de
Configuracion EpsonNet

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP
(IP Trap o “deteccidon de IP")

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en cola

Red MS

NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP
(IPX Trap o “deteccién de IPX")*

La dltima version de Novell Client descargada del

sitio Web de Novell
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Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en
cola:

No ejecute Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 ni Novell Client para Windows NT
version 4.50 si utiliza los modos siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare
3.x/4.x, modo Impresora remota NetWare 3.x) modo Impresora remota de enlace NetWare 4.x
y modo Impresora remota NDS NetWare 4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet TCP/IP

Impresidon compartida por redes TCP/IP o NetBEUI

Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresion a través de servidor La dltima version de Novell Client descargada del
NetWare* sitio Web de Novell

* Si utiliza una impresora incompatible con la impresion NetWare basada en cola, imprima a través del
servidor NetWare con EpsonNet NDPS Gateway.

3. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Agregar para
instalarlos, como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:
Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. Seleccione Microsoft en la lista
Fabricantes y TCP/IP en la lista Protocolos de red. Después, haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripciéon antes descrita para instalar TCP/IP.
Si desea usar NetBEUI, seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoft en la lista Fabricantes y NetBEUI en la lista Protocolos de red. Después,
haga clic en Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione Microsoft en la lista
Fabricantes y Clientes para redes Microsoft en la lista Clientes de red. Después,
haga clic en Aceptar.

Para la impresioén a través de servidor NetWare:

Descargue la ultima version de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el
ordenador. Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell
encontrara informacion mas detallada.

4. Para la impresiéon LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en la opciéon TCP/IP del menu Configuracion para abrir el cuadro de
dialogo Propiedades de TCP/IP. Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc.
y haga clic en Aceptar.

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccion “Conexion a la red de
la interfaz de red.” de la pagina 33.
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Windows Server 2003

En Windows Server 2003, siga este procedimiento para instalar los componentes
necesarios.

Nota:
 Es posible que necesite el CD-ROM de Windows Server 2003 durante la instalacion.

Q Si utiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP, la mdscara de subred y la
puerta de enlace predeterminada del ordenador.

1. Haga clic en Inicio, senale Panel de control y seleccione Conexiones de red. Haga
clic en Conexiones de area local.

2. Haga clic en el botén Propiedades.

3. Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en
la lista. Si ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

L Propiedades de Conexidn de area loca d |

Gereral | Autenticacidn I Awanzadas I

Conectar usando:

I B8 Adaptador Ethernet PCI AMD PCHET Family

Esta conexion utiliza los siguientes elementos:

E’, Cliehte para redes Microsoft

O @ E quilibrio de carga de red

E Compartir imprezoras y archivos para redes Microzoft
%= Protocolo de Intemet [TCRAP)

Irnstalar... | Liesinstalar Bropiedades

i~ Descripcidn

[T Muostrar izono en el drea de notificacién al conectarse

Aceptar | Cancelar |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de
red con Configuracién EpsonNet.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

Configuracion EpsonNet

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocolo de Internet (TCP/IP)

(IP Trap o “deteccidén de IP")

Red MS Protocolo de Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP La dltima version de Novell Client descargada del
(IPX Trap o “deteccion de IPX")* sitio Web de Novell

* Solo para las impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola
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En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresion compartida por redes TCP/IP o NetBEUI

Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresion a través de servidor La dltima version de Novell Client descargada del
NetWare* sitio Web de Novell

* Si utiliza una impresora incompatible con la impresion NetWare basada en cola, imprima a través del
servidor NetWare con EpsonNet NDPS Gateway.

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Instalar para
instalarlos, como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma predeterminada. No puede
anadirlo ni borrarlo.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:
Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione Cliente para redes Microsoft
y haga clic en Aceptar.

Para la impresién a través de servidor NetWare:

Descargue la ultima version de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el
ordenador. Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién mas detallada.

5. Para la impresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP), en el cuadro de dialogo
Propiedades de conexidn de area local, para abrir el cuadro de didlogo Propiedades
del protocolo TCP/IP. Configure la direccion IP, la mascara de subred, etc. y haga clic
en Aceptar.

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccion “Conexion a la red de
la interfaz de red.” de la pagina 33.
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Windows 2000

En Windows 2000, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

Nota:

J

J

Es posible que necesite el CD-ROM de Windows 2000 durante la instalacion.

Si utiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP, la mdscara de subred y la
puerta de enlace predeterminada del ordenador.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione Conexiones de red y de
acceso telefonico. Aparecera la pantalla Conexiones de red y de acceso telefénico.

Haga clic, con el boton secundario, en la conexion de red deseada y seleccione
Propiedades.

Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en
la lista. Si ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

Propiedades de Conexion de area lo 2=

General |

Conectar usando:

I B8 Adaptador AD PCHET familia Ethemet PCI

Esta conexidn utiliza los componentes seleccionados:

Cliente para redes Microsoft
tir impresaras p archivos para redes Microsoft
Internet [TCP/IP]

Ingtalar... Desinztalar PFropiedades

— Descripcidn
Protocolo TCPAP. El protocola de red de area extendida
predeterminado que permite la comunicacion a través de
redes diversas interconectadas.

[~ Mostrar jcono en la barra de tareas al conectar

Aceptar | Cancelar |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de
red con Configuracién EpsonNet.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

Configuracion EpsonNet

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocolo de Internet (TCP/IP)

(IP Trap o “deteccidon de IP")

Red MS NetBEUI o Protocolo de Internet (TCP/IP)
NetWare, SNMP La dltima version de Novell Client descargada del
(IPX Trap o “deteccioén de IPX")* sifio Web de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en cola
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Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en
cola:

No ejecute Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 ni Novell Client para Windows NT
version 4.50 si utiliza los modos siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare
3.x/4.x, modo Impresora remota NetWare 3.x) modo Impresora remota de enlace NetWare 4.x
y modo Impresora remota NDS NetWare 4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresion compartida por redes Protocolo de Internet (TCP/IP) o NetBEUI
Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresion a través de servidor La dltima version de Novell Client descargada del
NetWare* sitio Web de Novell

* Si utiliza una impresora incompatible con la impresion NetWare basada en cola, imprima a través del
servidor NetWare con EpsonNet NDPS Gateway.

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Instalar para
instalarlos, como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:
Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. En el cuadro de dialogo Seleccionar el
protocolo de red, elija Protocolo de Internet (TCP/IP) y haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar Protocolo de Internet, consulte la descripcion antes descrita para instalar
Protocolo de Internet (TCP/IP).

Si desea usar NetBEUI, seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. Seleccione
Protocolo NetBEUI y haga clic en Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione Cliente para redes Microsoft
y haga clic en Aceptar.

Para la impresioén a través de servidor NetWare:

Descargue la ultima version de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el
ordenador. Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell
encontrara informacion mas detallada.

5. Para la impresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en la opcién Protocolo de Internet (TCP/IP) del menu Configuracion
para abrir el cuadro de dialogo Propiedades de TCP/IP. Configure la direccion IP, la
mascara de subred, etc. y haga clic en Aceptar.

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccién “Conexién a la red de
la interfaz de red.” de la pagina 33.
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Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

Nota:

J

J

* Solo para las impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola

Es posible que necesite el CD-ROM de Windows NT 4.0 durante la instalacion.

Si utiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP, la mdscara de subred y la
puerta de enlace predeterminada del ordenador.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Panel de control.

Haga doble clic en el icono Red del Panel de control.

Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en

la lista. Si ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

Red

Identificaciénl Servicios  Protocalos |Adaptadores| Enlacesl

Protocolos de red:

[%= NetBI0S de NwiLink
W Protocola NetBEU
L3 Protocolo TCP/P

W Trarsporte NiwLink compatible con IP¥ASP

Agregar... Cluitar

Propiedades... Actializarn

— Descripcion:

Controlador del protocolo TCRAARP

Aceptar I Cancelar |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de

red con Configuracién EpsonNet.

Pantallas de configuracion de
Configuracion EpsonNet

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(IP Trap o “deteccidén de IP")

TCP/IP

Red MS

NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP
(IPX Trap o “deteccion de IPX")*

La dltima version de Novell Client descargada del

sitio Web de Novell
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Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en
cola:

No ejecute Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 ni Novell Client para Windows NT
version 4.50 si utiliza los modos siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare
3.x/4.x, modo Impresora remota NetWare 3.x) modo Impresora remota de enlace NetWare 4.x
y modo Impresora remota NDS NetWare 4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresion LPR o por Infernet MenU Protocolos: TCP/IP

Menu Servicios: Impresidn TCP/IP de Microsoft
Impresion compartida por redes Menu Protocolos: TCP/IP o NetBEUI
Microsoft Menu Servicios: Estacion de trabajo
Impresion a través de servidor La dltima version de Novell Client descargada del
NetWare* sitio Web de Novell

* Si utiliza una impresora incompatible con la impresion NetWare basada en cola, imprima a través del
servidor NetWare con EpsonNet NDPS Gateway.

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Agregar para
instalarlos, como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione la ficha Protocolos y haga clic en Agregar. Seleccione TCP/IP en la lista
y haga clic en Aceptar. Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc. y haga clic
en Aceptar.

Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar. Seleccione Impresion TCP/IP
de Microsoft en la lista y haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcidon antes descrita para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione la ficha Protocolos y haga clic en Agregar.
Seleccione NetBEUI en la lista y luego haga clic en Aceptar.

Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar. Seleccione Estacion de trabajo
en la lista y haga clic en Aceptar.
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Para la impresién a través de servidor NetWare:

Descargue la ultima version de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el
ordenador. Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién mas detallada.

Red BE

|dentificacidn ~ Servicios | Plotocolosl .&daptadoresl Enlacesl
Servicios de red:

Configuracidn de RPC

E stacidn de trabajo
Examinador de equipoz
Impresidn de Microsoft TCPAP
Interfaz MetB105

Micrazoft Internet Information Server 3.0
Servidar

Agregar.. | Quitar Bropiedades... Aetializan

— Descripcidmn:
Permite que un equipo wWindows MT imprima en impresoras
conectadas bajo TCP/IP o en impresoras conectadas fisicamente a
equipos UME=.

Cermar I [Eanzelar

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccién “Conexién a la red de
la interfaz de red.” de la pagina 33.

Macintfosh

Para asignar una direccion IP, una mascara de subred, etc. a su Macintosh, siga los pasos
qgue se indican a continuacion.

Nota:

Sidesea imprimir con el protocolo AppleTalk y configurar la interfaz de red con la utilidad EpsonNet
MacAssist, seleccione Ethernet o Ethernet incorporado en el Panel de control de AppleTalk o
en la ficha AppleTalk. Después, configure la interfaz con Configuracion EpsonNet para Macintosh.

En Mac OS X
1. En el menu Apple, seleccione Preferencias del sistema.
2. Abra el panel de control de Red. Haga clic en la ficha TCP/IP.

3. Seleccione Ethernet incorporado en el menu desplegable Mostrar.
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4. Especifique la direccion IP y otros ajustes si es necesario.
5. Haga clic en el botén Aplicar ahora para guardar cualquier cambio.

Vaya a la seccién “Conexion a la red de la interfaz de red.” de la pagina 33.

Mac OS 9

1. En el menu Apple, seleccione Panel de control y luego TCP/IP.
2. Configure Conectar mediante como Ethernet.

3. Especifique la direccion IP y otros ajustes si es necesario.

4. Cierre el cuadro de dialogo para guardar los cambios.

Vaya a la seccién “Conexion a la red de la interfaz de red.” de la pagina 33.

Configuracién de la interfaz de la impresora

Conexion a la red de la interfaz de red.

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.
1. Compruebe que la impresora esté apagada.

2. Conecte un extremo del cable de red al conector RJ-45 de la interfaz de red y el otro
extremo a la red.

Precaucion:
1 Para prevenir un funcionamiento anomalo, utilice un cable de Categoria 5, blindado y
de pares trenzados, para conectar la interfaz de red.

d No conecte ni desconecte el cable de red cuando la impresora esté encendida.

 No conecte directamente la interfaz de red al ordenador. Utilice siempre un
concentrador (“HUB”) para conectar la interfaz de red a la red.

Nota:
Puede usar tanto 10Base-T como 100Base-TX. Para imprimir gran cantidad de datos es
recomendable utilizar una red de alta velocidad de 100Base-TX con un trafico de red ligero.
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3. Encienda la impresora. Cuando se apaguen los indicadores de estado, imprima una
hoja de estado de red.

Precaucion:

Una vez encendida la impresora, espere a que los indicadores de estado se apaguen
antes de volver a encenderla, de lo contrario, la interfaz de red podria no funcionar
correctamente.

Nota para Mac OS X 10.2.4 o posterior:

La impresora admite la tecnologia Bonjour/Rendezvous y estad activada de forma
predeterminada, por lo que puede utilizarla simplemente conectandola a una red. Puede
desactivar el ajuste Bonjour/Rendezvous con el panel de control de la impresora. Si desea mas
informacion, consulte “Configuracion de una direccion IP en el panel de control de la
impresora” de la pdgina 177.

Ahora, ya puede configurar la interfaz de red para utilizarla en la red TCP/IP, asi como
instalar el controlador de impresora.

Si es usuario de Windows, consulte “Configuracion de la interfaz de red (en Windows)” de
la pagina 34.

Si es usuario de Macintosh, consulte “Configuracion de la interfaz de red (en Macintosh)”

de la pagina 38.

Configuracion de la interfaz de red (en Windows)

Configure la interfaz de red que va a utilizar en la red TCP/IP e instale el controlador de
impresora en el ordenador.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
2. La pantalla de instalacidon del software se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo
EPSETUP.EXE del CD-ROM.

3. Siaparece, haga clic en Instalacion de usuario.

4. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el botén
Instalacion sencilla.

5. Seleccione Red.
Nota:

Si la impresora estd conectada al ordenador con un cable USB o un cable paralelo, seleccione
Local. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.
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6. Sidesea instalar un software distinto del controlador de impresora, seleccione esas
casillas de verificacion. Haga clic en el botdn Instalar y siga las instrucciones que
aparezcan por pantalla.

Nota:
Si en la pantalla aparece el boton Personalizada, haga clic en él y luego seleccione el software

que desee instalar.

Nota:

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en el boton Desbloquear; si no la impresora no
figurara en la lista de la pantalla de EpsonNet Easylnstall.

"= Alerta de seguridad de Windows

. _ _ _
v Para ayudar a proteger su equipo, Firewall de 'Windows
P/ bloqued algunas caracteristicaz de este programa.

iDezea mantener este programa bloqueado?

@ Hombre: EpsonMet Easylnstall
B Fabricante: SEIKD EPSON

Egntinuarbloqueo][ Desbloguear ] [Ereguntarme mas adelante

Firewall de “Windows bloqued este programa para que no acepte conesiones de
Internet o de una red. Puede desbloguearlo zi reconoce este programa o confia en el

emisar. (Cudndo debo desbloguear un programa?

7. Se iniciara Instalacion sencilla EpsonNet. Seleccione la impresora y haga clic en el
botén Siguiente.

# Italaciém Sencills Epranbiet

| ‘7= Epsonmet
= FasylInstall

Bermvesides o FpasalNon Easylaorall mnn@nr@::: @nrm:::@nr

Est= anstente |e permte confiprar bor drpostoos d2 red Epron 32 forma muy eencila Seleccions la mierfaz de

sed que desee corfigerar y haga ke en [Siguente]

i depra configarar varias mierfacer 3 red, srleccidrrlas reenrar mantiens pdrada latecla Qo o la beela Mayis

i m e Tag rimefbers de oo d deceadas Biene 1y ronfioeasin eerdeteminady de fibees ok tede o eatsen %
Mitododa Dsdmaciis  hinguny - s &

[
— NG -

oo

Como

35



Manual de red

8. Seleccione un método para especificar la direccién IP. Si selecciona Automatico,
quedara disponible DHCP y asignara una direccion IP automaticamente. Si desea

asignar la direccion IP manualmente, seleccione Manual y escriba la direccion |
mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada. Haga clic en el boton
Siguiente.

EpsonNet
EasyInstall ... oo

# Italaciém Sencills Epranbiet

.-ﬂ'
== EpsonNat
| = Fasylnstall | .

Rovisisn de bis ajustes 3 pe @ [Blose [Birs

Envie los aquster alamterfaz 2 red. El oo tarda uncr 10 pegondor. Eevies bor apurtes v haga <be en [Tigsere]
Cusndo aparerca el cusdkro de dllogs Contraelis, escribaly ceatrasefia de 1 nerfar dz red y haga cic en
[Aceptar] Sine e ha corfigarade ningma conirarstia, dep en blanoe €] cuadrs 32 temo ¥ haga che en [Aceptar]

Forx

10. Seleccione la impresora cuya direccion IP acaba de configurar y haga clic en el boton

Siguiente para instalar el controlador de impresora.

# Italaciém Sencills Epranbiet

.-ﬂ'
== EpsonNat
| = Fasylnstall | .

Vi se bon conliges ads I sonsinic seidn. FE Y [ R -
Haga cbe en [Sipaente] para motalar o] controlador 32 mpeerera

Nota

S desen sabe de Epacaller Barylosta] huga che en [Caseelar]

Plortn o Wadrn [
= Dot e igusioes rar it

P, la
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11.Escriba el nombre de la impresora. Si desea configurar la impresora como la

predeterminada, seleccione la casilla de verificacion Establecer como impresora
predeterminada. Haga clic en el botén Siguiente.

Nota:

# Italaciém Sencills Epranbiet

| ‘7= Epsonmet
= FasyInstall |

-
Condiguincien 4ol bsssbis 3¢ In isspassarn GG

1. Ereiba el nombre 32 lammprerora en el cuadro de peto.

2 Sidesen gue esta sea La vpeescen peedsterninada, seleccions 1 casily de verficacidn [Establcer come
ampresora predetemnada]

3 Haga che en [Sipuente]

ErteNirtae da imprezens
T p—

TP comn mgesioes par delectn

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en el boton Desbloquear.

= Alerta de seguridad de Windows

“ Para ayudar a proteger su equipo, Firewall de 'Windows
bloqued algunas caracteristicaz de este programa.

iDeszea mantener este programa bloqueado?

D Mombre: Spooler SubSystem App
Fabricante:  Microzoft Corporation

antinuarbloqueo“ Desbloquear ] [Ereguntarme mas adelante

Firewall de "windows blogued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloguearlo i reconoce este programa o confia en el

emisor. /Cuando debo desbloguear un programa?

12. Seleccione Si si desea imprimir una pagina de prueba. En caso contrario, seleccione
No. Haga clic en el boton Siguiente.

# Italaciém Sencills Epranbiet

| ‘7= Epsonmet
= FasyInstall |

M tessaisids In isaralacion del cosmoladat do dapresonn. [8lire

Purds comprebar los apsstes pmprmiends una plgna 32 prosha 51 desea ampnmar una pigna 32 pruska,
seleccions [3i] En caso contraio, seleccions [Ha] Haga che en [ Sigsenee ]

oin
51 dpamn aabe s FeaeaNer Famlnetal haan che. o [Cancelar] =

AChiere imerme ura £3na de best]
80
Ot
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13.Haga clic en el botdn Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla
para terminar la instalacion.

# Instalackin Senclils Epssptist

=== EpsonNet
| = EasyInstall

B trassisarde b imstadacion del comtolador de inpesorn, (8lh1e

Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.

Configuracion de la interfaz de red (en Macintosh)

Configure la interfaz de red que va a utilizar en la red TCP/IP e instale el controlador de
impresora en el ordenador.

Nota:
En esta seccion se ofrecen instrucciones para Mac OS X, casi idénticas para los usuarios de Mac
0S 9.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La carpeta EPSON se abrira automaticamente. Si no se abre, haga doble clic en el
icono del CD-ROM de EPSON.

2. Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la carpeta EPSON.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el boton
Instalacion sencilla.

4. Seleccione Red.
Nota:
Si la impresora estd conectada al ordenador con un cable USB o un cable paralelo, seleccione

Local y siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

5. Haga clic en el boton Instalar y siga las instrucciones que aparezcan por pantalla.
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6. Se iniciara Instalacion sencilla EpsonNet. Seleccione la impresora y haga clic en el
botén Siguiente.

'@® N EpsonNet Easyinstall

== EpsonNet

~ EasyInstall

a EpsonNet Easy Glse oos Bloes

Este asistente le permite configurar (o5 dispositivos de red Epson de forma muy sencilla. Seleccione |a interfaz de red que desee configurar
ly haga clic en [Siguiente]
Si desea configurar varias interfaces de red, selecciénelas mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl o la tecla Mayus.

Siuna de las interfaces de red deseadas tiene la configuracidn predeterminada de fAbrica, quizés tarde un rato en aparecer en lalista, Sila
interfaz de red ne figura en la lista, compruebe que el dispositive esté encendide y que la conexion a la red sea correcta, Después, haga
clic en el icono Buscar.

e Orden
Puede clasificar los dispositivos de lalista. v

Método Ordenacién: Ninguno = 3
ﬁﬁn re de Modelo [pireccion mac— oireccion ip Nombre de Imprasora

@ aL-xxxx HUHHCHMNNEE —- NONE - K- K- HHHANR

Cancelar < Atris Siguiente >

7. Seleccione un método para especificar la direccién IP. Si selecciona Automatico,
quedara disponible DHCP y asignara una direccion IP automaticamente. Si desea
asignar la direccion IP manualmente, seleccione Manual y escriba la direccion IP, la
mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada. Haga clic en el boton
Siguiente.

'@® N EpsonNet Easyinstall

== EpsonNet

~ EasyInstall

Configuracion de la direccion IP

1. Seleccione [Automatica] si desea que el DHCP (Protocolo de configuracion dinamica de host le proporcione la direccién IP. Si desea
configurar una direccitn IP manualmente, seleccione [Manual] y escriba su direccién IP, méscara de Subred y puerta de enlace (gateway”)
predeterminada. Le recomendamas que canfigure la direccion 1P manualmente sina hay ningiin servidor DHCP que admita el DNS
dinamico.

2. Haga clic en [Siguiente]

nota:
o S desea regresar al cuadra de didlago anterior, haga clic en [Atrés]
o Si desea salir de EpsonMet Easylnstall, haga clic en [Cancelar].

Seleccione Método para adguirir direccian IP: Entre Direccion IP

HEN BHE HHE BN

(O Automitica ® Manual

Entre Mascara de Subred
IR RRA KRR HRR
Entre Gateway por defecto:

RER L BRE . HER KRR

€ Cancelar 3 € < Atras ) € siguiente > )
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8. Revise los ajustes configurados y haga clic en el botén Siguiente.

i:XsXe) EpsonNet Easylnstall

r= EpsonNet

= EasyInstall

Revisién de los ajustes Bl

Erie 103 2justes a la interfaz de red. B emvio tarda Unas 10 sequndas. Revise 103 justes y haga clic en [siguiente]
Cuando aparezca el cuadro de didlogo Contrasefia, escriba la contrasefia de la interfaz de red y haga clic en [Aceptar]. Sino se ha
configuradn ninguna contrasefia, deje en blanco el cuadro de texto y haga clic en [Aceptar]

Mota:
+ i desea regresar al cuadro de didlago anterior, haga clic en [Atras]
« Si desea salir de Epsonbet Easylnstall, haga clic en [Cancelar]

Método para adquirir la Direccian IP: Manual
Direccidin IP XK XKL KK KKK

Mascara de Subred : KER.KKR XK KER
Gateway por defectn : XXX KRXKKE

€ Cancelar 3 € < Atris ) siguiente> )

9. Haga clic en el botén Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla
para terminar la instalacion.

‘@@ EpsonNet Easylnstall

=== EpsonNet

= EasyInstall

Ya se ha configurade la comunicacién IEDDD

Si desea configurar los ajustes de comunicacion de |a siguiente interfaz de red, haga clic en [Siguiente]

ota:
5i desea salir de Epsontet Easylnstall, haga clic en [Cancelar].

Ahora, tiene que configurar la impresora. Siga estos pasos.
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Configuracion de la impresora

En Mac OS X

5.

. Abra la carpeta Aplicaciones.

Abra la carpeta Utilidades.

Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Utilidad configuracion
impresoras (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Ahadir.

En Mac OS X 10.4, seleccione el modelo de la impresora que esté conectada con
Bonjour.

En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione Rendezvous en la lista desplegable y luego el
modelo de la impresora en la lista.

Nota:

En Mac OS X 10.4, si su impresora no aparece con la conexion deseada, haga clic en Mas
impresoras, seleccione la conexion deseada en la lista desplegable y luego el modelo de la
impresora.

Haga clic en Ahadir.

Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.

Nota:

Si su producto admite la funcion de escaneado, consulte el Manual de usuario del producto para
configurar los ajustes.

Mac OS 9

5.

6.

. Abra el Selector en el menu Apple.

Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Selector.

Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.
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Instalacion del controlador de impresora

Acerca de la instalacion del controlador de la impresora

Para imprimir con la impresora por red, debe instalar el controlador de impresora en el
ordenador. Consulte la seccidn correspondiente a su sistema operativo en este capitulo.

Windows XP

En Windows XP, el procedimiento de instalacién del controlador de la impresora varia
segun el método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet
Print. Consulte “En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 139.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 138.

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro hardware y, por ultimo,
haga clic en Impresoras y faxes.

2. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.
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3. Haga clic en Impresora local conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente y

haga clic en Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente porque la impresora estd conectada directamente a la red, no a un

ordenador Windows XP.

Impresora local o de red
El asistente necesita saber el tipo de impresora que debe configurar.

Seleccione la opcidn que describe la impresara que desea utilizar,

(®iimpresoraJocal conectada a este equipg

[[] Detectar & instalar mi impresara Plug and Play autométicamente

() Una impresora de red 0 una impresora conectada a ofro equipo

i Para ingtalar una impresora que no estd conectada a un servidor
de impresion, use la opcidn “lmpresora local.

Asistente para agregar impresoras

[ < Alrds

H Siguienﬁe)] [ Cancelar ]

4. Active el botén de opcion Crear nuevo puerto y seleccione Puerto TCP/IP estandar

en la lista. Haga clic en Siguiente.

Seleccionar un puerto de impresora
Loz equipos se comunican con impresoras a través de puertos,

puede Crear Luh hugyo puerta.

(O Usar el pusrto siguisnte:

() Crear nuevo puerta:
Tipo de puerta: Standard TCPAP Part

Asistente para agregar impresoras

Seleccione el puerto que desee que use suimpresora. Si el puerto no esta en la lista.

< Alrds

H Siguiente > ] [ Cancelar
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5. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP @

Agregar Puerto 4
i Para qué dizpositivo desea agregar un puerta?
N

E zcriba el nombre de impresora o direccion IP y un nombre de puerto para el dispositivo
deseadao.

Mombre de impresora o direccion [P |

Hombre de puerta:

[ < Atraz “ Siguien;e>] [ Cancelar ]

6. Sise produce un error, aparecera el siguiente cuadro de dialogo. Active el boton de

opcién Estandar y seleccione EPSON Network Printer (impresora de red de

EPSON). Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP @

Se iere inf ion adicional sobre k 4
Mo se puede identificar el dispositivo.
N

El dizpositivo na se encuentra en la red. Aseglrese de que:

1. El dispositivo esté encendido.

2. Lared esté conectada.

3. El dispositiva esté configurada conectamente.
4. La direccidn de la p&gina anterior sea comecta.

Ezcriba la direccion comecta y realice otra bisqueda en la ied regresando a la pagina anterior
del asistente o seleccione el tipo de dispositiva si estd sequro de que la direccidn es correcta.

Tipo de dispositiva
(O =B EFSON Metwark. Printer

() Personalizadn

< Atraz “ Siguien;e>] [ Cancelar

7. Haga clic en Finalizar.

8. Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 46 para instalar el

controlador de impresora.
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Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro hardware y, por ultimo,
haga clic en Impresoras y faxes.

2. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo y
luego en Siguiente.

4. Active el botdn de opcion Conectar a una impresora en Internet o en una red
doméstica o de oficina.

5. Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el formato que se indica a
continuacién. La direccion URL ha de ser la misma que la definida en la pagina de
configuracion IPP de Configuracion EpsonNet.

http://direccién IP de la impresora:631//nombre de la impresora

Por ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Asistente para agregar, impresoras

E zpecifigue una impresora y
Sino sabe el nombre o la direccidn de la impresora, puede buscar una impresora que se ajuste a sus @y
necesidades

Impresora a la que desea conectarse.
() Buscar una impresora
(O Conectarse a esta impresora (o para buscar una, seleccionar esta opcidn y hacer clic en Siguiente]:
Mombre:
Eiemplo: Yhzemvidorsimpresara
(%) Conectarse a una impresora en Intermet o en su red doméstica U organizacién:
Diteecign URL: |

Eiempla: http://nambre_servidor/printers/mi_imprezarad. printer

< plrds ][ Siguwenﬁe>] [ Cancelar

Nota:
Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice Configuracion EpsonNet. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de Configuracion EpsonNet” de la pagina 104.

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.
Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 46 si es necesario.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro hardware y, por ultimo,
haga clic en Impresoras y faxes.

En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo y
luego en Siguiente.

Active el botdn de opcion Buscar una impresora y haga clic en Siguiente.

Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione la impresora que desee usar
en el cuadro de lista Impresoras compartidas y haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 46 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

0D

. Inserte el CD-ROM del software que acompanfa a la impresora.

Si aparece la pantalla Instalacion del software, ciérrela.

Haga clic en el boton Usar disco. Aparecera el cuadro de didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINXP_2K o en la carpeta WINXP64 (para x64 Edition). Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde disco.

Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elijja entre Conservar el controlador
existente y Reemplazar el controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar el
controlador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

Si imprime con la impresién compartida por redes Microsoft en los entornos Windows
XP/Server 2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 47 para
obtener mas informacion.
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Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la
impresora, se recomienda el uso del comando NET USE, tal y como se indica a
continuacion:

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Conexiones de red y de acceso telefénico y
seleccione Conexiones de red.

2. En LAN o Internet de alta velocidad, haga clic en el icono Conexidon de area local.
3. Bajo Tareas de red, haga clic en Cambiar la configuracion de esta conexion.

4. Compruebe que esté instalado Cliente para redes Microsoft. Si no esta instalado,
haga clic en Instalar para hacerlo.

5. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del
dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro hardware y, por ultimo,
haga clic en Impresoras y faxes.

2. Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha configurado con el
comando NET USE.

Windows Me/98

En Windows Me/98, el procedimiento de instalacion del controlador de la impresora varia
segun el método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet
Print. Consulte “En Windows Me/98/95:” de la pagina 146.

Impresion LPR

Windows Me/98 no admiten LPR, por lo que no se puede usar la impresion TCP/IP
estandar. No obstante, se puede imprimir a través de TCP/IP mediante la utilidad
EpsonNet Print incluida en el CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Print. A
continuacion, instale el controlador de impresora. Si desea mas informacion, consulte
“Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 138.
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Impresion por Internet (Windows 98)

Se puede imprimir por Internet con la utilidad EpsonNet Internet Print incluida en el
CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Internet Print. A continuacién, instale el
controlador de impresora y configure el puerto de la impresora. Si desea mas informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print” de la pagina 152.

Impresién por Internet (Windows Me)

Instalacion del cliente IPP

El cliente IPP debe estar instalado en el ordenador. Siga estos pasos para instalarlo.

1.

2.

4.

Inserte el CD-ROM de Windows Me.
Seleccione la carpeta add-ons (complementos) y luego la subcarpeta IPP.

Haga doble clic en el archivo wpnpins.exe. Siga las instrucciones que aparezcan en la
pantalla.

Haga clic en Aceptar para reiniciar el ordenador.

Configuracion de la impresora

Conecte el ordenador a una impresora mediante IPP.

1.

2.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.
Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic en Siguiente.
Active el botdn de opcion Impresora de red y haga clic en Siguiente.
Escriba la direccion URL de la impresora y haga clic en Siguiente.
http://direccién IP de la interfaz de red:631/nombre de la impresora

Por ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:
Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice Configuracion EpsonNet. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de Configuracion EpsonNet” de la pagina 104.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 49 para instalar el
controlador de impresora.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

2.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic en Siguiente.

Active el botdn de opcion Impresora de red y haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red
Haga clic en Examinar y seleccione la ruta de acceso a la red en la lista. Si no se

puede examinar la ruta de acceso, escriba lo siguiente en la casilla Ruta de acceso o
nombre de cola.

Asistente para agregar impresora

Escriba la ruta de acceso a la red o el nombre de la cola
de imprezidn de la impresora. Sino la conoce, haga clic
en Examinar para ver laz impresoras disponibles en la red.

Buta de acceszo o nombre de cola:

Examinar...

;Dezea imprimir desde programas basados en M5-DOS?

~ 5i

& Mo

< flrds | Siguiente > | Cancelar |

Aparecera el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en Siguiente.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.
Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 49 para instalar el
controlador de impresora.

Instalacion de un controlador de impresora

. Inserte el CD-ROM del software que acompana a la impresora.
. Si aparece la pantalla Instalacion del software, ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WIN9X. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde disco.
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7.

Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elijja entre Conservar el controlador
existente y Reemplazar el controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar el
controlador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

Si imprime con la impresién compartida por redes Microsoft en los entornos Windows
XP/Server 2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 50 para
obtener mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la
impresora, se recomienda el uso del comando NET USE, tal y como se indica a
continuacion:

1.

Haga clic, con el botdn secundario, en el icono Entorno de red o en el icono Mis sitios
de red y seleccione Propiedades.

Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la lista Componentes. Si no
esta instalado, haga clic en Agregar para instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del
dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

2.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades.

Haga clic en la ficha Detalles y seleccione el puerto que ha configurado con el
comando NET USE.
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Windows Server 2003

En Windows Server 2003, el procedimiento de instalacién del controlador de impresora
varia segun el método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con
EpsonNet Print. Consulte “En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 139.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 138.

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar
impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente y
haga clic en Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente porque la impresora estd conectada directamente a la red, no a un
ordenador.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
El asistente necesita zaber el tipo de impresora que debe configurar.

Seleccione la opcidn que describe la imprezora que desea utilizar:

& {mpresora jocal conectada a este equips

™ Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automticamente

" Una impresora de red o una impresora conectada a oto equipo

i Para instalar una imprezora que no esta conectada a un servidor
de impresidn, use la opcidn “lmpresora local.

< flras I Siguiente > I Cancelar
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4. Active el botén de opcion Crear nuevo puerto y seleccione Puerto TCP/IP estandar

en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar un puerto de impresora
Loz equipos se comunican con impresoras a ravés de puertos,

Seleccione el puerto que desee que uze su impresora. Si el puerta no esta en la lista, puede crear un
nuevo puerta.

" Usar el puerto siguisnte: ILPT‘I: [Puerto de imprezora recomendada) j

Iiota; la mayoria de los equipos ugan el puerto LET: para comunicarse zon una impresora local!
El conector, para este puerto debe ser similar & esto:

-_‘I. % —Xa

S &=

& Crear nuesvo pusto:
Tipo de puerto:

b

Standard TCP/IP Part

Fara méas informacion sobre la creacion de puertos de imprezora, vea Ayuda de impresoras.

< flras I Siguien;e>l Cancelar |

5. Cuando aparezca el cuadro de dialogo Asistente para agregar puerto de impresora

estandar TCP/IP, haga clic en Siguiente.

6. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/

Agregar Puerto
;Para qué dispositivo desea agregar un puerto? N
N~—=

E zcriba el nombre de imprezora o direccidn IP » un nombre de puerto para el disposzitivo
deseada.

Mombre de imprezora o direccion [P I

Mombre de puerto: I

< flras I Siguiente > I Cancelar
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7. Sise produce un error, aparecera el siguiente cuadro de dialogo. Active el boton de
opcién Estandar y seleccione EPSON Network Printer (impresora de red de
EPSON). Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar

Se requi inf 1on adicional sobre puert
Mo ze puede identificar el dizpositiva. N

El dizpogitiva no se encuentra en la red. Azegurese de que:

1. El dizpositivo esté encendido.

2. Lared esté conectada.

3. El dizpogitivo esté configurado comectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior sea comecta.

Ezcriba la direccidn comecta y realice otra bisqueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o zeleccione el tipo de dispositivo si estd sequro de que la direccion es conecta.

Tipo de digpositivo

[N FIENYER EF'SOIN M etwark Printer

" Pesonalizade  Corfiguracion. . |

< flras I Siguiente > I Cancelar

8. Haga clic en Finalizar.

9. Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 55 para instalar el
controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar
impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Seleccione Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo y haga
clic en Siguiente.

4. Active el boton de opcién Conectar a una impresora en Internet o en una red
doméstica o de oficina.
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5. Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el formato que se indica a
continuacién. La direccién URL ha de ser la misma que la definida en la pagina de
configuracion IPP de Configuracién EpsonNet.

http://direccion IP de la impresora:631//nombre de la impresora

Por ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Asistente para agregar impresoras

E specifique una impresora
Sino zabe el nombre o la direcoion de la impresora, puede buscar una impresora que se ajuste
a sus hecesidades.

Imprezora a la que desea conectarse.
" Buscar una impresora

" Conectarse a esta impresora [0 para buscar una, seleccionar esta opcidn y hacer clic en Siguiente]:

Mormnbre: I
Ejemplo: “\servidorsimpresora

' Conectarse a una impresora en Intemet o en su red doméstica u organizacidn:

Direceidn URL:|

Ejemplo: http://nombre_servidor/printers/mi_impresorad, printer

< flras I Siguiente > I Cancelar

Nota:
Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice Configuracion EpsonNet. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de Configuracion EpsonNet” de la pagina 104.

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.
Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 55 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar
impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo y
luego en Siguiente.

4. Active el botdn de opcion Buscar una impresora y haga clic en Siguiente.

5. Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione la impresora que desee usar
en el cuadro de lista Impresoras compartidas. Haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.
Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 55 si es necesario.
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Instalacion de un controlador de impresora

. Inserte el CD-ROM del software que acompanfa a la impresora.

Si aparece la pantalla Instalacion del software, ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINXP_2K o en la carpeta WINXP64 (para x64 Edition). Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde disco.
Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre Conservar el controlador
existente y Reemplazar el controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar el
controlador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

Si imprime con la impresion compartida por redes Microsoft en los entornos Windows
XP/Server 2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 55 para
obtener mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la
impresora, se recomienda el uso del comando NET USE, como se indica a continuacion:

1.

Haga clic en Inicio, sefale Panel de control y seleccione Conexiones de red. Haga
clic en Conexiones de area local.

Haga clic en el botén Propiedades.

Compruebe que esté instalado Cliente para redes Microsoft. Si fuera necesario,
haga clic en Instalar para instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del
dispositivo de la interfaz de red
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Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha configurado con el
comando NET USE.

Windows 2000

En Windows 2000, el procedimiento de instalacion del controlador de impresora varia
segun el método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet
Print. Consulte “En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 139.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pdgina 138.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar
impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local, desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar
mi impresora Plug and Play automaticamente y haga clic en Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente porque la impresora estd conectada directamente a la red, no a un
ordenador Windows 2000.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
iEsta conectada la impresora a su equipa?

Sila impresora estd conectada directamente a zu equipo. haga clic en Impresora local. Si
esta conectada & otro equipo, o directamente a la red, haga clic en Impresora de red.

r & inztalar mi imprezora Plug and Play automaticamente

" Impresora de red

< flras I Siguiente > I Cancelar
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4. Active el botén de opcion Crear nuevo puerto y seleccione Puerto TCP/IP estandar

en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar el puerto de impresora
Loz equipos se comunican con impresoras a traves de puertos.

Seleccione el puerto que desee gque use su impresora. Si el puerto no esté en la lista,
puede crear un nuevo puerto.

" Usar el puerto siguiente:

Puerta | Descripeicn | Imprescra | -

LPT1 Puerta de impresara

LFTZ Puerto de impresora |
LPT3 Puerta de impresara

COmM1: Pusrto serie

COM2: Puertn serie j

Mota: la mayoria de loz equipoz usan el puerto LPT1: para comunicarse con
una impresara local.

' Crear nuevo puerto

Tipa:

< flras I Siguiente » I

Cancelar |

5. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP

Agregar Puerto
¢Para qué dispositivo desea agregar un puerto?

x|

Escriba el nombre de impresora o direccién IP y un nombre de puerta para el dispasitivo

deseadn.
Maombre de impresora o direccidn [P: Immm b
Mombre de puerta: IIF'_ U N, W,

< Altras I Siguiente > I

Cancelar
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6. Sise produce un error, aparecera el siguiente cuadro de dialogo. Active el boton de
opcién Estandar y seleccione EPSON Network Printer (impresora de red de
EPSON). Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP; ll
Mas informacion sobre puertos
Mo e puede identificar el dispositivo. N
=

El dispasitivo na se encuentra en la red. Aseglrese de que:

1. Eldizpositivo esté encendido.

2. Lared esté conectada.

3. Eldizpozitiva esté configurado conectamente:
4. La direccion de la pagina anterior sea comecta.

Escriba la direccion correcta y realice otra bisgueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o seleccione el tipo de dispositiva i estd sequro de que la direccidn es correcta.

Tipo de dispositivo

FONFIEN I E PSON Nehwork Prints:

€ Personalizadn Lanfigurasion... |

< Altras I Siguiente > I Cancelar

7. Haga clic en Finalizar.

8. Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 59 para instalar el
controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar
impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Active el botdn de opcion Impresora de red y haga clic en Siguiente.

4. Active el botdn de opcion Conectar con una impresora en Internet o en la Intranet
de su organizacion.

5. Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el formato que se indica a
continuacién. La direccion URL ha de ser la misma que la definida en la pagina de
configuracion IPP de Configuracion EpsonNet.

http://direccion IP de la impresora:631//nombre de la impresora
Por ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON
Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice Configuracion EpsonNet. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de Configuracion EpsonNet” de la pagina 104.
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6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.
Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 59 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar
impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Active el boton de opcion Impresora de red y haga clic en Siguiente.

4. Active el boton de opcién Escriba el nombre de la impresora o haga clic en
Siguiente para buscar una impresora.

5. Escriba lo siguiente en la casilla Nombre o haga clic en Siguiente para buscar una
impresora.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

6. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.
Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 59 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1. Inserte el CD-ROM del software que acompanha a la impresora.

2. Si aparece la pantalla Instalacion del software, ciérrela.

3. Hagaclic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de dialogo Instalar desde disco.
4. Haga clic en Examinar.

5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINXP_2K. Haga clic en Abrir.

6. Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Instalar desde disco.
7. Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Siguiente.
Nota:
Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre Conservar el controlador

existente y Reemplazar el controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar el
controlador existente.
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8.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

Si imprime con la impresion compartida por redes Microsoft en los entornos Windows
XP/Server 2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 60 para
obtener mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la
impresora, se recomienda el uso del comando NET USE, tal y como se indica a
continuacion:

1.

Haga clic, con el boton secundario del ratdn, en el icono Mis sitios de red y seleccione
Propiedades.

Haga clic, con el botdn secundario, en el icono Conexiones de area local y seleccione
Propiedades.

Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la lista Componentes. Si no
esta instalado, haga clic en Instalar para hacerlo.

. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del
dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

2.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

Haga clic, con el boton secundario, en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades.

Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha configurado con el
comando NET USE.
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Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, el procedimiento de instalacién del controlador de impresora varia
segun el método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet
Print. Consulte “En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 139.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 138.

1.

N

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

. Haga doble clic en el icono Agregar impresoras.

Seleccione el botén Mi PC y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Agregar puerto en el cuadro de dialogo del Asistente para agregar
impresoras.

Seleccione Puerto LPR en la lista Puertos de impresora disponibles y haga clic en
Nuevo puerto.

Nota:
No se puede usar el Puerto de red Lexmark TCP/IP con esta interfaz de red.

Escriba la direccion IP de la interfaz de red en el primer cuadro de texto y el nombre de
la impresora en el segundo. Haga clic en Aceptar.

Agregar imprezora compatible LFR
Mombre p direccidn del servidar que proporciona lpd: Ixxx.xxx.xxx.xxx
. .. Cancelar |
Mombre de la impresora o cola en eza magquina: I
Apuda |

En el cuadro de dialogo Puertos de impresora, haga clic en Cerrar.
En el cuadro de dialogo Asistente para agregar impresoras, haga clic en Siguiente.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 62 para instalar el
controlador de impresora.
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Impresion por Internet

Se puede imprimir por Internet con la utilidad EpsonNet Internet Print incluida en el
CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Internet Print. A continuacién, instale el
controlador de impresora y configure el puerto de la impresora. Si desea mas informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print” de la pagina 152.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

2.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.
Haga doble clic en Agregar impresora.

Seleccione el botdn Servidor de impresora de red y haga clic en Siguiente.
Aparecera el cuadro de didlogo Conectar a impresora.

Seleccione la impresora que desea configurar en la lista Impresoras compartidas. Si
no se puede seleccionar la impresora, escriba lo siguiente en la casilla Impresora:

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red
Haga clic en Aceptar.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 62 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

. Inserte el CD-ROM del software que acompanfa a la impresora.

Si aparece la pantalla Instalacion del software, ciérrela.

Haga clic en el boton Usar disco. Aparecera el cuadro de didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINNT40. Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde disco.
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7. Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Siguiente.
Nota:
1 Ponga en conocimiento de sus clientes el nombre compartido para que sepan el nombre de
la impresora compartida que desean usar.
1 Siel Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre Conservar el controlador
existente y Reemplazar el controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar
el controlador existente.

8. Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

Si imprime con la impresion compartida por redes Microsoft en los entornos Windows

XP/Server 2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 63 para
obtener mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la interfaz
de red, se recomienda el uso del comando NET USE, tal y como se indica a continuacion:

1. Compruebe que los servicios siguientes estan instalados.
Haga clic, con el boton secundario del ratdn, en el icono Entorno de red del escritorio
y seleccione Propiedades. Haga clic en la ficha Servicios y compruebe que figure en
la lista Servidor o Estacion de trabajo.

2. Sino esta instalado, haga clic en Agregar.

3. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del
dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto
1. Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

2. Haga clic, con el boton secundario, en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha configurado con el
comando NET USE.
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Macintosh

Siga estos pasos para configurar una impresora.
Nota:
Compruebe que el controlador de impresora esta instalado en el Macintosh antes de proceder con

los pasos siguientes. Consulte el manual suministrado con la impresora para saber como instalar
el controlador de impresora.

En Mac OS X

Impresion Bonjour/Rendezvous
1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.

3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Utilidad configuracion
impresoras (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Ahadir.

4. En Mac OS X 10.4, seleccione el modelo de la impresora que esté conectada con
Bonjour.
En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione Rendezvous en la lista desplegable y luego el
modelo de la impresora en la lista.

Nota:
En Mac OS X 10.4, si su impresora no aparece con Bonjour, haga clic en Mas impresoras,
seleccione Bonjour en la lista desplegable y luego el modelo de la impresora.

5. Haga clic en Ahadir.

Impresion TCP/IP
1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.

3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Utilidad configuracion
impresoras (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Ahadir.
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4. En Mac OS X 10.4, seleccione el modelo de la impresora que esté conectada con

TCP/IP.
En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable y luego el
modelo de la impresora en la lista.

Nota:
En Mac OS X 10.4, si su impresora no aparece con TCP/IP, haga clic en Mas impresoras,
seleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable y luego el modelo de la impresora.

5. Haga clic en Ahadir.

Impresion con AppleTalk

1.

2.

5.

Abra la carpeta Aplicaciones.
Abra la carpeta Utilidades.

Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Utilidad configuracion
impresoras (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Ahadir.

. En Mac OS X 10.4, seleccione el modelo de la impresora que esté conectada con

Apple Talk.
En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione EPSON Apple Talk en la lista desplegable, la
zona en la lista desplegable, y luego el modelo de la impresora en la lista.

Nota:

En Mac OS X 10.4, si su impresora no aparece con Apple Talk, haga clic en Mas impresoras,
seleccione EPSON Apple Talk en la lista desplegable, la zona en la lista desplegable, y luego
el modelo de la impresora.

Haga clic en Ahadir.

Mac OS 9

Impresion con AppleTalk

1.

2.

Abra el Selector en el menu Apple.

Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Selector.
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0S/2

En esta seccidén se explica como configurar y usar la interfaz de red con un sistema IBM
0S/2, que incluye OS/2 Warp 3y 4 (OS/2 Warp Connect y OS/2 Warp Server).

Impresién LPR

1. Haga doble clic en la carpeta del sistema OS/2, después en la subcarpeta
Configuracion del sistema y luego en el icono Configuracion de TCP/IP.

k=l System Setup - Icon View  [EESEE

Folder Edit View Selected Help

E

2. Haga clic en la ficha Impresion.

3. Escriba la direccién IP de la interfaz de red en el cuadro Servidor de impresora remota
y el nombre del servidor de la impresora remota en el segundo cuadro. Escriba un valor
igual o superior a 1 en el cuadro Numero maximo de puertos LPD.

{2 TCP/IP Configuration e
[

Configure  Printing  Services

Remote print server Ixxx M MHK NN
Hostnames
Autostart

Remote print server's printerIAL—l:XX)o{

Maximum number of LPD purtslﬁ

Printing

A AA A A AAAAAAAAA A

Line | Qefaulll | Help |

4. Haga clic en la ficha Autoiniciar.
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5. Seleccione Iprportd en la lista Servicios que autoiniciar. Active la casilla de verificacion
Autoiniciar servicio y el botén de opcién Separado.

] 1/ onfigueation . l&¢

::-;n Configure  Autoratic Starting Of Services

:|':' Services to autostart ~A 1 Options

3 =t j [+ A 1 service

3 telnetd o metd super seyver dasmen

= ftpd P Hostnames
ttpd @® Detached

T |resecd . Autostart

i rshd () Foreground session
Ipd General

= Iprportd L MEadmived -

3 routed ecumu

= portmap Parameters

= sendmail I

E talkd =l

:?

3 | undo | | Default | | Help | Mail

Sendmail

6. Guarde los valores que ha establecido en el cuadro de dialogo Configuracion TCP/IP y
reinicie el ordenador.

Configuracion de su impresora
1. Haga doble clic en Plantilla en la carpeta del sistema OS/2.
2. Arrastre Impresora y coldquela en el escritorio para crear una impresora.
3. Haga doble clic en el icono Impresora.

4. Seleccione Propiedades en el menu de control y haga clic en la ficha Puerto de

salida.
=] Printer: 1lp-s9200s - Properties |
-’ Printer driver _ Print optons  \(UTERIF b=,
Output Port B
Cutput port

[
-
40-

-, - £
FEge

LPT1 I:PT2 LPT3  COH
Lo B B
comg BEEENNE SPIPEVLPDY YPIPENLFDZ

[ Output tafile

Install new port I UpdaTepoerriverI
| Lndo || Defautt | Help

=
[
o
=
[
for]
o
=
]
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5. En el cuadro de lista Puerto de salida, seleccione uno de \\PIPE\LPDO to \PIPE\LPDn

(siendo “n” el numero maximo de puertos LPD). Aparecera el cuadro de didlogo

Configuracion de \\PIPE\LPD.

6. Escriba la direccion IP de la interfaz de red en el cuadro del servidor LPD. Escriba el
nombre de la impresora, definido en el paso 2, en el cuadro de la impresora LPD.

=2 \PIPEYLPDO - Settings

Print Destination

LPD server KXK. X¥. KKK, XXX
LPD printer AL-CXO0

Print Source

Host name
User

Send to Server

Prefix
=

- H Spooler parameters
- -4} Queue parameters

- H Hetwork parameters

Display port settings on print
Enable data filter

HEH

Send mail on receipt

s

Print banner page

{lasg

Additional Control Cards

4 5

Cancel Help

7. Cierre el icono Impresora para salir de la configuracién de la impresora.

Impresiéon con NetBEUI

1. Compruebe que el NetBIOS del sistema IBM OS/2 esta instalado en su sistema.

2. Para crear una impresora, haga doble clic en el icono de la impresora de destino para
abrir el cuadro de dialogo Propiedades. A continuacion, haga clic en la ficha Puerto de

salida.

3. Seleccione el puerto.

4. Conéctelo a la impresora desde la linea de comandos.

Ejemplo: Conecte la impresora a LPT1.

net use LPT1: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo de la

interfaz de red

Nota:

Si desea cambiar el nombre NetBIOS y el nombre de dispositivo, utilice Configuracion EpsonNet

en Windows.
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Ajustes para los usuarios de NetWare

Aspectos generales

Si la impresora utilizada es compatible con la impresién NetWare basada en cola,
encontrara informacion detallada en “Para los usuarios de impresoras compatibles con la
impresion NetWare basada en cola” de la pagina 69.

Si la impresora utilizada es incompatible con la impresion NetWare basada en cola,
encontrara informacién detallada en “Para los usuarios de impresoras incompatibles con
la impresion NetWare basada en cola” de la pagina 92.

Nota:

Para saber si su impresora es compatible con la impresion NetWare basada en cola, consulte el
Manual de usuatrio.

Para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion
NetWare basada en cola

En esta seccién se explica como configurar la interfaz de red para NetWare. En primer
lugar, debera configurar la impresora en un entorno NetWare y luego configurar la interfaz
de red con Configuracion EpsonNet.

Introduccion a los ajustes de NetWare

Sistemas compatibles
Entorno de servidor
1 NetWare 3.1/3.11/3.12/3.2 (Enlace)
NetWare 4.1/4.11/4.2 (NDS, emulacién de enlace)
IntranetWare (NDS, emulacion de enlace)

NetWare 5.0/5.1 (NDS, NDPS)

U U o0 o

NetWare 6.0 (NDS, NDPS)
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Entorno cliente

El entorno cliente debe ser compatible con NetWare. Los clientes pueden usar el
controlador de impresora montado en la interfaz de red.

Se admiten las siguientes versiones de Novell Client

d En Windows 98:
Novell Client 3.4 o posterior para Windows 98/95

A En Windows 2000/NT 4.0:
Novell Client 4.8 o posterior para Windows 2000/NT 4.0

A En Windows XP:
Novell Client 4.9 o posterior para Windows XP

Acerca de los modos

Puede elegir entre los modos Servidor de impresion, Impresora remota o Reposo. Se
recomienda el modo Servidor de impresidon a menos que el numero de usuarios supere el
limite.
A continuacién, se describen las caracteristicas de los modos.
Modo Servidor de impresion (NDS/Servidor de impresion de enlace):
[ Impresion de alta velocidad con impresién directa
(1 Usa la cuenta de usuario NetWare
1 Capacidad para conectar hasta 8 servidores de archivos simultaneamente
1 Capacidad para registrar hasta 32 colas de impresién
Modo Impresora remota:
1 No se necesita ninguna cuenta de usuario NetWare.

A Se necesita un servidor de impresion para controlar la impresora remota.

1 Capacidad para conectar hasta 16 impresoras para NetWare 3.x y hasta 255 para
NetWare 4.x o posterior.

Nota:

Cuando se enciende la impresora, se accede a la cuenta de usuario momentaneamente en el
modo Impresora remota. Si no hay espacio en la cuenta de usuario, encienda la impresora antes
de conectar el cliente a la red.
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Modo Reposo (modo predeterminado de fabrica):

El modo Reposo es el predeterminado. Este modo desactiva todas las funciones
relacionadas con NetWare. Use el modo Reposo cuando no esté utilizando la interfaz de
red en un entorno NetWare.

Instrucciones de uso de NetWare

Impresion de un archivo de fexto

Cuando se imprime un archivo de texto con el comando NPRINT de NetWare o DOS, en
funcién del entorno cliente pueden producirse cambios de direccién, conversiones
incorrectas o vacios en los caracteres.

Protocolo de enrutamiento IPX "NLSP”

Es posible establecer el protocolo de enrutamiento IPX “NLSP” desde NetWare 4.x o
posterior; no obstante, la interfaz de red no admite NLSP. RIP/SAP controla la
comunicacion.

Puede seleccionar el protocolo de enrutamiento desde a) NLSP con compatibilidad
RIP/SAP, o b) sélo RIP/SAP. Si quita el enlace de RIP o SAP cuando se ha especificado
NLSP con compatibilidad RIP/SAP, la interfaz de red no podra ponerse en contacto con el
servidor de archivos y NDS. (Consulte “Protocolos” y “Enlaces” en la utilidad INETCFG de
NetWare.)

Enlace y NDS

d Puede comprobar la ruta de acceso del contexto de enlace desde la consola del
servidor con el comando SET BINDERY CONTEXT (CONFIGURAR CONTEXTO DE
ENLACE).

1 Sino se ha configurado la ruta de acceso del contexto de enlace, o si desea utilizar el
entorno de impresién de otro contexto desde un cliente no NDS, debera especificar el
contexto del contexto de enlace. Use el comando SET BINDERY CONTEXT
(CONFIGURAR CONTEXTO DE ENLACE) para configurar el contexto en el archivo
AUTOEXEC.NCF.

[ Si ejecuta Novell Client para Windows 95/98 versién 3.00 o Novell Client para
Windows NT version 4.50, no podra usar el modo de servidor de impresion de enlace
con Configuracion EpsonNet. Para configurar la interfaz de red para el modo de
enlace, utilice Novell IntranetWare Client o Configuracion EpsonNet con explorador
Web.

Consulte la documentacién de NetWare para obtener mas informacion.
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Tiempo necesario para que se reconozca la interfaz de red

Una vez encendida la impresora, se necesitan unos dos minutos para que el servidor
NetWare reconozca la interfaz de red. Durante este momento inicial, la hoja de estado no
muestra la informacidén correcta.

lipo de trama
Debe usarse el mismo tipo de trama para el servidor NetWare y el enrutador IPX en la

misma red. Si se usa mas de un tipo de trama en la misma red, enlace todos los tipos de
trama a los servidores NetWare y enrutadores IPX.

En NetWare 5.x

El protocolo IPX debe estar instalado (enlazado) en el servidor NetWare 5.x

Acerca de los modos

Si el modo en que ha iniciado sesién es diferente del modo establecido para la interfaz de
red, aparecera un mensaje cuando intente configurar la interfaz de red para NetWare. Si
no quiere cambiar la configuracion actual, haga clic en Cancelar e inicie sesion otra vez
con el mismo modo establecido para la interfaz de red.

Uso del Servidor de impresion de enlace (NetWare 3.x/4.x)

Esta seccidn ofrece instrucciones de uso de la interfaz de red en el modo Servidor
impresion en NetWare 3.x/4.x/IntranetWare con Emulacion de enlace.

Nota:
La interfaz de red en el modo Servidor de impresion de NetWare 3.x no permite el uso del control
Print Server status display (de indicacion de estado de Servidor de impresion) con PCONSOLE.

1. Encienda la impresora.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor NetWare de destino con
privilegios de supervisor. Debe iniciar sesion con la conexién de enlace.

3. Configure la interfaz de red con Configuracién EpsonNet. Encontrara mas detalles en
el Manual de usuario de Configuracién EpsonNet.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar Configuracion EpsonNet

con explorador Web. Si desea mas informacion, consulte “NetWare” de la pagina 129.
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Uso del Servidor de impresiéon NDS (NetWare 4.x//5.x/6.0)

Esta seccidn ofrece instrucciones de uso de la interfaz de red en el modo Servidor
impresion en NetWare 4.x, IntranetWare, NetWare 5.x, o NetWare 6.0 con el modo NDS

1. Encienda la impresora.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el contexto de destino del arbol NDS
como ADMIN.

3. Configure la interfaz de red con Configuracion EpsonNet. Encontrara mas detalles en
el Manual de usuario de Configuracién EpsonNet.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar Configuracion EpsonNet

con explorador Web. Si desea mas informacion, consulte “NetWare” de la pagina 129.

Uso del modo Impresora remota (NetWare 3.x)

Si es usuario de NetWare 3.x, siga los pasos que se indican a continuacién para crear el
entorno de la impresora con PCONSOLE.

Creacion de colas de impresion en un servidor de archivos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en la red con privilegios de supervisor.

2. Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Opciones disponibles, seleccione Informacion de
cola de impresidn y pulse Entrar.

Availahle Options

Change Current File Server
Print Queue Information

Print Server Information

3. Pulse la tecla Insert y escriba el nombre de la cola de impresién. Pulse Entrar.

Nota:
Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que defina aqui cuando
utilicen la impresora, comunique el nombre de la cola de impresion a sus clientes.

4. En lalista Cola de impresion, seleccione el nombre de la cola de impresion que acaba
de escribir y pulse Entrar. Desde la lista Informacion de la cola de impresién,
seleccione Usuarios en cola y pulse Entrar. A continuacién, seleccione TODOS en la
lista. Si TODOS no figura en la lista, pulse Insert y seleccione TODOS en la lista de
usuarios en cola.
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Creacion de un servidor de impresion

1. Desde la pantalla Opciones disponibles, seleccione Informacion del servidor de
impresion y pulse Entrar.

Availahle Options

Change Current File Server
int Queue Information

Print Server Information

2. Pulse la tecla Insert y escriba el nombre del servidor de impresién. Pulse Entrar. Se
recomienda anotar el nombre del servidor de impresion para su uso posterior.

3. Enla lista Servidor de impresion, seleccione el nombre del servidor de impresién que
acaba de escribir y pulse Entrar. En la lista Informacién del servidor de impresion,
seleccione Configuracion del servidor de impresion y pulse Entrar.

Print Server Information

Change Password

Full Mame

Print Server ID

Print Server Operators
Print Server Users

4. Seleccione Configuracion de la impresora en el menu Configuracion del servidor de
impresion y pulse Entrar.

Print Server Configuration Menu

File Servers To Be Serviced

Motify List for Printer
Printer Configuration

Queues Serviced by Printer
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5. Enlalista Impresoras configuradas, seleccione No se ha instalado (numero de puerto
= 0) y pulse Entrar.

Configured Printers

ot Inztalled
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed

| B
1
2
3
4
5
6
?
8
9

6. En la pantalla Configuracion de la impresora, escriba el nombre de la impresora.
Resalte Tipo y pulse Entrar. Seleccione Paralelo remoto, LPT1 para el modo
Impresora remota.

Printer A configuration

Mame : Printer B
Tupe: Local Parallel, LPTI1

Use interrupts: Yes

IRG:
Buffer zize in K: 3

Starting form: a
Queue service mode: Change forms as needed

Nota:
Seleccione siempre Paralelo remoto, LPT1 para el modo Impresora remota.

7. Pulse Esc y luego Entrar para guardar los cambios.
8. Pulse Esc.

9. Seleccione Colas gestionadas por la impresora en el menu Configuracion del
servidor de impresion y pulse Entrar.

Print Server Configuration Menu

File Servers To Be Serviced

Motify List for Printer

Printer Configuration
Queues Serviced by Printer
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10. Seleccione la impresora deseada en la lista Impresoras definidas y pulse Entrar.

11.Pulse la tecla Insert y asigne una cola al puerto del servidor de impresion en la lista
Colas disponibles.

12. Especifique un nivel de prioridad comprendido entre 1y 10. La maxima prioridad es 1.

13.Pulse Esc para salir de PCONSOLE.

Configuracion para NetWare con Configuracion EpsonNet

1. Encienda la impresora.

2. Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema del servidor de archivos
en la que se ha configurado el volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con PCONSOLE

3. Configure la interfaz de red con Configuracion EpsonNet. Encontrara mas detalles en
el Manual de usuario de Configuracién EpsonNet.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar Configuracion EpsonNet

con explorador Web. Si desea mas informacion, consulte “NetWare” de la pagina 129.

Uso del modo Impresora remota de enlace (NetWare 4.x)

Siga los pasos que se indican a continuacion para crear el entorno de la impresora en
NetWare 4.x e IntranetWare con Emulacién de enlace.

Nota:
d Asigne derechos de acceso para los usuarios si es necesario.

[ Utilice PCONSOLE para configurar la cola de impresion y el servidor de impresion en lugar de
NWAdmin.

Creacion de objetos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor como ADMIN.
Compruebe que inicia sesion con conexion de enlace.

Nota:
Si el cliente que se usa para esta configuracion ha iniciado sesion con el modo NDS, pulse la
tecla F4 mientras se inicia PCONSOLE para cambiar al modo de enlace.
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2. Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Opciones disponibles, seleccione Colas de
impresion y pulse Entrar. Pulse Insert y escriba el nombre de la cola de impresion.
Pulse Entrar.

Nota:
Ya que los clientes necesitaran el nombre de la cola de impresion que defina aqui cuando
utilicen la impresora, comunique el nombre de la cola de impresion a sus clientes.

3. Enlalista Cola de impresion, seleccione el nombre de la cola de impresion que acaba
de escribir y pulse Entrar. Desde la lista Informacion de la cola de impresién,
seleccione Usuarios en cola y pulse Entrar. A continuacion, seleccione TODOS en la
lista. Si TODOS no figura en la lista, pulse Insert y seleccione TODOS en la lista de
usuarios en cola.

4. En la pantalla Opciones disponibles, seleccione Servidores de impresion y pulse
Entrar. Pulse Insert y escriba el nombre del servidor de impresion. Pulse Entrar.

5. Pulse Esc para salir de PCONSOLE y cerrar la sesion en el servidor.

6. Inicie sesion en el servidor como ADMIN. Compruebe que inicia sesion con conexion
NDS.

7. Inicie NWAdmin.
8. Para crear el objeto de impresora, haga clic en el contenedor especificado como
Contexto de enlace y seleccione Crear en el menu Objeto. Después, haga clic en

Impresora. Escriba el nombre de la impresora y haga clic en Crear.

9. Para asignar la cola de impresion, haga doble clic en el icono Objeto de impresora
(creado en el paso 8). Aparecera el cuadro de didalogo Impresora.

10.Haga clic en Asignaciones y luego en Agregar. En la lista de la cola de impresion,
seleccione la cola que ha creado en el paso 2 y haga clic en Aceptar.

11.Haga clic en Configuracidén del cuadro de dialogo Impresora, y seleccione Paralelo
en el menu desplegable Tipo de impresora.

12.Haga clic en Comunicacioén. Aparecera el cuadro de didlogo Comunicacion de
paralelo.

13.Seleccione LPT1 en Puerto; active Sondeo en Interrumpe y Carga manual (Remota
desde servidor de impresion) en Tipo de conexién. Después, haga clic en Aceptar.

14.Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Impresora.

15. Para asignar la impresora, haga doble clic en el icono Objeto de servidor de impresion
(creado en el paso 4). Aparecera el cuadro de didlogo Servidor de impresion.
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16.Haga clic en Asignaciones y luego en Agregar. En la lista de objetos de impresora,
seleccione el objeto que ha creado en el paso 8 y haga clic en Aceptar.

17.En el cuadro de dialogo Servidor de impresion, seleccione la impresora asignada en la
lista de objetos de impresora, y haga clic en el boton Namero de impresora para
determinar el numero de impresora y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

18. Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clic en el icono Objeto de

servidor de impresion. Haga clic en Disefio de impresion y compruebe que el servidor
de impresidn, la impresora y la cola de impresion estan conectados.

Configuracion para NetWare con Configuracion EpsonNet

1. Encienda la impresora.

2. Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema del servidor de archivos
en la que se ha configurado el volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con PCONSOLE

3. Configure la interfaz de red con Configuracién EpsonNet. Encontrara mas detalles en
el Manual de usuario de Configuracién EpsonNet.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar Configuracion EpsonNet
con explorador Web. Si desea mas informacion, consulte “NetWare” de la pagina 129.

Uso del modo Impresora remota NDS (NetWare 4.x/5.x/6.0)

Siga los pasos que se indican a continuacién para crear el entorno de impresora mediante
NWAdmin con NetWare 4.x, IntranetWare, NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.

Creacion de objetos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el contexto de destino del arbol NDS
como ADMIN.

2. Ejecute la herramienta del administrador (NWAdmin).
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3. Cree una impresora:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione Crear en el menu Objeto
y luego Impresora. Escriba el nombre de la impresora y haga clic en Crear.

Create Printer

Printer narne:
[EPL-CEZ00

Create

Cancel
[~ Define additional properties

Plef

Help
[ Create another Printer

4. Cree un servidor de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione Crear en el menu Objeto
y luego Servidor de impresion. Escriba el nombre del servidor de impresion y haga
clic en Crear.

Create Print Server

Print Server name:

LCreate
|EPL-CE200-PS

Cancel

[ Define additional properties
Help

Pli

[ Create another Print Server

5. Cree una cola de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione Crear en el menu Objeto
y luego Cola de impresion. Escriba el nombre de la cola de impresién, seleccione el
Volumen de la cola de impresion y haga clic en Crear. Haga doble clic en el objeto de
cola de impresion y registre al usuario.

Nota:
Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que defina aqui cuando
utilicen la impresora, comunique el nombre de la cola de impresion a sus clientes.

Create Print Clusus

& Directary Service Queus Create

" Beference a bindery queue
) Cancel
Frint Queue name:

[EPLCA200-0 L=l

Flef

Print Quewe Yolume:
|M.~’-‘«><NW41 1_5%7S. max EPEOWY

[ Define additional properties

[~ Create another Print Queue
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6. Haga doble clic en el icono Objeto de impresora en la pantalla Administrador de
NetWare.

% MetWare Administratar

Object  Wiew Options JTools Window Help

2, EPKOWA
98 EVERYONE
| o8 PRIFNW

EFP.
BEPL-C8200-P3
EEPL-C8200-0)
8 max
H MAKNWAT
MAXNWATT_SYS
FE&EPL-C8200
& EPL-C3200-PS
FEEPL-C8200-0) b

- & Admin =
o el

Tree: EPKOWA Admin.epkowa

7. En el cuadro de didlogo Impresora que aparecera, haga clic en Asignaciones y en

Agregar.
B Printer : EPL-C8200
Aggignments
Identification IT
Frint sarver:
EPL-C8200-P5.PRIFM' epkowa
Assignments
Print queLes:
Queue Priority Corfiguration IT
EPL-C8200-0.PRIFNW . epkowa 1
Matification IT
Features IT
I 2| ,T

Add... Priarity: ,1—@ See Alzg

Diefault print queue:
| EPL-C8200-0. PRIFNW . epkowa |

| Cancel

Page Dptiohs. | Help |

8. Enlalista de la cola de impresion, seleccione la cola que ha creado en el paso 5y haga
clic en Aceptar.
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9. Haga clic en Configuracion y seleccione Otros/Desconocido en el cuadro de lista

Tipo de impresora y haga clic en Aceptar.

B Printer : EF
Configuration
Identification IT
Brinter type: (ther/Unknown
Banner type: Teut - Assignments IT
Service jnterval ’5_E| B gt T
Buffer zize in KB: ’3_E|
St famn 0 Matification IT
Metwork, address restriction:
Features

| Set... |
Service mode for forms: e bl IT
|Minimiza farm changes within print queves ﬂ

ok | Cancel Page Dptiohs. | Help |

10.Haga doble clic en el icono Objeto de servidor de impresion en la pantalla

Administrador de NetWare.

%! Metlare Administratar

Object Wiew Options Tools Window Help

TS Ez==89% | B [aE
= II.:E ..

2, EPKOM

L s FVERYONE

o2 PRI

2 EPL-C8200-P3
ZEPL-C8200-0)
-8 max

B MAKNWAT1

MAXNWATT_SYS
F&EPL-C3200
F&EPL-C3200-PS
FEEPL-C8200-0) T

- & Admin =
o | f

Tree: EPKOWA Lidrin. epkowa
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11.En el cuadro de dialogo Servidor de impresion que aparecera, haga clic en
Asignaciones y en Agregar.

B Print Server © EPL-C8200-P5

Aggighments
Identification
Printers

Prirter Nurnber Assignments
EPL-CE200.PRIFN epkowa 0

Operator

Auditing Log

PFrint Layout

]
]
=
]
]
]

KIN Il

o | oo | |

| Cancel | Page Options... ‘ Help |

12.En la lista de objetos de impresora, seleccione el objeto de impresora que desee
asignar y haga clic en Aceptar.

13.Retroceda a la pantalla del paso 11 y haga clic en el boton Numero de impresora para
definir el numero de impresora entre 0 y 254.

Change Printer Mumber

Erinter nurnber: IE—
Cancel
Help

14.Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clic en el icono Objeto de
servidor de impresion. Haga clic en Disefio de impresion y compruebe que el servidor
de impresidn, la impresora y la cola de impresion estan conectados.

Configuracion para NetWare con Configuracion EpsonNet

1. Encienda la impresora.

2. Cargue el servidor de impresion desde la consola del sistema del servidor de archivos
en la que se ha configurado el volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con NWAdmin

3. Configure la interfaz de red con Configuracion EpsonNet. Encontrara mas detalles en
el Manual de usuario de Configuracién EpsonNet.

Si usa los objetos NetWare que ya se han creado, también puede utilizar Configuracion
EpsonNet con explorador Web. Si desea mas informacién, consulte “NetWare” de la
pagina 129.
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Uso de EpsonNet NDPS Gateway

En esta seccidn, se explica cémo imprimir con Novell Distributed Print Services® (NDPS®)
con Novell® NetWare® 5.x/6.0. Novell Distributed Print Services (NDPS) es la nueva
generacion de servicios de impresion de NetWare.

Nota:

J

J

J

No se pueden imprimir titulares o “banners” con NDPS.
La utilidad Status Monitor no se puede usar con NDPS.

Enlace el IP o los protocolos IP o IPX en el servidor NetWare que ejecuta NDPSM.NLM y
EPSONGW.NLM.

Compruebe los puntos siguientes antes de empezar.

J

En las estaciones de trabajo cliente, instale el software cliente adecuado, como Novell
Client para Windows 95/98 versién 3.4, Novell Client para Windows NT/2000 version
4.8 o Novell Client para Windows XP versién 4.9. Compruebe que instalan NDPS.

Cuando use la interfaz de red con Enlace, tanto en modo Servidor de impresién como
en modo Impresora remota, necesitara PCONSOLE.EXE para crear objetos de enlace
como los de servidor de impresion y cola de impresién. Ni NetWare 5.x ni 6.0 incluyen
PCONSOLE.EXE, por lo que debera solicitar el archivo a Novell.

Esquema de los ajustes

A continuacion, se indican los pasos basicos para usar la interfaz de red con el sistema de
impresion NDPS. Los procedimientos detallados se describen en secciones posteriores.

1.

2.

5.

6.

Instale EpsonNet NDPS Gateway.

Cargue los archivos del controlador de impresora en el servidor NDPS RMS.
Cree un objeto NDPS Manager en el Administrador de NetWare.

Cree un Agente de impresora en el Administrador de NetWare.

Configure la interfaz de red con Configuracion EpsonNet.

Configure la impresora en las estaciones de trabajo cliente.

El entorno, la configuracion que lleve a cabo y las herramientas variaran en funcion del tipo
de impresora y de conexion que elija. Puede crear un Gestor NDPS y un Agente de
impresora en Administrador de NetWare o crearla parcialmente a través de Consola del
servidor. Consulte la documentacién online de Novell para obtener mas detalles.
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Instalacion de EpsonNet NDPS Gateway en el servidor NetWare

Puede instalar EpsonNet NDPS Gateway a partir del CD-ROM del software.

Nota:
Si ha instalado una version anterior de EpsonNet NDPS Gateway, descargue NDPS Manager
antes de instalar la version nueva de EpsonNet NDPS Gateway.

1. Abra la carpeta NETUTIL.
2. Abra la carpeta ENGW.
3. Haga doble clic en EDPS2***.EXE.

Nota:
Los tres ultimos caracteres del nombre del archivo, representados por asteriscos, varian en
funcion del lugar donde se adquirio el producto.

Para obtener informacion detallada acerca de EpsonNet NDPS Gateway, consulte el
manual on-line en el CD-ROM del software.

Para acceder al manual on-line, siga los pasos descritos a continuacion.
1. Abra la carpeta NETUTIL.
2. Abra la carpeta ENGW.

3. Haga doble clic en index.htm.

Carga de los archivos del controlador de impresora en el RMS

Una vez instalado EpsonNet NDPS Gateway, debe cargar el controlador de impresora en
el Servicio de gestion de recursos (RMS).

Utilice NDPS Broker para cargar el controlador de impresora en el servidor NetWare.

Encontrara las instrucciones para hacerlo en la seccion sobre NDPS 0 iPRINT de la
documentacion de NetWare.

Creacion de un Gestor de NDPS

1. Ejecute el Administrador de NetWare (NWADMNS32.EXE) en la maquina cliente.
Aparecera la ventana principal del explorador Web.

2. Para crear un gestor de NDPS, haga clic en el icono Contexto de directorio y
seleccione Crear en el menu Objeto.

3. Seleccione Gestor de NDPS en la lista.
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4. Escriba el nombre del gestor de NDPS en el campo Nombre del gestor de NDPS.
5. Busque el Servidor residente y seleccione dénde quiere asignar el Gestor de NDPS.

6. Examine el Volumen de base de datos y seleccione dénde quiere asignar la base de
datos del gestor de NDPS.

7. Haga clic en Crear. Aparecera el icono de Gestor de NDPS en la ventana principal del
explorador Web.

8. Escriba LOAD NDPSM en la consola del servidor y seleccione el gestor de NDPS que
ha creado.

Creqacion de un agente de impresora

Después de crear un gestor de NDPS, puede crear agentes de impresora para impresoras
de acceso publico o impresoras de acceso controlado. A continuacion, se indican las
caracteristicas de las impresoras de acceso publico y de las impresoras de acceso
controlado.

[ Impresoras de acceso publico:
Las impresoras NDPS que estan disponibles para todos los usuarios de la red y no
estan asociadas a ningun objeto NDS. Los usuarios pueden seleccionar e imprimir en
cualquier impresora de acceso publico que vean desde sus estaciones de trabajo. No
obstante, estas impresoras no aprovechan todas las ventajas de servicios como
seguridad y notificacion de evento de trabajo.

A Impresoras de acceso controlado:
Las impresoras NDPS que el Administrador de NetWare ha agregado al arbol NDS.
Sélo estan disponibles para el usuario de la estacidén de trabajo a través de la lista de
objeto NDS. Estas impresoras aprovechan todas las ventajas de seguridad y
caracteristicas de gestion que ofrece NDS.

Nota acerca del uso del kit Adobe PostScript 3:

Si desea usar una impresora como impresora PostScript y ESC/Page y quiere instalar el
controlador de impresora automaticamente en el ordenador cliente, debe crear dos agentes de
impresora: Si crea uno con Remoto (rprinter en IPX), cree el otro con Remoto (LPR en IP). Puede
crear dos agentes de impresora con el protocolo LPR (llamado Agente de impresora LPR), pero no
se pueden crear dos agentes de impresora con el protocolo IPX (llamado Agente de impresora
IPX) para la misma impresora.

Creacion automatica de un agente de impresora

Puede crear un agente de impresora automaticamente. Sélo se pueden crear de esta
manera impresoras de acceso publico. Encontrara mas informacion sobre la “Creacion
automatica de impresoras de acceso publico” en el manual de EpsonNet NDPS Gateway.
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Nota acerca del uso del kit Adobe PostScript 3:

J

Si el servidor NetWare esta enlazado con protocolos IP e IPX, se crean automdticamente dos
Agentes de impresora (uno agente de impresora LPR y el otro agente de impresora IPX). Si
selecciona uno de los agentes de impresora para el controlador de impresora PostScript,
seleccione el otro para el controlador de impresora ESC/Page. No se puede cambiar el nombre
del agente de impresora, por lo tanto asegurese de que recordara qué agente de impresora se
ha asociado con el controlador de impresora PostScript o con el de ESC/Page.

Si el servidor NetWare solo esta enlazado con el protocolo IP, sélo se creara un agente de
impresora LPR. Debe crear manualmente otro agente de impresora LPR. Para el tipo de
controlador de puerto, seleccione Remoto (LPR en IP) y determine un nombre exclusivo para
el agente de impresora de manera que se distinga qué agente de impresora estd asociado al
controlador de impresora PostScript o con el de ESC/Page.

Si el servidor NetWare esta enlazado sdlo con el protocolo IPX, sdlo se creara un agente de
impresora IPX. En este caso, no podra crear otro agente de impresora IPX manualmente. Para
evitar esto, enlace primero ambos protocolos IP e IPX al servidor NetWare.

Creacion manual de un agente de impresora

Puede crear agentes de impresora para impresoras de acceso publico o impresoras de
acceso controlado. La manera de crear un agente de impresora varia en funcion del tipo
de impresora que elija.

Nota acerca del uso del kit Adobe PostScript 3:

Si desea usar una impresora como impresora PostScript y ESC/Page y quiere instalar el
controlador de impresora automaticamente en el ordenador cliente, debe crear dos agentes de
impresora: Si crea uno con Remoto (rprinter en IPX), cree el otro con Remoto (LPR en IP). Puede
crear dos agentes de impresora LPR pero no podra crear dos agentes de impresora IPX para la
misma impresora.

1.
2.

Seleccione un tipo de impresora (de acceso publico o de acceso controlado).

Cree una impresora de acceso publico. Si desea crear una impresora de acceso
controlado, vaya al paso 3.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el gestor de NDPS que ha creado.
Haga clic en la Lista de agentes de impresora y luego en Nuevo. Escriba el nombre
del Agente de impresora y seleccione Configuracion de EpsonNet NDPS Gateway
para el Tipo de puerta de enlace. Haga clic en Aceptar. Vaya al paso 4.

Nota acerca del uso del kit Adobe PostScript 3:

Cuando cree dos agentes de impresora para la misma impresora, use nombres relacionados
con el tipo de controlador de impresora para que se pueda distinguir qué agente de impresora
estd asociado con el controlador de impresora PostScript o con el de ESC/Page.

Cree una impresora de acceso controlado.

En Administrador de NetWare, seleccione el icono Contexto de directorio. Seleccione
Crear en el menu Objeto y luego Impresora NDPS. Escriba el nombre del agente de
impresora, seleccione Crear un agente de impresora nuevo y haga clic en Crear.
Seleccione el gestor de NDPS que ha creado y seleccione Configuracion de
EpsonNet NDPS Gateway como Tipo de puerta de enlace. Haga clic en Aceptar.
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Nota acerca del uso del kit Adobe PostScript 3:

Cuando cree dos agentes de impresora para la misma impresora, use nombres relacionados
con el tipo de controlador de impresora para que se pueda distinguir qué agente de impresora
esta asociado con el controlador de impresora PostScript o con el de ESC/Page.

. Seleccione uno de los tipos de controlador de puerto siguientes. Seleccione Remoto
(LPR en IP) si desea usar la impresora en una red IP. Seleccione Remoto (rprinter en
IPX) si desea usar la impresora en una red IPX. Seleccione Basada en cola si desea
mantener la configuracion del servidor de impresion NetWare NDS de la interfaz de
red. Haga clic en Siguiente.

Nota acerca del uso del kit Adobe PostScript 3:
Si ha seleccionado Remoto (rprinter en IPX) para el primer agente de impresora, seleccione
Remoto (LPR en IP) para el segundo agente de impresora.

. Configurelo como se describe a continuacion. Se recomienda imprimir una hoja de
estado de red de la interfaz de red y configurar las opciones correspondientes.

Para la conexién Remoto (LPR en IP):

Debe usar la misma configuracion de modo Impresora Remote NetWare que ya ha
definido mediante Configuracion EpsonNet.

Numero de red IPX: Escriba en numero de red IPX de la interfaz de red.

Numero de nodo IPX: Escriba en nimero de nodo IPX de la interfaz de red.
Nombre SAP: Escriba el nombre del servidor de impresion principal. No utilice los
caracteres siguientes: ~! @ #$ % A& * () + ={}[]I\:;"'<,>.?/"

Numero de impresora: Escriba el nimero de puerto de la impresora (de 0 a 254).

Para la conexién Remoto (LPR en IP):
Direccion IP: Escriba la direccion IP de la interfaz de red. Puede ver la direccién IP en
la hoja de estado de red.

Para conexion Basada en cola:

Contexto NDS: Escriba el contexto NDS.

Nombre del servidor de impresion: Nombre del servidor de impresion que ya se ha
configurado en NDS o Enlace (Bindery). Si la impresora esta en modo Impresora
remota, escriba el nombre del servidor de impresidn que se usa cuando se carga
PSERVER.NLM.

Nombre de la impresora: Nombre de impresora que ya se ha configurado en NDS o
Bindery (Enlace).

Volumen NDS para la cola de impresion: Tiene el siguiente formato:

Formato: Volumen NDS y contexto

Por ejemplo: SERVIDOR_NDPS_SYS.EPSON

Servidor de archivos para cola de impresion: Escriba el nombre del servidor de
archivos de la cola de impresion.

Numero de red IPX: Escriba en numero de red IPX de la interfaz de red.

Numero de nodo IPX: Escriba en nimero de nodo IPX de la interfaz de red.

. Cuando termine de cumplimentar los cuadros, haga clic en Finalizar. Siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.
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7. Aparecera el cuadro de didlogo Seleccionar controladores de impresora. Seleccione
un controlador de impresora adecuado para Windows Me/98 y Windows 2000/NT 4.0.
Seleccione el controlador de impresora correcto para la impresora en los menus
adecuados. No es compatible con Windows 3.1.

8. Haga clic en Continuar.
9. Revise el agente de impresora que acaba de crear.
En Administrador de NetWare, haga doble clic en el objeto Gestor de NDPS y en Lista

de agentes de impresora. Compruebe que el estado del primer agente de impresora
que acaba de crear es “Inactivo”.

Configuracion para NetWare con Configuracion EpsonNet

Siga los pasos que se indican a continuacion si desea usar la impresora en una red IPX.
Nota:

Compruebe que uno de los clientes siguientes esta instalado en el ordenador: Novell Client 32,
Novell IntranetWare Client o Novell Client.

1. Encienda la impresora.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor NetWare de destino como
ADMIN.

3. Ejecute Configuracion EpsonNet desde el menu Inicio. Si desea mas informacién,
consulte “Acceso al Manual de usuario de Configuracion EpsonNet” de la pagina 106.

Sila direccién IP de la impresora ya se ha asignado, también puede usar Configuracion

EpsonNet con explorador Web. Si desea mas informacion, consulte “NetWare” de la
pagina 129.

Configuracion de la impresora en estaciones de frabagjo cliente

Después de configurar la interfaz de red, configure la impresora en las estaciones de
trabajo cliente.

Instalacion automatica de impresoras

1. Ejecute Novell Printer Manager desde Windows. En Windows Me/98/2000/NT, ejecute:
\PUBLIC\WIN32\NWPMW32.EXE

2. En el cuadro de didalogo de Novell Printer Manager, seleccione Nuevo en el menu
Impresora.

3. Haga clic en Agregar. Aparecera una lista de las impresoras disponibles.
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4. Seleccione la impresora deseada y haga clic en Instalar.

Aparecera el cuadro de didlogo Impresoras Novell---Instalar. Puede modificar el
nombre de la impresora que aparece y seleccionar una configuracion predefinida.

5. Haga clic en Aceptar. El controlador de impresora para ese modelo de impresora se
instala automaticamente desde el Servicio de gestion de recursos (RMS).

6. Haga clic en Cerrar. La impresora aparecera en la ventana principal de Gestor de
impresora y estara disponible para trabajos de impresion.

Instalacion manual de las impresoras

1. Instale el controlador de impresora.

2. Cambie los Puertos en el cuadro de dialogo Propiedades de la impresora. Especifique
los objetos siguientes para el puerto.

1 Para impresoras de acceso publico:
El agente de impresora que ha creado en “Impresoras de acceso publico NDPS”, bajo
Toda la red.

(1 Para impresoras de acceso controlado:
El agente de impresora que ha creado en el arbol NDS.

Consulte la documentacién online de Novell para obtener mas informacion.

Instrucciones de uso de una red de acceso telefonico

En esta seccidn se explica el uso de una red de acceso telefonico.

Nota:
El servidor principal que se describe en este manual indica un servidor de reloj principal que ofrece
la hora a estaciones de trabajo en la red.

Uso de una red de acceso telefonico en cada modo

Servidor impresion, modo

Hay que utilizar una linea de acceso telefénico dedicada.

El sondeo se realiza en el servidor de archivos en modo de servidor de impresion, por lo
que no es posible obtener una respuesta indirecta del enrutador. Por lo tanto, en este caso
la conexion de acceso telefénico no es posible.
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Impresora remota, modo

En el modo Impresora remota, el uso de un enrutador con funcién de respuesta indirecta
permite que se instale el servidor principal en el destino de acceso telefénico. No obstante,
se puede generar un gasto extra cuando el servidor principal esta suspendido. Para
evitarlo, se recomienda usar conexiones a través de una linea de acceso telefonico
dedicada.

Siga las instrucciones para usar una linea de acceso telefonico.

Si existe un servidor principal en el destino de acceso telefénico

Para redes locales con servidores de archivos:

Primary file server

' Dial-u
File P (primary print server)

Printer

router
server Z Dial-up
% ro%

Local network Remote network

-

Cuando se enciende

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza primero a un servidor de
archivos local y después al servidor principal. Esto no supone ningun problema, porque
este acceso telefonico sélo se produce en el inicio.

Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente.

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza primero a un servidor de
archivos local y después al servidor principal. Este acceso telefénico se repite a
intervalos de aproximadamente 5 minutos. Corrija la configuracion de la interfaz de red
para evitar este problema.

Durante el funcionamiento normal (reposo)

Se envia un paquete SPX Watchdog conforme a la convencion del protocolo NetWare.
Use un enrutador con funcidon de respuesta indirecta para evitar un acceso telefonico.

Durante el funcionamiento normal (impresién)
Se genera un acceso telefénico mientras se transfieren datos de impresion. Esto no

supone ningun problema porque se trata de un acceso telefénico especifico para la red
de acceso telefdnico.
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[ Si el servidor principal esta suspendido durante el funcionamiento

Se genera un acceso telefénico porque se intenta establecer peridédicamente una
conexion al servidor principal. Esto se puede atribuir a la funcién de volver a conectar
automaticamente, por lo que debera apagar la impresora una vez.

[ Si el servidor de archivos en la red local esta suspendido

Si no hay ningun servidor de archivos en la red local, no se puede usar NetWare en la
red local. En este caso, el protocolo NetWare para la interfaz de red tampoco esta
disponible. No se genera ningun acceso telefénico en estas condiciones. Cuando se
restaura el servidor de archivos en la red local, la interfaz de red también se restaura
automaticamente.

Para redes locales sin servidor de archivos:

. Primary file server
Dial-up (primary print server)
router - P yp
Printer Dial-up
router
Local network Remote network

En funcién de la configuracion del enrutador, se puede usar el protocolo NetWare sin un
servidor de archivos en la red local. Esta configuracion sigue el mismo modelo que la
descrita anteriormente.

Si existe un servidor principal en la red local

Incluso si un servidor principal esta instalado en la red local, se puede generar un acceso
telefénico innecesario en funcion de la configuracion.

Los problemas siguientes son comunes al modo Servidor de impresion y al modo
Impresora remota.

- File server
Dial-up B
. . (print server)
Primary file server router Dial-up
(prlmaryy m%
Printer Local network Remote network

N

(d Cuando se enciende

Solo se accede al servidor principal, por lo que no se genera un acceso telefonico.
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A Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente.
Sdlo se accede al servidor principal, por o que no se genera un acceso telefénico. No
obstante, si el servidor de archivos/servidor de impresion de la red remota esta
configurado errébneamente como servidor principal, se puede generar un acceso
telefénico innecesario. Corrija la configuracion para evitar este problema.

A Durante el funcionamiento normal (reposo o impresion)
Solo se accede al servidor principal, por lo que no se genera un acceso telefonico.

[ Si el servidor principal esta suspendido durante el funcionamiento
Se intenta establecer periddicamente una conexion al servidor principal, pero no se
genera un acceso telefonico. No obstante, si el enrutador esta configurado para pasar
paquetes SAP (Buscar el servidor mas cercano), se puede generar un acceso

telefénico innecesario. Para evitarlo, apague la impresora una vez o impida que el
enrutador pase paquetes SAP (Buscar el servidor mas cercano).

Para los usuarios de impresoras incompatibles con la impresion
NetWare basada en cola

En esta seccién se explica como configurar la interfaz de red para NetWare.

Para imprimir en un entorno NetWare, es necesario utilizar NDPS. En primer lugar, instale
EpsonNet NDPS Gateway en el servidor NetWare, y luego configure una direccion IP
valida para la interfaz de red con Configuracion EpsonNet.

Nota:
Compruebe que la direccion IP estatica asignada a la interfaz de red sea valida.

Introduccion a los ajustes de NetWare

Sistemas compatibles
Enforno de servidor
A NetWare 5.0/5.1 (NDPS)
d NetWare 6.0 ( NDPS)

Entorno cliente

El entorno cliente debe ser compatible con NetWare.
Los clientes pueden usar el controlador de impresora montado en la interfaz de red.
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Se admiten las siguientes versiones de Novell Client

1 En Windows 98:
Novell Client 3.4 o posterior para Windows 98/95

d En Windows 2000/NT 4.0:
Novell Client 4.8 o posterior para Windows 2000/NT 4.0

d En Windows XP:
Novell Client 4.9 o posterior para Windows XP

Uso de EpsonNet NDPS Gateway

En esta seccidn, se explica cémo imprimir con Novell Distributed Print Services® (NDPS®)
con Novell® NetWare® 5.x/6.0.

Nota:
 No se pueden imprimir titulares o “banners” con NDPS.

Q La utilidad Status Monitor no se puede usar con NDPS.
 Enlace el protocolo IP del servidor NetWare que ejecuta NDPSM.NLM y EPSONGW.NLM.

Compruebe los puntos siguientes antes de empezar.
1 En las estaciones de trabajo cliente, instale el software cliente adecuado, como Novell

Client para Windows 95/98 versién 3.4, Novell Client para Windows NT/2000 version
4.8 o Novell Client para Windows XP versién 4.9. Compruebe que instalan NDPS.

Esquema de los gjustes

A continuacion, se indican los pasos basicos para usar la interfaz de red con el sistema de
impresion NDPS. Los procedimientos detallados se describen en secciones posteriores.

1. Instale EpsonNet NDPS Gateway.

2. Cargue los archivos del controlador de impresora en el servidor NDPS RMS.

3. Cree un objeto NDPS Manager en el Administrador de NetWare.

4. Cree un Agente de impresora en el Administrador de NetWare.

5. Configure la impresora en las estaciones de trabajo cliente.

El entorno, la configuracion que lleve a cabo y las herramientas variaran en funcion del tipo
de impresora y de conexion que elija. Puede crear un Gestor NDPS y un Agente de

impresora en Administrador de NetWare o crearla parcialmente a través de Consola del
servidor. Consulte la documentacion online de Novell para obtener mas detalles.
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Instalacion de EpsonNet NDPS Gateway en el servidor NetWare

Puede instalar EpsonNet NDPS Gateway a partir del CD-ROM del software.

Nota:
Si ha instalado una version anterior de EpsonNet NDPS Gateway, descargue NDPS Manager
antes de instalar la version nueva de EpsonNet NDPS Gateway.

1. Abra la carpeta NETUTIL.
2. Abra la carpeta ENGW.
3. Haga doble clic en EDPS2***.EXE.

Nota:
Los tres ultimos caracteres del nombre del archivo, representados por asteriscos, varian en
funcion del lugar donde se adquirio el producto.

Para obtener informacion detallada acerca de EpsonNet NDPS Gateway, consulte el
manual on-line en el CD-ROM del software.

Para acceder al manual on-line, siga los pasos descritos a continuacion.
1. Abra la carpeta NETUTIL.
2. Abra la carpeta ENGW.

3. Haga doble clic en index.htm.

Carga de los archivos del controlador de impresora en el RMS

Una vez instalado EpsonNet NDPS Gateway, debe cargar el controlador de impresora en
el Servicio de gestion de recursos (RMS).

Utilice NDPS Broker para cargar el controlador de impresora en el servidor NetWare.

Encontrara las instrucciones para hacerlo en la seccion sobre NDPS 0 iPRINT de la
documentacion de NetWare.

Creacion de un Gestor de NDPS

1. Ejecute el Administrador de NetWare (NWADMNS32.EXE) en la maquina cliente.
Aparecera la ventana principal del explorador Web.

2. Para crear un gestor de NDPS, haga clic en el icono Contexto de directorio y
seleccione Crear en el menu Objeto.

3. Seleccione Gestor de NDPS en la lista.
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Escriba el nombre del gestor de NDPS en el campo Nombre del gestor de NDPS.
Busque el Servidor residente y seleccione donde quiere asignar el Gestor de NDPS.

Examine el Volumen de base de datos y seleccione donde quiere asignar la base de
datos del gestor de NDPS.

Haga clic en Crear. Aparecera el icono de Gestor de NDPS en la ventana principal del
explorador Web.

Escriba LOAD NDPSM en la consola del servidor y seleccione el gestor de NDPS que
ha creado.

Creqacion de un agente de impresora

Después de crear un gestor de NDPS, puede crear agentes de impresora para impresoras
de acceso publico o impresoras de acceso controlado. A continuacion, se indican las
caracteristicas de las impresoras de acceso publico y de las impresoras de acceso
controlado.

J

Impresoras de acceso publico:

Las impresoras NDPS que estan disponibles para todos los usuarios de la red y no
estan asociadas a ningun objeto NDS. Los usuarios pueden seleccionar e imprimir en
cualquier impresora de acceso publico que vean desde sus estaciones de trabajo. No
obstante, estas impresoras no aprovechan todas las ventajas de servicios como
seguridad y notificacion de evento de trabajo.

Impresoras de acceso controlado:

Las impresoras NDPS que el Administrador de NetWare ha agregado al arbol NDS.
Sélo estan disponibles para el usuario de la estacidén de trabajo a través de la lista de
objeto NDS. Estas impresoras aprovechan todas las ventajas de seguridad y
caracteristicas de gestion que ofrece NDS.

Creacion automatica de un agente de impresora

Puede crear un agente de impresora automaticamente. Sélo se pueden crear de esta
manera impresoras de acceso publico. Encontrara mas informacién sobre la “Creacién

automatica de impresoras de acceso publico” en el manual de EpsonNet NDPS Gateway.

Creacion manual de un agente de impresora

Puede crear agentes de impresora para impresoras de acceso publico o impresoras de
acceso controlado. La manera de crear un agente de impresora varia en funcion del tipo
de impresora que elija.

1.

Seleccione un tipo de impresora (de acceso publico o de acceso controlado).
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2. Cree una impresora de acceso publico. Si desea crear una impresora de acceso
controlado, vaya al paso 3.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el gestor de NDPS que ha creado.
Haga clic en la Lista de agentes de impresora y luego en Nuevo. Escriba el nombre
del Agente de impresora y seleccione Configuracion de EpsonNet NDPS Gateway
para el Tipo de puerta de enlace. Haga clic en Aceptar. Vaya al paso 4.

3. Cree una impresora de acceso controlado.
En Administrador de NetWare, seleccione el icono Contexto de directorio. Seleccione
Crear en el menu Objeto y luego Impresora NDPS. Escriba el nombre del agente de
impresora, seleccione Crear un agente de impresora nuevo y haga clic en Crear.
Seleccione el gestor de NDPS que ha creado y seleccione Configuracion de
EpsonNet NDPS Gateway como Tipo de puerta de enlace. Haga clic en Aceptar.

4. Seleccione Remoto (LPR en IP).

5. Configurelo como se describe a continuacion. Se recomienda imprimir una hoja de
estado de red de la interfaz de red y configurar las opciones correspondientes.

1 Para la conexiéon Remoto (LPR en IP):

Direccion IP: Escriba la direccion IP de la interfaz de red. Puede ver la direccién IP
en la hoja de estado de red.

6. Cuando termine de cumplimentar los cuadros, haga clic en Finalizar. Siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.

7. Aparecera el cuadro de didlogo Seleccionar controladores de impresora. Seleccione
un controlador de impresora adecuado para Windows Me/98 y Windows 2000/NT 4.0.
Seleccione el controlador de impresora correcto para la impresora en los menus
adecuados. No es compatible con Windows 3.1.

8. Haga clic en Continuar.

9. Revise el agente de impresora que acaba de crear.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el objeto Gestor de NDPS y en Lista

de agentes de impresora. Compruebe que el estado del primer agente de impresora
que acaba de crear es “Inactivo”.

Configuracion de la impresora en estaciones de frabgjo cliente

Encontrara informacion detallada sobre la configuracion de la impresora en estaciones de
trabajo cliente en la documentacion on-line de Novell.
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Ajustes para los usuarios de UNIX

Introduccion a los ajustes de UNIX

En este capitulo se explica cémo se configura la impresora para los diferentes sistemas
UNIX mediante el comando Ipr.

La impresora admite muchos comandos UNIX estandar y se puede configurar desde un
ordenador host sin necesidad de usar una utilidad de configuracidn especial.

Esta impresora puede funcionar como impresora remota en sistemas que usen
transferencia TCP/IP Ethernet con protocolo Ipr de impresion remota o ftp estandar (siglas
del inglés “File transfer protocol”: protocolo de transferencia de archivos).

Nota:
Dado que esta impresora no convierte datos al lenguaje del controlador de impresora, se necesita
un controlador de impresora y un filtro para cada sistema.

Filtros Ipr

Los filtros para Ipr se controlan por el nombre que se ha dado a la impresora remota.
Cuando se configura una entrada de impresora Ipr, se escribe un nombre para:

A el nombre de la impresora local que se va a redirigir
d el nombre del host de la estacién a la que se envia la impresién

d el nombre de la impresora remota (el nombre del puerto de impresora en la estaciéon
remota)

Se pueden configurar varios nombres de impresora remota, todos dirigidos al mismo host
remoto de Ethernet, y a cada uno se le da un nombre de impresora local diferente para
redirigirlo. Se pueden enviar diferentes tipos de trabajos de impresion a diferentes
nombres de impresora, los cuales se imprimiran todos en la misma impresora y mediante
la misma interfaz Ethernet, pero mediante filtros diferentes.

Las opciones de nombre de impresora remota que se usan para llamar a los diferentes
filtros son las siguientes:

Ipb Archivos binarios (sin filtros)

lpa Archivos ASCII
(retornos de carro a final de linea)
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lpbof Archivo binario con avance de
papel al final del archivo

lpaf Archivo ASCIl con avance de
papel al final del archivo

Las demas opciones de nombre de impresora remota se trataran igual que Ipb.

El ejemplo siguiente es un envio de un archivo de texto, “ixtfile”, a través de Ipr con un
avance de papel adjunto:

% lpr -plpaf txtfile

Configuracién de diferentes sistemas UNIX con el comando Ipr

Los sistemas UNIX siguientes pueden imprimir mediante el comando Ipr estandar.

A SunSoft Solaris 2.4 o posterior

SunOS 4.1.4 o posterior

IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o posterior

a
a
a HP-UX 9.05 o posterior
a

SCO UNIX 4.2 o posterior

Configuracién para SunSoft Solaris 2.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre por el que se conocera
a la impresora y por impresoraR el nombre por el que desea que se conozca a la

impresora.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Defina el nombre del host como servidor de impresion.

Por ejemplo:
Ipsystem -t bsd NOMBREHOST
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3. Cree la impresora.

Por ejemplo:
Ipadmin -p impresoraR -s NOMBREHOST\aux-T unknown-1 any

Active la impresora para su uso.
Por ejemplo:

accept impresoraR

enable impresoraR

Para imprimir, use el comando Ip.

Por ejemplo:
Ip -d impresoraR Print-NombreArchivo

Configuraciéon para SunOS 4.1.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre por el que se conocera
a la impresora y por impresoraR el nombre por el que desea que se conozca a la
impresora.

1.

Agregue la direccién IP y el nombre del host de la impresora al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Cree un directorio spool.

Por ejemplo:
mkdir\var\spool\ipd\PRIFx

Agregue la entrada de impresora al archivo \etc\printcap.

Por ejemplo:

impresoraR |
ALCXXXX:lp=:rm=NOMBREHOST:rp=aux:sd=/var/spool/lpd/PRIFx

Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
Ipt -s -PimpresoraR Print-NombreArchivo

Precaucion:
Es posible que no se impriman los archivos de tamafio superior a 1 MB a menos que se use
la opcion -s.
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Configuraciéon para IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o posterior.

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre por el que se conocera
a la impresora y por impresoraR el nombre por el que desea que se conozca a la
impresora.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora al archivo /etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Ejecute smit.

Por ejemplo:
smit printer

3. Configure el nombre de la impresora (por ejemplo, impresoraR) en:

“Manage Remote Printer’“Client Services”“Remote Printer Queues”“NAME of
queue to add”.

Configure el nombre del host (por ejemplo, NOMBREHOST) en:
“DESTINATION HOST for remote jobs”.
Configure el nombre del puerto (por ejemplo, aux) en:
“Name of QUEUE on remote printer”.
4. Para imprimir, use el comando Ipr.

Por ejemplo:
Ipr -PimpresoraR Print-NombreArchivo

Configuraciéon para HP-UX 9.05 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre por el que se conocera
a la impresora y por impresoraR el nombre por el que desea que se conozca a la
impresora.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host al archivo /etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST
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2. Concluya el servicio de la impresora.

Por ejemplo:
Ipshut

3. Cree una impresora.
Por ejemplo:
Ipadmin -plmpresoraR -vv/dev/null -mrmodel
ormNOMBREHOST -orpaux

4. Reinicie el servicio de impresion.

Por ejemplo:
Ipshed

5. Active la impresora para su uso.
Por ejemplo:
accept impresoraR
enable impresoraR

6. Para imprimir, use el comando Ip.

Por ejemplo:
Ip -DimpresoraR Print-NombreArchivo

Configuraciéon para SCO UNIX 4.2 o posterior (Open Server)

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre por el que se conocera
a la impresora y por impresoraR el nombre por el que desea que se conozca a la
impresora.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host al archivo /etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Ejecute rlpconf para registrar la impresora.

Por ejemplo:
ripconf

3. Escriba el nombre de la impresora.

Por ejemplo:
Please enter the printer name (q to quit):impresoraR
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4. Especifique la impresora remota como tipo de impresora.

Por ejemplo:
Is impresoraR a remote printer or a local printer (r/1)? r

5. Escriba el nombre del host de la impresora remota.

Por ejemplo:
Please enter the name of the remote host that impresoraR is attached to:
NOMBREHOST Printer impresoraR is connected to host NOMBREHOST

6. Confirme que estas entradas son correctas.

Por ejemplo:
Is this correct?(y/n)y

7. Especifique que la funcién de extension RLP (valida cuando el servidor de impresion
es SCO-UNIX) no se usara.

Por ejemplo:

If NOMBREHOST currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the “extended RLP protocol” support flag?

If you are not sure, answer “n”? (y/n)[n]n

8. Especifique si la impresora que se ha creado sera la predeterminada.

Por ejemplo:
Would you like this to be the system default printer? (y/n)y

9. Para imprimir, use el comando Ipr.

Por ejemplo:
Ipr -d impresoraR Print-NombreArchivo
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Uso del comando fip

Los comandos ftp son comunes a todos los sistemas UNIX.
Los programas ftp utilizan interfaces que son comunes para todos los sistemas UNIX.

El ejemplo siguiente es una impresion mediante el comando ftp (las operaciones de
entrada estan subrayadas).

ftp> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-Ifx(22.33.44.55) ftp server ready.
Nombre:

331 Password Required for (No Name).
Contrasena:

230 User logged in.

200 Type set to I.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Capitulo 3
Software de red

En este capitulo se explica el modo de uso del software de red que acompana a su
impresora.

Nota:
Las aplicaciones incluidas varian segun el modelo de la impresora.

Configuracion EpsonNet para Windows

Acerca de Configuracion EpsonNet

Configuracion EpsonNet es un software de configuracién basado en Windows que permite
a los administradores configurar la interfaz de red para TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, IPP y SNMP.

Nota:
1 Asegurese de utilizar Configuracion EpsonNet, incluido en el CD-ROM del software que
acompalna a este producto.

1 Cuando Configuracion EpsonNet se instala en Windows XP/Server 2003, no admite NetBEUI
como protocolo de busqueda.

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en

cola:

Q Si utiliza la impresora en un entorno de acceso telefonico que no ejecuta NetWare, desactive
la casilla de verificacion Utilizar NetWare en la pantalla NetWare. Si la casilla de verificacion
esta seleccionada, se realizara un cargo adicional si se usa un enrutador de acceso telefonico.

1 Cuando configure la interfaz de red para NetWare, utilice el protocolo IPX e inicie sesion en el
servidor NetWare o en el contexto NDS con privilegios de supervisor.

1 Cuando configure la interfaz de red para NetWare 5.x, tendra que iniciar sesion en el servidor
NetWare mediante una conexion IPX. Si inicia sesion en el servidor NetWare mediante una
conexion IP, la pantalla de NetWare y el valor de deteccion (“trap”) IPX de SNMP no estaran
disponibles.
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Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de Configuracion EpsonNet.

Sistemas operativos

Windows Me
Windows 98/98 Second Edition
Windows 95 OSR2 o supetrior

Windows XP Professional/Professional x64 Edition/Home Edition

Windows Server 2003/Server 2003 x64 Edifion

Windows 2000 Server/Professional

Windows NT 4.0 Server/Workstation con el Service Pack 5.0 o superior

Espacio en la unidad
de disco duro

10 MB

Instalacién de Configuracién EpsonNet

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config en el ordenador y asi poder
configurar la interfaz de red.

Nota:

Si agrega o borra protocolos o servicios del sistema operativo después de instalar Configuracion

EpsonNet, es posible que este programa no funcione correctamente. Si esto ocurre, desinstale
Configuracion EpsonNet y vuelva a instalarlo.

1. Inserte el CD-ROM de Network Utilities (utilidades de red) en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacion del software se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo
EPSETUP.EXE del CD-ROM.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el icono situado

junto a Configuracion EpsonNet.

@S Conirobador de impresora (Local
@ controtador de impresora (Red)

@D Manua de usuano

Gula de atascos de papel
S EPSON Status Monsor
SR EPSONWeb-To-Page
EPS0N BarCode Font
S EPSON Ford Manager
@ Irsciipsidn en linea da EFSON

awds @D

\ﬂ Bnicke I Instalackin gol S0MwWare desoaln.
T \ & "_\__ =
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4. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

Nota:

Si aparece la siguiente pantalla antes de iniciar Configuracion EpsonNet, haga clic en el boton
Desbloquear; si no los dispositivos no figuraran en la lista de la pantalla de Configuracion
EpsonNet.

%= Alerta de seguridad de Windows

bloqued algunas caracteristicas de este programa.

@] Para apudar a proteger su equipo. Firewall de Windows

iDesea mantener este programa blogqueado?
@ Mombre:  EpsonMet Config
Fabricante: SEIKO EPSON

Caontinuar bquueo] [ Desbloquear ] [Ereguntarme mas adelante

Firewall de ‘windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emigor. ACudndo debo desbloquear un programa’?

Acceso al Manual de usuario de Configuracion EpsonNet

El Manual de usuario de Configuracion EpsonNet ofrece informacion detallada sobre
Configuracion EpsonNet. Siga estos pasos para abrir el Manual de usuario de
Configuraciéon EpsonNet.

1. Haga clic en Inicio, senale Programas (en Windows Me, 98, 95, 2000 y NT 4.0) o
Todos los programas (en Windows XP y Server 2003). Después, seleccione
EpsonNet y luego Configuracion EpsonNet V1. Haga clic en Configuracion
EpsonNet para iniciarlo.

Nombre de Modelo | Direccién MAC Direccién 1P Direccién de Red Horbre de Servido...  Nembre del Servida.
il -Cr000¢ XH00HBO0006 LI I EPBABFED

Para actualzar la informacian més reciente, puise la teda F5. 1CR/IP Listo

2. En el menu Ayuda, seleccione Ayuda de Configuracion EpsonNet.

Aparecera el Manual de usuario de Configuracion EpsonNet. Si hace clic en los
vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra informacion sobre el modo de
uso de Configuracion EpsonNet.
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Configuracion EpsonNet para Macintosh

Acerca de Configuracion EpsonNet

Configuracion EpsonNet para Macintosh es un software de configuracion para
administradores basado en Macintosh que permite configurar la interfaz de red para

TCP/IP, AppleTalk e IPP.

Nota:

Asegurese de utilizar Configuracion EpsonNet, incluido en el CD-ROM del software que acompaha

a este producto.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de Configuracion EpsonNet.

Sistemas operativos

Mac OS X 10.x, 9

Modelos

PowerPC Macintosh/Intel Macintosh

Espacio en la unidad de
disco duro

10 MB

Instalacion de Configuracion EpsonNet

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config y asi poder configurar la interfaz

de red.

1. Inserte el CD-ROM de Network Utilities (utilidades de red) en la unidad de CD-ROM.

La carpeta EPSON se abrira automaticamente. Si no se abre, haga doble clic en el
icono del CD-ROM de EPSON.

2. Seleccione el icono del sistema operativo adecuado en la carpeta EPSON y haga

doble clic en él.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el icono situado

junto a Configuracion EpsonNet.

4. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.
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Acceso al Manual de usuario de Configuracién EpsonNet

El Manual de usuario de Configuracion EpsonNet ofrece informacion detallada sobre
Configuracion EpsonNet. Siga estos pasos para abrir el Manual de usuario de
Configuraciéon EpsonNet.

1. Haga doble clic en el icono Macintosh HD (disco duro del Macintosh). En la carpeta
Aplicaciones, haga doble clic en la subcarpeta EpsonNet y luego doble clic en su
subcarpeta Configuracion EpsonNet. Por ultimo, haga doble clic en el icono
Configuracion EpsonNet.

2. En el menu Ayuda, seleccione Ayuda de Configuracion EpsonNet.

Aparecera el Manual de usuario de Configuracion EpsonNet. Si hace clic en los
vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra informacion sobre el modo de

uso de Configuracion EpsonNet.
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Configuracion EpsonNet con explorador Web

Acerca de Configuracion EpsonNet

Configuracion EpsonNet con explorador Web es una utilidad basada en la Web y disefiada
para configurar la impresora y utilizarla en una red.

Al escribir la direccién IP de la interfaz de red para la direccion URL de su explorador Web,
puede iniciar Configuracion EpsonNet y asi podra configurar la interfaz de red para
TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP.

Exploradores Web admitidos

Windows:

A Microsoft Internet Explorer version 4.01 o posterior
d Netscape Navigator version 4.05 o posterior

Nota para los usuarios de Windows XP/Me/98/Server 2003/2000/4.0:

Para poder utilizar Configuracion EpsonNet con explorador Web, debe tener instalado el
complemento (“plug-in”) Java™ en el ordenador. Para instalar el complemento Java™, inserte el
CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en la carpeta COMMON del
CD-ROM, y luego doble clic en la subcarpeta PLUGIN. Por ultimo, haga doble clic en el icono con
la extension EXE de la subcarpeta. También puede descargarse el complemento Java™ de este
sitio Web: http.//www.java.com

Nota para los usuarios de Windows NT 4.0:

Si todavia no ha actualizado su sistema operativo Windows NT al Service Pack 3, instale Windows
NT Service Pack antes de instalar Microsoft Internet Explorer.

Mac OS X:

A Microsoft Internet Explorer version 4.01 o posterior
(1 Netscape Navigator version 7.0 o posterior

d Safari

Nota:

Si su sistema operativo es Mac OS 9, no podra configurar los ajustes de la impresora. Sdlo esta
disponible la configuracion de red.
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Unix:
A Netscape Navigator version 4.05 o posterior

Acerca de la configuracion del explorador Web

Cuando ejecute Configuracién EpsonNet con explorador Web, no utilice un servidor proxy
para acceder a Internet. Si la casilla de verificacion Acceder a Internet mediante un
servidor proxy esta activada, no podra usar Configuracion EpsonNet con explorador
Web. Siga los siguientes pasos para desactivar la casilla de verificacion Acceder a Internet
mediante un servidor proxy.

1. Haga clic con el botdn derecho en el icono Internet Explorer del escritorio y seleccione
Propiedades.

2. Haga clic en la ficha Conexion.

3. Desactive la casilla de verificacion Acceder a Internet mediante un servidor proxy.

Configuracion de la interfaz de red con Configuracion EpsonNet
basado en la Web

Después de asignar una direccion IP a la interfaz de red con EpsonNet Easylnstall, con
Configuracion EpsonNet para Windows o para Macintosh, o con los comandos “arp” o
“ping”, puede configurar la interfaz de red con Configuracién EpsonNet basado en la Web.

Nota:
 Debe tener instalado un explorador Web en el ordenador.

1 TCP/IP debe estar correctamente configurado para el ordenador y la interfaz de red.

[ No ejecute al mismo tiempo Configuracion EpsonNet para Windows o para Macintosh y
Configuracion EpsonNet basado en la Web.

Q El explorador Web puede limitar los caracteres que se pueden utilizar. Para obtener mas
detalles, consulte la documentacion de su explorador Web o sistema operativo.

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en
cola:

Si utiliza un entorno de acceso telefonico sin ejecutar NetWare, seleccione Desactivar en la
pantalla de NetWare. Si estd seleccionada Activar, se facturara un cargo adicional si se usa un
enrutador de acceso telefonico.

Siga estos pasos para cambiar la direccién IP con Configuraciéon EpsonNet.

1. Encienda la impresora.
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2. Ejecute Configuracion EpsonNet de una de estas formas.

1 Ejecute Configuracion EpsonNet para Windows o para Macintosh. Seleccione la
impresora que desee configurar de la lista y haga clic en Iniciar explorador Web.

1 Abra el explorador Web y escriba directamente la direccion IP de la interfaz de red.
No ejecute Configuracion EpsonNet para Windows ni para Macintosh.

http://direccion IP de la interfaz de red/
Ejemplo: http://192.168.100.201/

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice Configuracion EpsonNet. Consulte
“Acerca de Configuracion EpsonNet” de la pdgina 104 (en Windows), o “Acerca de
Configuracion EpsonNet” de la pdgina 107 (en Macintosh).

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en

cola:

 Desde cualquier cliente NetWare, registrese en el servidor NetWare de destino o contexto
NDS con privilegios de supetrvisor.

Q No puede crear un servidor de impresion, una cola de impresion ni una impresora con
Configuracion EpsonNet basado en la Web. Debera crear dichos objetos antes de usar
Configuracion EpsonNet basado en la Web.

3. Haga clic en la opcion TCP/IP situada bajo Red en el menu Configuracion para ver la
de configuracion de TCP/IP.

Nota:
Sidesea configurar un protocolo distinto de TCP/IP, consulte “Configuracion - Pantallas de red”
de la pagina 129.

4. Seleccione un método para adquirir la direccion IP. Si selecciona Auto (Automatico), el
DHCP quedara disponible y asignara una direccién IP automaticamente. Si desea
definir la direccion IP manualmente, seleccione Manual.

Nota:
 El administrador de red debe comprobar los cambios realizados en los ajustes de la
direccion IP.

 Siselecciona Auto (Automatico), el DHCP quedara disponible. Para usar el servidor
DHCP, asegurese de que esta instalado en el ordenador y correctamente configurado.
Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda on-line del sistema operativo.

 Siesta activada la opcion Establecer con Automatic Private IP Addressing (APIPA), se
asignara automdticamente una direccion IP privada a la interfaz de red incluso aunque no
haya servidores DHCP instalados en su sistema o en su red.
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Q Sila funcion de servidor DNS dinamico no esta admitida, le recomendamos que seleccione
Manual y que escriba una direccion IP. Si selecciona Automatico, la direccion IP de la
interfaz de red variara cada vez que encienda la impresora, por lo que debera cambiar el
ajuste del puerto de la impresora segun corresponda.

5. Para asignar una direccion IP manualmente, escriba la direccion IP, la mascara de
subred y la puerta de enlace predeterminada. Asegurese de especificar una direccion
IP que no entre en conflicto con otros dispositivos de la red.

Nota:

Si hay un servidor o un enrutador que funciona como puerta de enlace, escriba la direccion IP
del servidor o del enrutador para la direccion de la puerta de enlace. Si no hay ninguna puerta
de enlace, deje los valores predeterminados.

6. Si desea obtener automaticamente una direccidn privada entre 169.254.1.1y
169.254.254.254 cuando el servidor DHCP no pueda obtener una direccion IP,
seleccione Activar en Establecer con Automatic Private IP Addressing (APIPA); en
caso contrario, seleccione Desactivar.

7. Para configurar una direccion IP mediante el comando “ping”, seleccione Activar en
Establecer usando PING. Seleccione Desactivar cuando configure la direccion IP
con Configuracion EpsonNet: esto impide que se produzca un cambio inesperado de la
direccion IP.

Nota:
Asegurese de seleccionar Desactivar si no se usa el comando “ping”: esto impide que
EpsonNet WebManager realice un cambio inesperado de la direccion IP.

8. Seleccione Activar para la opcion Adquirir automaticamente la direccion del
servidor DNS si desea adquirir la direccion del servidor DNS con el servidor DHCP.

Si desea escribir la direccion del servidor DNS manualmente, seleccioneDesactivar y
escriba la direccion IP de éste.

9. Configure como Activar la opcion Adquirir automaticamente el nombre de host y
de dominio si desea adquirir el nombre de host y el de dominio con el servidor DHCP.

Si desea especificar la direccion manualmente, escriba el nombre de host y el del
dominio en los cuadros de texto correspondientes.

10. Configure como Activar la funcion Registrar la direccion de la interfaz de red en el
servidor DNS si desea registrar el nombre de host y de dominio en el servidor DNS
con el servidor DHCP que admite DNS dinamico.

Si desea registrar el nombre de host y el de dominio directamente en el servidor DNS,
seleccione Activar en la opcion Registrar directamente en el servidor DNS.

Software dered 112



Manual de red

11.Seleccione Activar o Desactivar en Universal Plug and Play. Seleccione Activar si
desea utilizar la funcion Universal Plug and Play en Windows Me o en sistemas
operativos futuros.

12.Cambie el nombre del dispositivo Universal Plug and Play predeterminado, si lo desea.
Este nombre de dispositivo lo usa Windows para admitir la funciéon Universal Plug and
Play.

13.S6lo en Mac OS X:
Seleccione Activar o Desactivar en Usar Bonjour. Si selecciona Activar, escriba el
Nombre Bonjour y el Nombre de la impresora Bonjour. Si su entorno de red admite
DHCP, puede utilizar una impresora en red sencillamente activando este ajuste.

14.Haga clic en Enviar y escriba la contrasefia para actualizar la configuraciéon. En
“Contrasena” de la pagina 137 encontrara mas informacion acerca de la configuracion
de la contrasena.

Nota:
Si ha especificado el Nombre de administrador en la pantalla Administrador, escriba el nombre
del administrador para el nombre de usuario.

15. Si aparece en la pantalla el mensaje “Ha terminado el cambio de la configuracién”, la
actualizacion ha terminado. No salga del explorador Web y no envie ningun trabajo a
la impresora hasta que aparezca este mensaje. Siga las instrucciones de la pantalla
para reiniciar la impresora.

Nota:
( La nueva direccion IP no estara disponible hasta después de reiniciar la impresora, por lo
que debera reiniciar Configuracion EpsonNet escribiendo la nueva direccion IP.

1 Sdlo entraran en vigor los cambios de la pdgina en la que haya seleccionado el boton
Enviar.
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Ventana inicial

Cualquier usuario puede acceder a la pantalla siguiente escribiendo la direccién IP de la
interfaz de red para la direccion URL en el explorador Web.

Nota:
La opcion unicamente aparece si su impresora admite la funcion.

indice analitico

Inicio Vinculo con la pantalla inicial.

Favoritos Vinculo con un sitio Web definido previaomente por el administrador.

Ayuda Vinculo con la Ayuda.

Acerca de Vinculo con la informacién de los derechos de autor y la version de
Configuracion EpsonNet,

Logotipo de EPSON | Vinculo con sitio Web de Epson (http://www.epson.com).

Menu

Informacion - Impresorq“

Dispositivo Muestra la informacion del dispositivo de la impresora.

Productos Muestra informacién de los productos consumibles.

consumibles

Confirmaciéon Confirma y ejecuta la Hoja de informacién, Guardar trabajos y Overlays.
Entrada Muestra informacidén acerca del tipo de papel.

Imprimir Muestra informacién acerca de la impresion.

Emulacién Muestra la informacidén de cada tipo de emulacion.

Interfaz Muestra informacién de la interfaz de la impresora.

Informacion - Red

General Muestra informacién de la interfaz de red.

NetWare Muestra informacién acerca de NetWare.

TCP/IP Muestra informacién acerca de TCP/IP.

AppleTalk Muestra informacidén acerca de AppleTalk.

Red MS Muestra informacién acerca de la red de Microsoft.
PP Muestra informacién acerca de IPP.

SNMP Muestra informacion acerca de SNMP.
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Control de Muestra informacioén acerca de Control de impresion.
impresion
Timeout Muestra informacidn sobre el tiempo de espera.

(Tiempo de espera)

Hora Muestra informacién horaria.

Configuracién - Impresora’

Entrada Permite cambiar los gjustes de entrada.

Imprimir Permite cambiar los gjustes de impresion.,

Emulacion Permite cambiar los gjustes de emulacion.

Interfaz Permite cambiar los gjustes de la interfaz de la impresora.

Configuracion - Red

NetWare Para configurar los gjustes pertinentes de NetWare.,

TCP/IP Permite configurar los ajustes y el método deseados para TCP/IP.
AppleTalk Permite configurar los ajustes deseados para AppleTalk.

Red MS Permite configurar los ajustes deseados para la red Microsoft.

IPP Permite configurar los gjustes deseados de IPP.

SNMP Para configurar los ajustes deseados de SNMP.,

lCon’rro'I’de Para configurar los gjustes deseados de Control de impresion.
impresion

Timeout Permite configurar los ajustes deseados del tiempo de espera.

(Tiempo de espera)

Hora Permite configurar los ajustes deseados de hora.

Configuracion - Opcional

Administrador Escriba aqui el nombre del administrador y un vinculo con un sitio Web
favorito.

Reiniciar Reinicia la impresora y recupera los gjustes predeterminados.

Contrasena Permite establecer la contrasena que protegera los ajustes.

* Las impresoras de inyeccion de tinta de gran formato no admiten esta funcion.
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Informacién - Pantallas de la impresora

En esta seccidn, se explican las pantallas de informacién Dispositivo y Consumible.
Consulte “Configuracion - Pantallas de la impresora” de la pagina 119 para obtener
informacioén acerca de la entrada, la impresién, la emulacién y la interfaz.

Nota:

La opcion unicamente aparece si su impresora admite la funcion.

Informacion de dispositivo

Opciones

Explicaciones

Cuadro del panel

Muestra la misma informacion que el panel de control de la
impresora.

Senal

Una senal muestra el nivel de estado. El indicador luminoso
verde estd encendido cuando la impresora estd inactiva o
imprimiendo. El indicador amarillo estéd encendido cuando el
téner o el rodillo del aceite estdn bajos. El indicador rojo estd
encendido cuando la impresora se queda sin papel o téner,
cuando se ha producido un atasco de papel, cuando la
cubierta estd abierta o cuando se produce un error,

LED

Los LED indican el estado actual de funcionamiento de la
impresora cuando se enciende por primera vez, durante el
funcionamiento normal y cuando se produce un error.

Panel de control remoto
(botones: Iniciar/Parar, Avance
papel, Continuar, Reiniciar y
Calentamiento)

Puede controlar la impresora con las funciones del panel de
control remoto. Obtendrd los mismos resultados si hace clic
en estos botones que si pulsa los botones de la impresora. Las
advertencias no se pueden borrar con el botén Continuar.

Imagen de la impresora

Muestra la imagen de la impresora.

Cuadro Informacién de error

Muestra informacidn de errores y advertencias de la
impresora.

Nombre del modelo de la
impresora

El nombre del modelo de la impresora.

Nombre IP de host

El nombre IP de host de la impresora.

Direccién IP

La direccion IP de la impresora.

Direccién MAC

La direccion MAC de la impresora.

Memoria

El famano de la memoria instalada en la impresora.

HDD (Unidad de disco duro)

Capacidad del disco duro instalado en la impresora.
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Datos de consumibles

Opciones Explicaciones

Total de paginas impresas Numero total de paginas que se han impreso.

Paginas impresas a color NUmero total de paginas a color que se han impreso.

P&ginas monocromas NUmero total de paginas monocromas que se han impreso.

Téner cian, magenta, amarilloy | La cantidad de téner de color cian, magenta, amarillo o

negro

negro que queda en cada cartucho.

Toner

La cantidad de téner que queda en un cartucho.

Unidad fotoconductora

La cantfidad restante en la unidad fotoconductora.

Unidad de transferencia

La cantidad restante en la unidad de fransferencia.

Téner usado

La cantidad de téner usado restante.

Unidad fusora

La cantidad restante en el fusor.

Confirmacion

Hoja de informacion

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidn

Seleccione aqui la hoja de informacion.

Hoja de informacién

Seleccione agui la hoja de informacidén que desee imprimir.

Botdn Imprimir

Haga clic en este botdn para imprimir la hoja de informacion
seleccionada.

Guardar trabagjos

Opciones

Explicaciones

Menu Seleccidon

Seleccione aqgui el trabagjo reservado.

Nomlbre de usuario

Seleccione aqui el nombre del usuario. Los frabajos del
usuario figurarén en la lista de frabagjos de impresion.,

Lista de trabajos

Seleccione aqui si desea ufilizar la lista de imagenes en
miniatura.

Lista de trabajos

Aqui figuran los trabajos de impresion del usuario
seleccionado.

Botén Pagina previa

Aparece en la vista en miniatura. Muestra la pdgina anterior
de la lista de trabagjos.

Botén Pagina siguiente

Aparece en la vista en miniatura. Muestra la péagina siguiente
de la lista de trabagjos.
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Nombre del trabagjo

Muestra el nombre del tfrabagjo seleccionado.

Documento

Muestra el nombre de documento del trabagjo seleccionado.

Fecha

Muestra la fecha en la que se envid el frabagjo seleccionado
alaimpresora.

Tipo de trabagjo

Muestra el tipo del tfrabagjo seleccionado.

Cant.

Muestra el nUmero de copias.

Paginas

Muestra el nUmero de pdaginas del trabajo seleccionado.

Tamano del papel

Muestra el tamano de papel del trabagjo seleccionado.

Vista previa

Viste previa del archivo seleccionado.

Botédn Girar a la izquierda

Haga clic en este botdn para girar la imagen previsualizada
Q0° a la izquierda.

Botén Girar a la derecha

Haga clic en este botdn para girar la imagen previsualizada
90° a la derecha.

Botdn Borrar

Elimina el trabagjo seleccionado.

Cant.

Escriba el nimero de impresiones.

Botén Imprimir

Imprime el frabajo seleccionado.

Botdn Actualizar

Haga clic en este botdn para actualizar el estado.

Overlays

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidon

Seleccione aqui el formulario de “overlay” o superposicidn.

Lista de formularios

Seleccione aqui si desea utilizar la lista de imdgenes en
miniatura.

Lista de formularios

Lista de los formularios de “overlay”.

Botédn Pagina previa

Aparece en la vista en miniatura. Muestra la pagina anterior
de la lista.

Botdn Pagina siguiente

Aparece en la vista en miniatura. Muestra la siguiente pagina
de la lista.

Informacion de formulario

Muestra el nombre, la fecha y el comentario del formulario
de “overlay” seleccionado.

Vista previa

Vista previa del formulario de “overlay” seleccionado.

Boton Girar a la izquierda

Haga clic en este botdn para girar la imagen previsualizada
Q0° a la izquierda.

Botdn Girar a la derecha

Haga clic en este botdn para girar la imagen previsualizada
90° a la derecha.

Botdn Borrar

Haga clic en este botdn para borrar el formulario de
“overlay” seleccionado.
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Botdn Imprimir

Haga clic en este botdn para imprimir el formulario de
“overlay” seleccionado.

Botdn Actualizar

Haga clic en este botdn para actualizar el estado.

Configuracion - Pantallas de la impresora

En esta seccion se ofrece informacion acerca de la impresora. Con Configuracion
EpsonNet, puede configurar algunos de los ajustes de la impresora que también se

definen con el panel de control de la impresora. En el Manual de usuario encontrara mas

informacion acerca de cada opcion.

Nota:

 La opcidn tnicamente aparece si su impresora admite la funcion.

d Al hacer clic en las opciones de Impresora del menu Configuracion se le pedira una

contrasena.
Enfrada
Opciones Explicaciones
Modo MF Seleccione el orden de papel prioritario en la alimentacion

de papel procedente de la bandeja MF (multifuncion).

Tamano papel band. MF

Seleccione el famano del papel de la bandeja MF.

Tamano papel LC

Muestra el tamano del papel cargado en la bandeja inferior
de papel.

Tipo papel bandeja MF

Seleccione aqgui el tipo de papel para la bandeja MF
(multifuncion).

Tipo papel LC

Seleccione aqui el tipo de papel para la bandeja inferior.

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los gjustes anteriores.

Imprimir

Menu Configurar

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidon

Seleccione aqui la configuracion.

Tiempo de espera de la interfaz

Escriba el tiempo que la impresora esperard cuando esté en
linea y no se reciban nuevos datos. Cuando este tiempo
haya transcurrido, la impresora buscard nuevos datos de
impresion en otros canales.
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[dioma

Seleccione aqui el idioma de la pantalla.

Blogueo del panel

Permite bloguear el panel de control de la impresora. Si
activa esta opcidén, bloqueard el panel de control de la
impresora.

Falta téner

Seleccione aqui si desea 0 no seguir imprimiendo una vez
agotado el téner.

Contraste LCD

Ajuste aqui el contraste de la pantalla de cristal liquido (LCD).

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botdn Actualizar

Cancela cualqguier cambio y recupera los ajustes anteriores.

Menu Impresion

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidn

Seleccione aqui la impresion.

Orig. de papel

Seleccione aqui el origen del papel.

Tamano del papel

Seleccione aqui el tamano del papel de impresion.

Ancho A4 Decida aqui si la impresora aceptard o no papel ancho A4
para imprimir.

Orientacion Seleccione aqui si la pagina se imprime con orientacion
vertical u horizontal.

Copias Escriba el nimero de copias que se imprimiran.,

Alim. manual

Esta opcidn selecciona el modo de alimentacién manual.

Resolucion

Seleccione aqui la resolucion.

Sin pag. blanco

Seleccione aqui si desea que la impresora se salte una
pdgina en blanco o no.

Auto FF Seleccione aqui si se expulsan las pdginas automdaticamente
0 no.

DuUplex Seleccione aqui si se imprimen las dos caras del papel. Este
ajuste sdélo esta disponible si estd instalada la unidad ddplex.

Encuadernacion Especifique aqui la direccién de encuadernacion de la
copia impresa. Este ajuste sdlo estd disponible si estd
instalada la unidad duplex.

Primera pdag. Especifique aqui si la impresidon empieza por el anverso o el

reverso de la pagina. Este gjuste sdlo estd disponible si esté
instalada la unidad duplex.

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botdn Actualizar

Cancela cualguier cambio y recupera los ajustes anteriores.
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Menu Configuracion

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidon

Seleccione aqui la configuracion.

RITech

Seleccione aqui si se gjusta o no el valor RITech. RIT produce
lineas, texto y graficos mds suaves y precisos.

Ahorro téner

Seleccione aqui si desea ahorrar téner. Cuando se activa, la
impresora consume menos téner pero la calidad de la
impresiéon es inferior.

Densidad

Seleccione aqui la densidad de la impresion.

Marg.Sup.

Escriba aqui un valor para gjustar la posicion de inicio de
impresion a partir de la parte superior del papel.

Margen izquierdo

Escriba un valor aqui para gjustar la posicién de inicio de
impresién a partir de la parte izquierda del papel.

Marg.Sup.D

Escriba aqui un valor para gjustar la posicion vertical de
impresion en el reverso cuando imprima por las dos caras.
Sélo esta disponible si la unidad dUplex estd instalada.

Marg.lzg.D

Escriba aqui un valor para gjustar la posicion horizontal de
impresion en el reverso cuando imprima por las dos caras.
Sélo esta disponible si la unidad dUplex estd instalada.

Ilgnorar tfamano

Decida aqui si se ignora o no un error de tamano del papel.

Auto continuar

Decida aqui si se permite o no que la impresora continle
automdaticamente la impresion transcurrido cierto tiempo
cuando se produce uno de los errores siguientes: seleccion
de papel, impresidon rebasada o error de memoria
insuficiente.

Proteccion pag.

Decida aqui si se adjudica o no memoria adicional de la
impresora para imprimir datos, en vez de a recibirlos.

Imagen 6ptima

Reduce la cantidad de datos de graficos cuando los datos
llegan al limite de la memoria, lo cual permite imprimir
documentos complejos.

Tipo de papel

Seleccione aqui el tipo de papel.

Cara hoja

Cuando vaya a imprimir en un papel o sobre grueso o
extra-grueso, seleccione la cara del papel en la que desea
imprimir.

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes anteriores.
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Menu Reloj

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidn

Seleccione Reloj.

Fecha

Configure el ano, el mes y el dia de la fecha de hoy.

Hora

Configure la hora actual.

Botén Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes anteriores.

Menu Soporte

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidn

Seleccione aqui el tipo de soporte o asistencia técnica.

Botén Configurar

Guarda todos los cambios.

Botédn Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes anteriores.

Menu Registro de colores

Opciones

Explicaciones

Mend Seleccidn

Seleccione aqui el registro de color.

Hoja de registro

Haga clic en el botén Imprimir si desea imprimir una hoja de
registro.

Registro cian

Configure agui un valor comprendido entre -7 y 7. El valor
predeterminado es 0.

Registro magenta

Configure agui un valor comprendido entre -7 y 7. El valor
predeterminado es 0.

Registro amarillo

Configure aqui un valor comprendido entre -7 y 7. El valor
predeterminado es 0.

Botén Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes anteriores.
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Emulacion

Emulacion PS3

Opciones

Explicaciones

Emulacién

Seleccione PS3. Este menU aparece sdlo cuando PS3 estd
instalado.

Hoja de errores

Decida aqui si desea imprimir una hoja de errores cuando
ocurra cualquier error mientras la impresora estd en el
modo de emulacion PS3.

Coloraciéon

Elija los métodos de impresion entre los siguientes: Color,
Mono (Monocromo), o True Color (“True Color” o “color
verdadero”).

Protec. imagen

Decida aqui si desea o no comprimir los datos cuando
haya poca memoria durante la impresion.

Binario

Permite especificar el formato de los datos. Seleccione
Activado si los datos son binarios o Desactivado si son
datos ASCII.

Deteccidn de texto

Seleccione si desea convertir los archivos de texto en
archivos Postscript durante la impresidn.

Botdén Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes
anteriores.

Emulacion LJ4

Opciones

Explicaciones

Emulaciéon

Seleccione LJ4.

Origen fuentes

Seleccione el origen predeterminado de la fuente.

Ndmero fuentes

Escriba el nimero de fuente predeterminado para el
origen predeterminado de la fuente.

Paso Escriba el paso predeterminado de la fuente si ésta es
escalable y de paso fijo.
Tamano Escriba la altura predeterminada de la fuente si ésta es

escalable y proporcional.

Symbol (Juego de simbolos)

Seleccione el juego de simbolos predeterminado.

Longitud Escriba el nUmero de lineas para el tamano del papel y la
orientacion seleccionados.
Origen Symset Disponible sdlo si se ha instalado una ROM de fuentes

(origen del juego de simbolos)

opcional.
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G. simbolos dest.
(Destino del juego de simbolos)

Disponible sdlo si se ha instalado una ROM de fuentes
opcional.

Funcién CR Seleccione la operaciéon CR (retorno de carro) o CR+LF
(retorno de carro + avance de linea) si desea que la
posicién de impresidn supere el margen derecho.

Funcién LF Seleccione la operacion LF (avance de linea) o CR+LF

(retorno de carro + avance de linea) para agregar un
avance de linea en cada uno de los retornos de carro
que recibe la impresora.

Asignar bandeja

Seleccione la bandeja que desea asignar: 4, 4K, o 5S. Si
selecciona 4, 4K, o 5S, estardn disponibles LaserJet 4
Compatible, LaserJet 4000, 5000 y 8000 Compatible, y
LaserJet 5 Si Compatible, respectivamente.

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botdn Actualizar

Cancela cualguier cambio y recupera los ajustes
anteriores.

Emulacion GL2

Opciones Explicaciones

Emulacion Seleccione GL2

Modo GL Seleccione si la emulacién es similar a la emulacion GL/2
o ala emulaciéon LaserJet 4 de GL/2.

Escala Elija si desea que se escale la salida desde el software, v,
si es asi, como ha de calcularse el factor de escala; a
partir del tamano del papel de salida de la aplicacion de
software.

Origen Decida aqui si el origen l6gico del “plotter” es la esquina
o el centro del papel.

Pluma Seleccione aqui la “pluma” I6gica que “traza” el dibujo.

Final Seleccione aqui la forma de los extremos de las linecs.

Unién Seleccione aqgui la forma de la unién de las lineas.

PlumaOaé Seleccione aqui el grosor de las siete “plumas” utilizadas

para la copia impresa.

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes
anteriores.
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Emulacion ESCP2 y FX

Opciones Explicaciones

Emulacion Seleccione ESCP2 o FX.

Fuentes Seleccione aqui una fuente que se utilice para imprimir.

Paso Seleccione aqui el espaciado horizontal de un cardcter.

Condensado Utilice esta opcion para modificar el espaciado horizontal
del caracter

Margen sup. Use esta opcidon para especificar la distancia desde el
margen superior de la pagina hasta la linea base de la
primera linea imprimible.

Texto Use esta opcidn para establecer la longitud de la pdagina
en lineas.

Tabla CG Use la opcién de tabla de generador de caracteres para
seleccionar la tabla de caracteres graficos o la tabla de
cursiva.

Pais Use esta opcidén para seleccionar uno de los grupos de
simbolos internacionales.

CR auto. Use el retorno de carro automdatico para realizar una
operaciéon de avance de linea con retorno de carro
(CR-LF) si desea que la posicién de impresiéon supere el
margen derecho.

LF auto. Si define Auto LF como Desactivado, la impresora no

envia un comando de avance de linea automatico (LF)
con cada retorno de carro (CR). Cuando esta activado,
la impresora anade un avance de linea a cada retorno
de carro que recibe.

Imagen de bits

Cuando se configura como Oscuro o Claro, su impresora
puede emular correctamente las densidades de los
graficos configuradas con el comando de la impresora.
Cuando se selecciona Oscuro, la densidad de la imagen
de mapa de bits es alta. Cuando se selecciona Clara, la
densidad de la imagen de mapa de bits es baja.

Cardcter cero

Decida aqui si desea que se imprima un cero con o sin
barra.

Botdén Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes
anteriores.
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Emulacion 1239X

Opciones Explicaciones

Emulacion Seleccione 1239X.

Fuentes Seleccione una fuente.

Paso Seleccione aqui el espaciado horizontal de un cardcter.

Pagina codigos

Seleccione aqui las tablas de caracteres. Las tablas de
caracteres contienen caracteres y simbolos que se usan
en los diferentes idiomas.

Margen sup.

Use esta opcidon para especificar la distancia desde el
margen superior de la pagina hasta la linea base de la
primera linea imprimible.

Texto

Use esta opcidn para establecer la longitud de la pdgina
en lineas.

CR auto.

Use el retorno de carro automdatico para realizar una
operacion de avance de linea con retorno de carro
(CR-LF) si desea que la posicidon de impresion supere el
margen derecho.

LF auto.

Si define Auto LF como Desactivado, la impresora no
envia un comando de avance de linea automatico (LF)
con cada retorno de carro (CR). Cuando esta activado,
la impresora anade un avance de linea a cada retorno
de carro que recibe.

Graficos alter.

Activa o desactiva la opcién de graficos alternativos.

Imagen de bits

Cuando se configura como Oscuro o Claro, su impresora
puede emular correctamente las densidades de los
graficos configuradas con el comando de la impresora.
Cuando se selecciona Oscuro, la densidad de la imagen
de mapa de bits es alta. Cuando se selecciona Clara, la
densidad de la imagen de mapa de bits es baja.

Cardcter cero

Decida aqui si desea que se imprima un cero con o sin
barra.

Juego de caracteres

Seleccione aqgui la tabla de caracteres.

Botdn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes
anteriores.
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Interfaz

Interfaz paralela
Opciones Explicaciones
|/F paralela Permite activar o desactivar la interfaz paralela.
Velocidad Seleccione aqgui la velocidad de transferencia.
Bidireccional Active o desactive la comunicacidn bidireccional

(en ambos sentidos).

Tamano del budfer

Seleccione aqui cudnta memoria se usard para recibir
datos e imprimirlos.

Interfaz de red

Opciones

Explicaciones

I/F de red

Interfaz de red siempre estd activado.

Tamano del budfer

Seleccione aqui cudnta memoria se usard para recibir
datos e imprimirlos.

Interfaz AUX
Opciones Explicaciones
I/F AUX No estda disponible a menos que esté instalado una

interfaz de red opcional.

Tamano del bufer

Seleccione aqui cudnta memoria se usard para recibir
datos e imprimirlos. Disponible sélo si se ha instalado una
interfaz de red opcional.

Interfaz USB
Opciones Explicaciones
Interfaz USB Permite activar o desactivar la interfaz USB.

Velocidad USB

Escoja entre el modo HS y el modo FS.

Tamano del budfer

Seleccione aqui cudnta memoria se usard para recibir
datos e imprimirlos.

Botédn Configurar

Guarda todos los cambios.

Botén Actualizar

Cancela cualquier cambio y recupera los ajustes
anteriores.
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Informacion - Pantallas de red

Nota:

La opcion unicamente aparece si su impresora admite la funcion.

Informacién general

Opciones

Explicaciones

Nombre del administrador

El nombre del administrador de la impresora.

Ubicaciéon

La ubicacion de la impresora.

Nombre del modelo de la tarjeta
de inferfaz

Modelo de la inferfaz de red

Direccién MAC

Direccién Unica del hardware de la inferfaz de red. Se

puede reconocer la interfaz de red por su direccion MAC.

Version hardware

Version de hardware de la interfaz de red

Version software

Version del software de la interfaz de red

Nombre del modelo

Nombre de producto de la impresora conectada a la
interfaz de red

Estado de red

Muestra la velocidad actual de Ethernet y el gjuste
duplex.

Estado de la impresora

El color de fondo del cuadro de texto indica el estado de
la impresora. Si estd verde indica que la impresora estd
inactiva o imprimiendo. Si esté amarillo indica que queda
poco papel o poco téner. Si estd rojo indica que la
impresora se ha quedado sin papel o sin téner, que estd
desconectada, que se ha producido un atasco de
papel, que la tapa estd abierta o que ha ocurrido un
error,

Hora actual

Muestra la hora actual.

Botén Actualizar

Actuadliza el estado de la impresora. El estado de la
impresora no se actualiza automdaticamente. Haga clic
en Actualizar para ver la informacién mas reciente de la
impresora.

Software de red

128



Manual de red

Nota:

Configuracién - Pantallas de red

La opcion unicamente aparece si su impresora admite la funcion.

NetWare

Configuracion basica de NetWare

Opciones

Explicaciones

Usar NetWare

Para activar o desactivar NetWare.

Tipo de trama

Deje el tipo predeterminado de trama (Auto)
seleccionado.

Modo

Para seleccionar el modo NetWare adecuado.

Modo de servidor de impresion/NDS/de enlace

Opciones

Explicaciones

Nombre servidor de impresion

Escriba el nombre del servidor de impresiéon
(47 caracteres como mdaximo).

Intervalo de polling

Escriba el intervalo de sondeo en segundos.

Contrasena de NetWare

Escriba la contrasena (hasta 20 caracteres) que utiliza
cuando inicia sesidn en el servidor de impresion.

Nomlbre de arbol NDS

Escriba el nombre de arbol NDS (hasta 31 caracteres) si el
modo es Servidor de impresidn NDS.

Contexto NDS

Escriba el contexto NDS (hasta 255 caracteres) si el modo
es Servidor de impresion NDS.

Nombre servidor archivos primario

Si el modo es Servidor de impresion de enlace, escriba el
nombre del servidor de archivos (hasta 47 caracteres)
donde inicie sesion en el servidor de impresion.

Modo Impresora remota

Opciones

Explicaciones

Nomibre de servidor de impresion
primario

Escriba el nombre del servidor de impresion principal
(hasta 47 caracteres).

NUmero de puerto de impresora

Escriba el nUmero de puerto de la impresora (de 0 a 254).
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TCP/IP

Ajustes de la direccion IP

Opciones

Explicaciones

Método para especificar la
direccion IP

Seleccione aqui un método para obtener direcciones IP.
Si selecciona Auto (Automdatico), DHCP quedara
disponible. Para usar el servidor DHCP, asegurese de que
estd instalado en el ordenador y correctamente
configurado. Consulte las instrucciones detalladas en la
Ayuda on-line del sistema operativo.

Para establecer la direcciéon IP manualmente, seleccione
Manual.

Direccién IP

Escriba una direccion IP para la interfaz de red.
Asegurese de especificar una direccion IP que no entre
en conflicto con otros dispositivos de la red.

Mdascara de subred

Defina aqui la mdscara de subred.

“Gateway” por defecto

Define la direccidn de la puerta de enlace (“gateway”)
predeterminada si es necesario.

Configurar usando Automatic
Private IP Addressing (APIPA)

Seleccione Activar para obtener automdaticamente una
direccion privada entre 169.254.1.1 y 169.254.254.254
cuando el servidor DHCP no pueda obtener una
direccion IP. En caso conftrario, seleccione Desactivar.

Configurar usando PING

Activa o desactiva el gjuste de la direccion IP mediante
el comando “ping”.

Ajustes de la direccion del servidor DNS

Opciones

Explicaciones

Adquirir la direccién del servidor
DNS automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para adquirir la direccion
del servidor DNS server del servidor DHCP.

Direccién del servidor DNS

Escriba la direccién del servidor DNS Si el servidor DHCP no
responde incluso si la opcidn Adquirir automdaticamente
la direccién del servidor DNS se ha definido como Activar,
se utilizard la direccidn del servidor DNS que se haya
definido aqui.
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Ajustes de nombre de host y nombre de dominio

Opciones

Explicaciones

Adquirir nomibre del servidor y
nomibre del dominio
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para adquirir el nombre
de host y el de dominio del servidor DHCP.

Nomlbre del servidor

Escriba el nombre del servidor (*host”) admitido por el
DNS dindmico (de 2 a 63 caracteres). El nUmero total de
caracteres del nombre de host y del de dominio no
podrd exceder de 251.

Nombre del dominio

Déjelo en blanco o escriba dos o mdas caracteres del
nombre de dominio. El nUmero total de caracteres del
nombre de host y del de dominio no podrd exceder de
251.

Registrar la direccion de interfaz de
red en el servidor DNS

Seleccione Activar si desea enviar el nombre del host y el
de dominio al servidor DHCP compatible con la
actualizaciéon del servidor DNS dindmico para solicitar
actualizaciones para este servidor.

Registrar directamente en el
servidor DNS

Seleccione Activar si desea enviar directamente el
nombre del host y el de dominio al servidor DHCP
compatible con la actualizaciéon del servidor DNS
dindmico para solicitar actualizaciones para este
servidor. Cuando estd desactivada la opcidn Registrar la
direccion de la interfaz de red en el servidor DNS, este
ajuste estard desactivado.

Ajustes de Plug and Play Universal

Opciones

Explicaciones

Usar Universal Plug and Play

Activa o desactiva el *Plug and Play” universal.

Nombre de dispositivo

Escriba el nomibore del dispositivo (entre 2 y 63 caracteres).

Ajustes de Bonjour

Opciones

Explicaciones

Usar Bonjour

Seleccione Activar o Desactivar para utilizar Bonjour.

Nomlbre Bonjour

Escriba el nombre de la Bonjour.

Nombre de impresora Bonjour

Escriba aqui el nombre de la impresora para Bonjour.
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Ajustes de SLP

Opciones Explicaciones

Usar SLP Seleccione Activar o Desactivar para utilizar la funcién
SLP.

TTL (-1, 1-15) Escriba el nimero de enrutadores por los que puede
vigjar un paquete antes de ser descartado o devuelto
cuando se ufiliza la funcién SLP. Si no desea utilizar el
ajuste TTL, escriba -1.

Nota: Las impresoras de inyeccion de tinta de gran formato no admiten esta funcion.

AppleTalk
Opciones Explicaciones
Usar AppleTalk Activa o desactiva AppleTalk.

Nombre de impresora

Escriba aqui el nombre de la impresora conectada a la
intferfaz de red (hasta 32 caracteres).

Nomlbre de zona

Escriba el nombre de la zona de red (32 caracteres como
maximo). Para seleccionar la zona automdaticamente,
seleccione Auto (Automdatico) para la opcidn
Configuraciéon del nimero de red y escriba un asterisco
(™) en este cuadro de texto.

Tipo de entidad

Muestra el tipo de entidad de la impresora. No cambie el
fipo de entidad a no ser que aparezca “epson”. Si
aparece la palabra “epson”, escriba un fipo de entidad
que coincida con su impresora.

Configuraciéon del nimero de red

Seleccione Auto (Automdtico) o Manual. Normalmente
se recomienda Auto.

Numero de red para modo Manual

Escriba el nUmero de red si decide configurar el nimero
de red manualmente.

Software de red

132



Manual de red

Red MS

IPP

Opciones

Explicaciones

Usar impresion compartida en red
Microsoft

Activa o desactiva la red Microsoft.

Nombre servidor de impresion

Escriba el nombre del servidor de impresion, que es el
nombre de un ordenador de lared (hasta 15 caracteres).
Compruebe que es un nombre exclusivo en la red.

Nombre trabbajo en grupo

Escriba el nombre de grupo de trabajo o nombre de
dominio (hasta 15 caracteres).

Nombre compartido

Escriba el nombre compartido de la impresora (hasta 12
caracteres). No pueden utilizarse los puertos LPT1, LPT2,
LPT3 ni COM.

Debe realizar los ajustes siguientes antes de configurar la impresora para Impresion en
Internet en Windows Me/XP/Server 2003/2000 o de utilizar EpsonNet Internet Print en

Windows 98/95/NT 4.0. Si desea mas informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Internet

Print” de la pagina 152.

Opciones

Explicaciones

IPP URL

Muestra la direcciéon URL de la impresora para imprimir
por Internet.

Formato:

http://direccién IP de la impresora;631/nombre de la
impresora configurado a continuacion

Ejemplo:
http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nombre de impresora

Escriba el nombre de laimpresora que vaya a utilizar para
imprimir por Internet (127 caracteres como maximo).
Ejemplo:

Impresora_IPP_EPSON

Ubicaciéon

Escriba el nombre de la ubicacion fisica de la impresora
(64 caracteres como maximo).
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SNMP
Comunidad
Opciones Explicaciones
Comunidad Muestra el nombre de la comunidad.
Sélo lectura Siempre aparece la palabra “public” (publico).
Lectura/Escritura Escriba el nombre de comunidad Lectura/Escritura
(32 caracteres como maximo).

IP Trap (Deteccion de IP)

Opciones

Explicaciones

Trap (Deteccidn)

Activa o desactiva la deteccién (“trap”).

Direccién Escriba la direccién IP del servidor al cual se transmite la
deteccion.
Comunidad Escriba el nombre de la comunidad

(32 caracteres como maximo).

NUmero de puerto

Escriba el numero de puerto del host de destino, en
notacién decimal (0-65535).

IPX Trap (Deteccion IPX)

Opciones

Explicaciones

Trap (Deteccidn)

Activa o desactiva la deteccidén (“trap”).

Direccién

Escriba la direccion de red y el nUmero de nodo
(Direccion MAC) del servidor al que se transmite la
deteccion.

Formato:
Direccién de red: NUmero de nodo

Ejemplo: si la direccidon de red fuera A7EQ0BBO
(hexadecimal) y el nUmero de nodo fuera 000048930000
(hexadecimal), la direccidn seria
A7E00BB0:000048930000.

Comunidad

Escriba el nombre de la comunidad
(32 caracteres como maximo).

Numero de zbcalo

Escriba el numero de z6calo o “socket” del host de
recepcion, en formato hexadecimal (O-FFFF).
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Control de impresion

Opciones

Explicaciones

Control de impresion

Activa o desactiva el control de la impresion.

Control de acceso a la impresora

Elija entre Permitir y Denegar. Si selecciona Permitir, se
permitird el acceso por red desde las direcciones IP
registradas en la lista de control de acceso a la
impresora. Si seleccione Denegar, se bloqueard el
acceso por red a las direcciones IP registradas en la lista
de control de acceso a la impresora.

Lista Control de acceso a la
impresora

Escriba los intervalos de direcciones IP a los que estd
restringido el acceso por red.

Timeout (Tiempo de espera)

Impresion

Opciones Explicaciones

Escribir valor tiempo espera Active esta casilla de verificacién para configurar el
fiempo que se esperard.

LPR Configure el tiempo de espera de LPR (entre 0y 3600
segundos). Escriba 0 si no desea aplicar ningudn tiempo de
espera.

RAW (Puerto9100) Configure un tiempo de espera de RAW (Puerto9100)
comprendido entre 0 y 3600 segundos. Escriba 0 sino
desea aplicar ningdn tiempo de espera.

IPP Configure el tiempo de espera de IPP (entre 0y 3600
segundos). Escriba 0 si no desea aplicar ningudn tiempo de
espera.

Hora
Opciones Explicaciones
Hora Muestrala hora. Haga clic en el botén Obtener hora para

mostrar la hora. Cuando esté activado el Servidor de
hora, se obtiene el tiempo del servidor del relo;.
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Ajustes manuales

Si la interfaz de red tiene RTC (Reloj de tiempo real), puede definir manualmente la hora.

Opciones Explicaciones
Fecha Escriba el ano, el mes y el dia.
Hora Escriba la hora, los minutos y los segundos

Diferencia horaria

Escriba la diferencia horaria del huso donde se encuentre
y la hora del meridiano de Greenwich (GMT).

Botén Aplicar

Aplica los ajustes

Ajustes del servidor de hora

Opciones

Explicaciones

Servidor de hora

Active o desactive la sincronizacién horaria desde el
servidor del reloj principal.

Direccidén del servidor de hora

Escriba aqui la direccidn del servidor de hora.

Sincronizar intervalo

Escriba un intervalo de tiempo en minutos para
sincronizar la hora automdaticamente.

Diferencia horaria

Escriba la diferencia horaria del huso donde se encuentre
y la hora del meridiano de Greenwich (GMT).

Estado del servidor de hora

Muestra el estado de la conexidn con el servidor de la
hora.

Botén Aplicar

Aplica los ajustes

Pantallas opcionales

Administrador

Puede establecer un vinculo al sitio Web especificado en esta pantalla haciendo clic en
Favoritos (el nombre se puede cambiar) en el Indice.

Opciones

Explicaciones

Nombre del administrador

Escriba el nombre del administrador
(hasta 255 caracteres).

Ubicaciéon

Escriba la ubicacién de la interfaz de red
(hasta 255 caracteres).

Nombre del favorito

Escriba el nombre del vinculo (hasta 20 caracteres) que
aparecerd en el menu Indice.
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URL del favorito

Escriba una direccién URL (hasta 64 caracteres).

Descripcion

Escriba cualquier comentario relativo a la direccién URL
anterior (hasta 64 caracteres).

Nota:
No se admiten vinculos a ftp.

Reiniciar

Puede reiniciar la interfaz de red o recuperar los ajustes predeterminados.

Opciones

Explicaciones

Botén Reiniciar

Entre sus funciones estan la de desconectar y volver a
conectar el equipo. Haga clic en este botdn para que los
cambios surtan efecto.

Botén Volver a valores defecto

Recupera los gjustes predeterminados de la interfaz de
red.

Contrasena

La contrasefa que se configura aqui protege los ajustes. Se le solicitara la contrasena
cuando actualice o cambie los ajustes en cada pantalla de configuracion. En las
contrasenas se distingue entre mayusculas y minusculas. No hay ninguna contrasena

predeterminada.

Opciones

Explicaciones

Contrasena antigua

Escriba aqui la contrasefa anterior.

Confrasena nueva

Escriba aqui la contrasena nueva (hasta 20 caracteres).

Contrasena nueva (otra vez)

Vuelva a escribir la confrasena nueva.

Nota:

1 Se utiliza la misma contrasena en Configuracion EpsonNet para Windows y Macintosh que en
Configuracion EpsonNet con explorador Web.

1 Siolvida la contrasena, tendra que inicializar la interfaz de red. Consulte las instrucciones en
“Inicializacion de la impresora” de la pdgina 176.
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EpsonNet Print

Acerca de EpsonNet Print

EpsonNet Print es una utilidad que permite imprimir de igual a igual con impresoras Epson
en una red TCP/IP.

Con EpsonNet Print, puede buscar una impresora ubicada en el mismo segmento o mas
alla del enrutador. Puede seleccionar Impresion LPR estandar, Impresiéon LPR mejorada o
Impresién alta velocidad.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema para utilizar EpsonNet Print.

Sistemas operativos Windows Me, 98, 98 Second Edition
Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer versidon 5.0 o superior)

Windows XP Home Edition/Professional (con Service Pack 1T o
superior)

Windows XP Professional x64 Edition

Windows Server 2003, Server 2003 x64 Edition
Windows 2000 (con Service Pack 4 o superior)
Windows NT 4.0 (con Service Pack 6 o superior)

CPU Procesador Pentium Il de 400 MHz (se recomienda superior)
Memoria 64 MB o mdas

Espacio en el disco duro 20 MB o mds

Pantalla Resolucion de 800 x 600, 256 o mdas colores

Instalacion de EpsonNet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Print. Asegurese de instalarlo en un ordenador
conectado a la red.

Nota:

Si EpsonNet Direct Print (la version antigua de EpsonNet Print) esta instalado en el ordenador,
tiene que desinstalarlo antes de instalar EpsonNet Print (el programa de instalacion le guiara
durante la desinstalacion de la version anterior de EpsonNet Direct Print 2).

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
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4.

5.

La pantalla de instalacidén del software se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo
EPSETUP.EXE del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el botdn Instalar
Network Utility.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Print.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

El ordenador ya esta configurado para imprimir con LPR a través de EpsonNet Print.
Consulte la seccion siguiente para configurar la impresora.

En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para agregar impresoras.

J

Si desea afadir un puerto para una impresora con su direccion IP asignada
automaticamente por el servidor DHCP o enrutador, consulte Adicion de un puerto
para una impresora que tenga asignada una direccién IP dinamica.

Si desea anadir un puerto para una impresora cuya direccion IP se asigne
manualmente, consulte Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada
una direccion IP estatica.

Nota:

J

J

J

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP esté configurado
correctamente.

Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador de la impresora Epson de
destino.

La impresora debe tener asignada una direccion IP valida.

Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una
direccion IP dinéGmica

1.

For Windows XP: Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes. En Tareas
de impresora, haga clic en Agregar una impresora para iniciar el Asistente para
agregar impresoras.

En Windows Server 2003: Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.
Haga doble clic en Agregar impresora en la carpeta Impresoras para iniciar el
Asistente para agregar impresoras.
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En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefnale Configuracion, y seleccione
Impresoras. Haga doble clic en Agregar impresora en la carpeta Impresoras para
iniciar el Asistente para agregar impresoras.

En Windows NT 4.0: Haga clic en Inicio, sefale Configuracion, y seleccione
Impresoras. Haga doble clic en el icono Agregar impresoras.

2. Haga clic en Siguiente.

3. En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Impresora local conectada a este
equipo, desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug
and Play automaticamente y haga clic en Siguiente. Active el botén de opcion Crear
nuevo puerto y seleccione Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en
Siguiente.

Nota:

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en el boton Desbloquear y luego en el boton Buscar
de nuevo para buscar las impresoras.

"2l Alerta de seguridad de Windows

T : . -
Y Para ayudar a proteger su equipo, Firewall de Windows
bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea mantener este programa blogueado?

"‘.I Mambre: Explorador de Windows

(s
o Fabricante:  Microzoft Corporation

Continuar hloqueo] [ Desbloquear ] ’Ereguntarme més adelante

Firewall de ‘\wWindows blogued este programa para que no acepte conesiones de
Internet o de una red. Puede desbloguearlo si reconoce este programa o confia en el
emizar. ACudnda debio desbloguear un programa?

En Windows 2000: Haga clic en Impresora local, desactive la casilla de verificacion
Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente y haga clic en
Siguiente. Active el botdn de opcion Crear nuevo puerto y seleccione Puerto de
EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

En Windows NT 4.0: Active el boton de opcion Mi PC y haga clic en Siguiente. Haga
clic en el boton Agregar puerto del cuadro de dialogo del Asistente para agregar
impresoras. Seleccione Puerto EpsonNet Print en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerto.
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4. Seleccione la impresora de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

= EpsonNet
* _ Print {

2Para qué imprezora quiere afiadir el puerto?

| Modelo de Impresora Mombre de Host o Direccidn P
Ajuste marual

Ajustes MAW | Buscar atra vez|

| Siguiente > | Cancelar |

Nota:

4

4

Si la impresora de destino no figura en la lista, haga clic en el boton Buscar de nuevo para
buscar las impresoras con otros parametros.

Si desea buscar impresoras en otros segmentos, haga clic en el boton Configuracion de
N/W. Seleccione la casilla de verificacion Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de la busqueda. Después,
haga clic en el boton Agregar. También puede especificar cuanto tiempo se esperara antes
de declarar un error de comunicacion.

I Buscar, Ajustes f5__<|

IV Segmento: de red especificos

Direccion de Red: Mascara de Subred:

I Aﬁadirl
Direccion de Fed | Mascara de Subred |

Tiempo antes de indicar Emmor de 5 g
Comunicacidn: Fegundog

Aceptar | Cancelar
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5. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print P

ort Wizard

== EpsonNet

= Print

Tipo de puerta:

Mombre de Puerto:

Modelo de Impresora:

Pratocolo:

Mombre de Host o Direccidn [P: PR O R R

PR R A R AL TR
AL-CHRRA

Erhanced LPR

< Atras | Finalizar | Cancelar

Opciones

Explicaciones

Tipo de puerto

Las siguientes opciones figuran en el mend desplegable, y puede
seleccionar el puerto que necesite.

Direccién IP (Auto): Configura el puerto automdaticamente. Sila
direccion IP de la impresora se adquiere automdaticamente y el
ordenador y la impresora estan en el mismo segmento, puede
seleccionar este tipo de puerto.

Direccién IP (Manual): Utiliza la direccién IP de la impresora
como nombre del puerto.

NombreHost (DNS): Utiliza el nombre de host de la impresora
registrado en el servidor DNS como nombre del puerto.

Red MS: Utiliza el nombre NetBIOS registrado en la impresora
como nombre del puerto.

Informacion sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre del puerto (si se cambia el tipo de puerto, también
cambian el nombre del puerto y el nombre de host o la direccidn
IP).

- Modelo de impresora

- Direccion IP o nombre de host

- Protocolo

Botdén Finalizar

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Asistente
para agregar puerto de EpsonNet Print.

Botén Atrds

Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print.

Tiene que instalar el controlador de impresora. Consulte “Instalacion del controlador de

impresora” de la pagina 145.
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Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una
direccion IP estatica

1.

For Windows XP: Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes. En Tareas
de impresora, haga clic en Agregar una impresora para iniciar el Asistente para
agregar impresoras.

En Windows Server 2003: Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.
Haga doble clic en Agregar impresora en la carpeta Impresoras para iniciar el
Asistente para agregar impresoras.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefale Configuracion, y seleccione
Impresoras. Haga doble clic en Agregar impresora en la carpeta Impresoras para
iniciar el Asistente para agregar impresoras.

En Windows NT 4.0: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion, y seleccione
Impresoras. Haga doble clic en el icono Agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente.

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Impresora local conectada a este
equipo, desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug
and Play automaticamente y haga clic en Siguiente. Active el botén de opcion Crear
nuevo puerto y seleccione Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en
Siguiente.

En Windows 2000: Haga clic en Impresora local, desactive la casilla de verificacion
Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente y haga clic en
Siguiente. Active el botdn de opcion Crear nuevo puerto y seleccione Puerto de
EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

En Windows NT 4.0: Active el boton de opcion Mi PC y haga clic en Siguiente. Haga
clic en el boton Agregar puerto del cuadro de dialogo del Asistente para agregar
impresoras. Seleccione Puerto EpsonNet Print en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerto.
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4. Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en Ahadir.

5. Escriba el nombre de la impresoray el nombre del puerto se escribira automaticamente

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet
" Print

2Para qué imprezora quiere afiadir el puerto?

Modelo de Impresora Mombre de Host o Direccidn IP

Ajuzte manual

AT A R AR

Ajustes MAW | Buscar atra vez|

| Siguiente > | Cancelar |

en el cuadro Nombre del puerto. Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ ‘=== EpsonNet
"  print

Entre el nombre de host de la impresora o la direccion [P.

|HHH.HHH. HEE MR

Mombre de Puerta:

|HHH.HHH. HEE MR

< Blrds | Siguiente > | Cancelar
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6. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

2= E| Net
5= EpsonNe
|_=* Pprint

Mombre dz Host o

Pratocolo:

Se afiadira el siguiente puerto Epsoniet Print

Mombre de Puerto:

LEER tER St R

HHH R HIR, R

Enhanced LPR

Cancelar

< Atras

Opciones

Explicaciones

Informacion sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre del puerto
- Direccién IP o nombre de host
- Protocolo

Botén Finalizar

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Asistente
para agregar puerto de EpsonNet Print,

Botén Atrds

Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print.

Tiene que instalar el controlador de impresora. Consulte “Instalacion del controlador de
impresora” de la pagina 145.

Instalacion del controlador de impresora

Instale el controlador que acompana a su impresora.

1. Inserte el CD-ROM del software que acompanha a la impresora.

2. Siaparece la pantalla del programa de instalacion de EPSON, ciérrela.

3. Haga clic en el boton Usar disco. Aparecera el cuadro de dialogo Instalar desde disco.

4. Haga clic en Examinar.

5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
del sistema operativo que emplee. Haga clic en Aceptar.

6. Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Instalar desde disco.
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En

7.

Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elijja entre Conservar el controlador
existente y Reemplazar el controlador existente, active el boton de opcion Reemplazar el
controlador existente. Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si desea configurar el puerto
de la impresora, vaya a “Configuracion del puerto de la impresora” de la pagina 150.

Windows Me/98/95:

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para agregar impresoras.

J

Si desea anadir un puerto para la impresora con su direccion |IP asignada
automaticamente por el servidor DHCP o enrutador, consulte Adicion de un puerto
para una impresora que tenga asignada una direccion IP dinamica.

Si desea anadir un puerto para la impresora cuya direccion IP se asigne manualmente,
consulte Adicidn de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP
estatica.

Nota:

J

J

J

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP esté configurado
correctamente.

Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador de la impresora Epson de
destino.

La impresora debe tener asignada una direccion IP valida.

Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una
direccion IP dinaGmica

Antes de anadir un puerto para la impresora, instale el controlador de impresora. En el

manual que acompana a la impresora encontrara las instrucciones de instalacién del

1.

controlador de impresora.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

2. Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de la impresora y seleccione

Propiedades.
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3. Hagaclic en la ficha Detalles y luego en el boton Agregar puerto. Seleccione el boton
de opcidn Otro y haga clic en Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Aceptar.

4. Seleccione la impresora de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

= Print

== EpsonNet

¢Para qué impresara quisre afiadir el puerta?

| Modela de Impresora Nombre de Host o Direccidn |P

Ajustes MW | Buzcar ofra vez|

| Siguiente » | Cancelar |

Nota:

4

4

Si la impresora de destino no figura en la lista, haga clic en el boton Buscar de nuevo para
buscar las impresoras con otros parametros.

Si desea buscar impresoras en otros segmentos, haga clic en el boton Configuracion de
N/W. Seleccione la casilla de verificacion Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mascara de subred del segmento de red de la busqueda. Después,
haga clic en el boton Agregar. También puede especificar cudanto tiempo se esperard antes
de declarar un error de comunicacion.

Buscar, Ajustes E|

V¥ Segmentos de red especificos

Direccidn de Red: M ascara de Subred:

[ - - Afiadi |
Direccidn de Fed | Mascara de Subred |

Tiempo antes de indicar Emor de 3
Comunicacidn: segundos

Aceptar | Cancelar
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5. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

w22 EpsonN
5= EpsonNet

Print

Tipo de puerto:
Mombre de Puerto: R R R AL TR
Modelo de Impresora: AL-Co

Mombre de Host o Direccidn [P: R RN
Frotocaolo: Enhanced LPR

< flrds | Finalizar | Cancelar

Opciones Explicaciones

Tipo de puerto Las siguientes opciones figuran en el mend desplegable, y puede
seleccionar el puerto que necesite.

Direccién IP (Auto): Configura el puerto automdaticamente. Sila
direccion IP de la impresora se adquiere automdaticamente y el
ordenador y la impresora estan en el mismo segmento, puede
seleccionar este tipo de puerto.

Direccioén IP (Manual): Utiliza la direccién IP de la impresora
como nombre del puerto.

NombreHost (DNS): Uftiliza el nombre de host de la impresora
registrado en el servidor DNS como nombre del puerto.

Red MS: Utiliza el nombre NetBIOS registrado en la impresora
como nombre del puerto.

Informacion sobre el puerto | Opciones disponibles:

- Nombre del puerto (si se cambia el tipo de puerto, también
cambian el nombre del puerto y el nombre de host o la direccidn
IP).

- Modelo de impresora

- Direccion IP o nombre de host

- Protocolo

Boton Finalizar Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Asistente
para agregar puerto de EpsonNet Print.

Botoén Atrds Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Boton Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si desea configurar el puerto
de la impresora, vaya a “Configuracion del puerto de la impresora” de la pagina 150.
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Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una
direccion IP estatica

Antes de anadir un puerto para la impresora, instale el controlador de impresora. En el
manual que acompana a la impresora encontrara las instrucciones de instalacién del
controlador de impresora.

1.

2.

5. Escriba el nombre de la impresora y el nombre del puerto se escribira automaticamente

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

Haga clic, con el boton secundario, en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades.

Haga clic en la ficha Detalles y luego en el boton Agregar puerto. Seleccione el boton
de opcidn Otro y haga clic en Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Aceptar.

Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en Anadir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s EpsonNet
= _Print

2Para qué imprezora quiere afiadir el puerto?

Modelo de Impresora Mombre de Host o Direccidn IP

Ajuzte manual

AT A R AR

Ajustes MAW | Buscar atra vez|

| Siguiente > | Cancelar |

en el cuadro Nombre del puerto. Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

” Print

‘ === EpsonNet

Entre el nombre de host de la impresora o la direccidn |F.

|HHH. MR REE R

Mombre de Puerta:

|HHH. FHOREER

< Atras | Siguiente » | Cancelar
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6. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s EpsonNet
e _Print e il

Mombre de Host o

Frotocaolo:

Se afiadira el siguiente puerto Epsontet Print.

Mombre de Puerto:

L M M, M

ML M M M

Enhanced LPR

< flrds Cancelar

Opciones

Explicaciones

Informacion sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre del puerto
- Direccién IP o nombre de host
- Protocolo

Botén Finalizar

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Asistente
para agregar puerto de EpsonNet Print.

Botdn Atrds

Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Botdn Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print.

Configuracion del puerto de la impresora

Siga estos pasos para configurar el puerto de la impresora. La velocidad de impresion
variara segun su seleccion.

1.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0:

Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

En Windows XP/Server 2003:
Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

Propiedades.

En Windows Me/98/95:

Haga clic, con el boton secundario, en la impresora de destino y seleccione

Haga clic en la ficha Detalles y luego en el boton Agregar puerto.

En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0:
Haga clic en la ficha Puertos y luego en el boton Configurar puerto.
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4. Configure los ajustes adecuados para el puerto deseado.

Configurar EpsoniNet Print Port - 300(. J00C )00 )00 :AL-CY000(

== EpsonNet
#~ Pprint Sk

L i

f* Impresion LPR

@i . E‘f EpsonNet "
Peticien de >: rint Protocalo LPD EPSON
Impresidn Enhanced
E i Mo Spool

I"" Confirmar tamafio fichera

Mombre de Cola:  |EMPQueue

" Impresion Alta-velocidad [RAW]

%:{) Epsoniet N [
Peticidn de Print Puerto de impresion =
Impresidn é Mo Spaol Alta-velocidad [Raw] EPSON

{Aceptar ) Cancelar

Impresion LPR mejorada:

Active el botdn de opcion Impresion LPR y especifique el nombre de la cola (32
caracteres como maximo). La impresioén LPR mejorada envia un trabajo de impresion
a la impresora de red de destino sin poner en la cola todos los datos de impresién. La
impresion LPR mejorada es mas rapida que la impresién LPR estandar.

Impresion LPR estandar:

Active el botdn de opcion Confirmar tamano archivo y especifique el nombre de la
cola (32 caracteres como maximo). El ordenador pone en la cola de impresién los
datos de impresion antes de enviarlos a la impresora de red de destino.

Nota:
Si el tamafio de los datos de impresion supera los 20 MB, le recomendamos la impresion LPR
mejorada.

Impresion de alta velocidad o bidireccional:

Active el botdn de opcion Impresion alta velocidad (RAW). El puerto Epson de
impresion de alta velocidad envia un trabajo de impresion a la impresora de red de
destino sin poner en cola todos los datos de impresion. La impresion de alta velocidad
es mas rapida que los otros dos métodos de impresion.

5. Haga clic en Aceptar.

Si selecciona el botén de opcion Impresion alta velocidad (RAW) y la impresora no
admite la impresion a alta velocidad, o si no consigue conectarse con la impresora,
aparecera un mensaje de error. Siga las indicaciones del mensaje para solucionar el
problema.
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EpsonNet Internet Print

Acerca de EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la impresién a través de Internet
mediante el Protocolo de impresion en Internet (IPP). Como la interfaz de red es
compatible con IPP, se puede imprimir por Internet con esta utilidad. Puede imprimir o
configurar la impresora para los sistemas Windows 98/95/4.0 que tengan acceso a
Internet. También se puede imprimir a través de un servidor proxy con esta utilidad.

Antes de usar la utilidad EpsonNet Internet Print, lea el archivo Readme.ixt que se
encuentra en la carpeta EpsonNet Internet Print. Este archivo contiene la informacion mas
reciente acerca de EpsonNet Internet Print.

Nota:

d EPSON Status Monitor es una utilidad que supervisa la impresora y ofrece informacion acerca
de su estado actual. Esta utilidad no admite IPP, por lo que las impresoras conectadas a
Internet no se pueden supervisar con EPSON Status Monitor. Si utiliza EpsonNet Internet Print
en un ordenador que tenga instalado EPSON Status Monitor, es posible que aparezca un
mensaje de error de comunicacion cuando vea las propiedades de la impresora. Para evitar
esto, haga clic en la ficha Ajustes opcionales del cuadro de didalogo de propiedades de la
impresora de destino y haga clic en el boton de opcion Actualizar info. opciones
manualmente.

 Para la impresion por Internet en Windows Me, XP y 2000, utilice el cliente IPP estandar del
sistema operativo.

Requisitos del sistema

Sistemas operativos
d Windows 98, Windows 95 o Windows NT 4.0 Server y Workstation
A Procesador Intel de la serie x86 o procesador compatible
Productos compatibles

[ Interfaces de red Epson que admitan IPP (EpsonNet Internet Print se suministra con
productos de interfaz de red Epson que admiten IPP)

Software de red 152



Manual de red

Instalacion de EpsonNet Internet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Print.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
La pantalla de instalacidén del software se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo
EPSETUP.EXE del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el botdn Instalar
Network Utility.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Internet Print.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

Cuando haya terminado la instalacién, reinicie el ordenador.

Configuracion de la impresora con EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print admite la impresién a través de Internet con el Protocolo de
impresion en Internet (IPP). Siga los pasos que se indican a continuacion para configurar
la impresora.

Nota:

Antes de sequir estos pasos, debe configurar correctamente IPP en Configuracion EpsonNet.
Encontrara las instrucciones de configuracion de IPP en el Manual de usuario de Configuracion
EpsonNet o en “IPP” de la pagina 133. En los pasos siguientes se le solicitara la direccion URL del
IPP que definio en la pantalla de configuracion del IPP de Configuracion EpsonNet.

Windows 98/95

1.

Compruebe que TCP/IP esta instalado y configurado correctamente en el ordenador y
que se ha establecido una direccion IP valida en el ordenador y la impresora.

Compruebe que la configuracion del IPP en Configuracién EpsonNet es correcta.
Encontrara las instrucciones de configuracion de IPP en el Manual de usuario de
Configuracion EpsonNet o en “IPP” de la pagina 133.

Para iniciar EpsonNet Internet Print, haga clic en Inicio, sehale Programas y luego
EpsonNet Internet Print. Después, haga clic en Agregar puerto de EpsonNet
Internet Print.
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4. Aparecera la siguiente pantalla. La direccion que se establezca aqui sera el puerto
para la impresion por Internet. Configure los ajustes descritos a continuacion.

EpsonNet Internet Print.

Cancelar

Internet Print

[~ Obtener los abibutos de la impresora.

[~ Ohtener el estadn cada 20 segundos.

Introducir el URI de la impresora [gf. http://winw. epzon. com:E31 /printer]:
Jhite: /]

[ Utilizar Prosy

Mata: La impresora LRI se trata coma un nombre de puerto. Pero en Windows la longitud
del nombre del puerta debe cer de menos de B4 caracteres. Por eso, debe
introducir el nombre de la imprezara URI con una longitud infenior a B4 caracteres
usando la direceion P o el nombre corto de la Impresora LOGICA.

EpsonMet Internet Print 1.1b5

Escriba el URI de la impresora:

Escriba el URI de la impresora de destino (de 49 caracteres como maximo). El URI que
se defina aqui debe ser igual a la direccion URL del IPP que definié en la pantalla de
configuracion del IPP de Configuracién EpsonNet. No utilice los caracteres [\[]{} <>
g

Formato: http://direccion IP de la impresora: 631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201: 631/Impresora_IPP_EPSON

Usar proxy:
Si utiliza el servidor proxy, active esta casilla y escriba el nombre del servidor proxy y
el numero de puerto. Todas las comunicaciones se realizaran a través del servidor

proxy.

Escriba el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direccion IP del servidor proxy. Puede escribir hasta 256
caracteres, pero solo 127 caracteres son validos. No utilice los caracteres I\[]{} < >
# n >

Numero de puerto:
Escriba el numero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet Internet Print se
comunicara con la impresora y obtendra informacion. Pueden pasar unos minutos
antes de que aparezca un mensaje. Este ajuste solo esta disponible cuando se crea un
puerto.

Software de red 154



Manual de red

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado de la impresora a
intervalos regulares (cada 5 segundos durante la impresién y cada 20 segundos
cuando esté inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion, aparecera un
mensaje si se produce un error durante la impresion. También se puede comprobar el
estado de la impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.

Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios realizados.

Nota:

 Los ajustes anteriores se pueden cambiar en el controlador de impresora. En el cuadro de
didlogo Propiedades de la impresora, haga clic en la ficha Detalles y en el boton
Configuracion de puerto para cambiar los ajustes.

 Tenga en cuenta que, si se conecta a Internet con un enrutador de acceso telefonico y
activa la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20 segundos, se le facturard la
conexion adicional de linea telefonica.

Q Siactiva la casilla de verificacion Obtener los atributos de la impresora y hace clic en
Aceptar, es posible que aparezca un mensaje de error. Compruebe que la impresora esté
encendida y correctamente conectada a la red.

1 Silaimpresora esta apagada o se produce problema en la red, la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos se desactivara automaticamente. Si esto ocurre,
compruebe que la impresora esté encendida y conectada correctamente a la red y vuelva
a activar la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20 segundos.

5. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

6. Cuando aparezca un mensaje diciendo que los ajustes se han configurado
correctamente, haga clic en Aceptar para iniciar el Asistente para agregar impresoras.
Haga clic en Siguiente.

Nota:
Si hace clic en Cancelar y mas adelante quiere agregar la impresora, inicie el Asistente para
agregar impresoras y siga los pasos que se indican a continuacion.

7. Active el botdn de opcion Impresora local y haga clic en Siguiente.
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8. Seleccione el controlador de impresora y haga clic en Siguiente.

Si aparece el cuadro de didlogo siguiente, seleccione Reemplazar el controlador
existente y haga clic en Siguiente.

Agzislente para agregar impiezoia

E °'1 EPSON AL-Coe
i *Y'a hay un contralador instalada para esta impresora.
©  iDeseamantenerlo o instalar uno nuevo? Ez posible
. que los programas impriman de modo diferente siusa
n un controladar nueyvo
o

\ \ " Conservar el controlador existents [recomendada)

* & Beemplazar ol controlador existents
— P ]

{ hlrds | Siguiente)l Cancelar |

9. Seleccione el puerto agregado por EpsonNet Internet Print en la seccion anterior. Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresora

Seleccione el puerto que deszea utilizar con la impresora y
a continuacidn, haga clic en Siguiente.

y

Puertos disponibles:

Fuerto de comunicaciones
Puerta de comunicaciones
Crea un archivo en el disco
tp A 1921 68 1002071531 /EPSUN PP Printer
LPT1 Puerto de impresora

|\ &
A T B

LConfigurar puerto...

< Afrds | Siguiente)l Cancelar |

10. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para instalar el controlador de
impresora.

11.Si aparece un cuadro de dialogo que solicita la instalacion de EPSON Status Monitor,
haga clic en Cancelar y termine la instalacion.

Nota:

1 Siborra el puerto que ha configurado anteriormente en la ficha Detalles de propiedades de la
impresora, no podra volver a usar el nombre del puerto borrado como nuevo nombre de puerto
(el URI de la impresora) hasta que reinicie el ordenador.

Q Siutiliza EPSON Status Monitor e imprime con EpsonNet Internet Print, aparecera el mensaje
“Ha ocurrido un error de comunicacion”. Puede evitar este mensaje desactivando la casilla de
verificacion Monitorizar el estado de la impresora en el menu Utilidades de las propiedades
de la impresora.
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Windows NT 4.0

1. Compruebe que TCP/IP esta instalado y configurado correctamente en el ordenadory
que se ha establecido una direccion IP valida en el ordenador y la impresora.

2. Compruebe que la configuracion del IPP en Configuracién EpsonNet es correcta.
Encontrara las instrucciones de configuracion de IPP en el Manual de usuario de
Configuracion EpsonNet o en “IPP” de la pagina 133.

3. Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y seleccione Impresoras.

4. Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic en Siguiente.

5. Active el botén de opcion Mi PC y haga clic en Siguiente.

6. Haga clic en el botén Agregar puerto y seleccione Puerto IPP EPSON en la lista.
Después, haga clic en el boton Nuevo puerto.

Puertos de impresora EHE

Puertos de impresora disponibles:
[igital Metwork Paort

Lexmark DLC Metwork, Port
Lexmark TCPAP Metwork Port

Muevo monitor... |

Puerto nuevo... I Cerrar |

7. Aparecera la siguiente pantalla. La direccion que se establezca aqui sera el puerto
para la impresion por Internet. Configure los ajustes descritos a continuacion.

EpsonMet Intemnet Print. [ =]

N !
Y l’ EpsonNet | Cancelar
el Internet Print Lo

[~ Obtener los atributos de la impresara.

[ Obtener el estado cada 20 sequndos

Introducir el URI de |a impresora (). hitp: /A, epsan. com:B31 /printer]:

[t 7

™ Utilizar Prosy

[ttt el rmmmbre olel senidbn mrow (el provy epson coi) Htimers deipuerta

Mota: La impresora URI e trata como un hambre de puerta. Pero en‘windows la
longitud del nombre del puerto debe ser de menos de 127 caracteres, Por eso,
debe introducir &l nambre de la impresora URI con una longitud inferior a 127
caracteres usando la direccion IP o el nambre corta de la Impresora LOGICA.

EpsonMet Intemet Print 1.1065
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Escriba el URI de la impresora:

Escriba el URI de la impresora de destino (hasta 127 caracteres). El URI que se defina
aqui debe ser igual a la direccion URL del IPP definida en la configuracion del IPP en
Configuracion EpsonNet. No utilice los caracteres I\[]{}<>#""

Formato: http://direccion IP de la impresora: 631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201: 631/Impresora_IPP_EPSON

Usar proxy:
Si utiliza un servidor proxy, active esta casilla y escriba el nombre del servidor proxy y
el numero de puerto. Todas las comunicaciones se realizaran a través del servidor

proxy.

Escriba el nombre del servidor proxy:
Escriba el nombre o la direccion IP del servidor proxy (de 256 caracteres como
maximo). No utilice los caracteres [\[]{}<>#""

Numero de puerto:
Escriba el numero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet Internet Print se
comunicara con la impresora y obtendra informacion. Pueden pasar unos minutos
antes de que aparezca un mensaje. Este ajuste solo esta disponible cuando se crea un
puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado de la impresora a
intervalos regulares (cada 5 segundos durante la impresién y cada 20 segundos
cuando esté inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificaciéon, aparecera un
mensaje si se produce un error durante la impresion. También se puede comprobar el
estado de la impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.

Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios realizados.

Nota:

1 Los ajustes se pueden cambiar una vez configurada la impresora. En el cuadro de didlogo
Propiedades de la impresora, haga clic en la ficha Puertos y en el boton Configurar
puerto para cambiar los ajustes.

d Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador de acceso telefonico y
activa la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20 segundos, se le facturard la
conexion adicional de linea telefonica.
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1 Cuando seleccione la casilla de verificacion Obtener los atributos de la impresora y haga
clic enAceptar, es posible que aparezca un mensaje de error. Compruebe que la impresora
esté encendida y conectada a la red.

1 Silaimpresora esta apagada o se produce problema en la red, la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos se desactivara automaticamente. Si esto ocurre,
compruebe que la impresora esté encendida y conectada correctamente a la red y vuelva
a activar la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20 segundos.

8. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

9. Seleccione el controlador de impresora y siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla para instalarlo.

Nota:

Si utiliza EPSON Status Monitor e imprime con EpsonNet Internet Print, aparecera el mensaje “Ha
ocurrido un error de comunicacion”. Para borrar este mensaje, haga clic, con el boton secundario,
en el icono de la impresora, seleccione Preferencias de impresion, la ficha Ajustes opcionales
y luego haga clic en el boton Ajustes de notificacion. A continuacion, active la casilla de
verificacion Monitorizar el estado de la impresora.

Ventana Alerta de estado

La utilidad EpsonNet Internet Print actualiza el estado de la impresora IPP si se ha
seleccionado la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20 segundos en el cuadro
de dialogo EpsonNet Internet Print.

La ventana de alerta de estado aparece cuando la impresora se queda sin papel, toner o
tinta, si se produce un atasco de papel, si la tapa esta abierta o cuando la impresora esta
desconectada.

La utilidad EpsonNet Internet Print comprueba el estado de la impresora cada 5 segundos
durante la impresion y cada 20 segundos cuando esta inactiva. Si no desea comprobar el
estado de la impresora, desactive la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos en el cuadro de didlogo EpsonNet Internet Print.
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EpsonNet WebManager

Acerca de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager es una aplicacion disefiada para administrar dispositivos de red.
Permite a los administradores de red controlar facilmente dispositivos de red tales como
impresoras, tarjetas de interfaz y adaptadores de red conectados a una impresora.
EpsonNet WebManager ofrece las siguientes funciones:

1 Admite plataformas Windows, Macintosh y UNIX para ofrecer al administrador de red
flexibilidad en la gestion de dispositivos.

1 Permite buscar, supervisar y configurar dispositivos de red.
A Ofrece una funcion de gestion de grupo para administrar dispositivos en grupo.

Nota:
1 Antes de la instalacion, y con EpsonNet WebManager, lea el archivo Readme.txt. Este archivo
contiene la informacion mas reciente acerca de EpsonNet WebManager.

O En este manual, el término “dispositivo” se refiere a una impresora, una tarjeta de interfaz o un
adaptador de red.

Requisitos del sistema

Nota:
O Antes de utilizar EpsonNet WebManager, el ordenador y otros dispositivos deben estar
correctamente conectados a la red.

 EpsonNet WebManager se ejecuta en un explorador Web, por lo que debera instalar en primer
lugar TCP/IP y un explorador Web. Consulte en el archivo Readme.txt los navegadores
compatibles.
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Sistemas operativos del servidor EpsonNet WebManager

El servidor EpsonNet WebManager es el ordenador donde esta instalado EpsonNet

WebManager.

Sistema operativo

Windows Server 2003/Server 2003 x64 Edition

Windows 2000 Server/Advanced Server (con Service
Pack 3 o superior)

Windows NT 4.0 Server/Terminal Server Edition

Sistema operativo Unicamente
comprobar el funcionamiento

Windows XP Home Edition/Professional/Professional x64
Edition

Windows 2000 Professional (con Service Pack 3 o
superior)

Windows NT 4.0 Workstation (con Service Pack 6 o
superior)

Sistema Procesador Pentium de 300 MHz o superior,
recomendado

Memoria 256 MB

Espacio en el disco duro 100 MB

Sistemas operativos de los clientes de EpsonNet WebManager

Se puede acceder con un explorador Web al servidor EpsonNet WebManager desde estos

sistemas operativos:

d Windows Me/98/XP/Server 2003/2000/NT 4.0

Macintosh

J
[ UNIX (consulte los sistemas UNIX compatibles en el archivo Readme.txt)
J

Monitor: VGA de una resolucion de 1024 x 768 o superior compatible con 65535

colores o mas

Funciones de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager ofrece las funciones siguientes:

[ La funcién Lista de dispositivos busca dispositivos en la red y muestra una lista de los

encontrados con informacién acerca de su estado actual.

[ La funcion lista de dispositivos permite configurar o cambiar los ajustes de la impresora
a través de EpsonNet WebManager. Los ajustes de la funcion Detalles de dispositivo
varian segun la impresora.
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1 La funcidn Ajustes de la red permite configurar o cambiar los ajustes de la interfaz de
red a través de EpsonNet WebManager.

d La funcidn de gestion de grupos permite administrar dispositivos de red con mas
eficacia porque se pueden agrupar.

Nota:

 Algunas funciones de EpsonNet WebManager pueden no estar disponibles segun la
combinacion de dispositivos de red. Encontrara informacion mas detallada en la introduccion
del Manual de referencia de EpsonNet WebManager.

0 Siutiliza EpsonNet WebManager con Internet Explorer en el sistema operativo Mac, es posible
que no estén disponibles las ventanas Disefio de impresion, Notificacion de error y Detalles de
dispositivo.

Estructura de funcionamiento de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager debe estar instalado en el ordenador que funciona como servidor
de red. Puede utilizar EpsonNet WebManager de cualquiera de las dos formas descritas a
continuacion.

EpsonNet WebManager y un explorador Web que se ejecuten en el mismo
ordenador

No se necesita un servidor especial. Sélo hay que instalar EpsonNet WebManager y un
explorador Web en el ordenador que funciona como servidor. Se pueden realizar todas las
tareas de administracion en el ordenador Windows XP/Server 2003/2000/4.0 del
administrador de la red.

Y= Wal

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Impresora Epson con interfaz de red incorporada
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EpsonNet WebManager y un explorador Web que se ejecuten en
ordenadores diferentes

Instale EpsonNet WebManager en el servidor y el explorador Web en los ordenadores
cliente. Ejecute el explorador Web en un ordenador cliente para acceder a EpsonNet
WebManager en el servidor. Es posible administrar una red multiplataforma desde
Windows, Macintosh y plataformas UNIX con el explorador Web.

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Impresora Epson con interfaz de red incorporada
c. Ordenador cliente que ejecute Windows

d. Ordenador cliente que ejecute Macintosh

e. Ordenador cliente que ejecute UNIX

Instalacion de EpsonNet WebManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet WebManager.
1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
2. La pantalla de instalacion del software se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo
EPSETUP.EXE del CD-ROM.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el boton Instalar
Network Utility.
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4. Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet WebManager.
5. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacién.

Nota:

No es necesatrio instalar EpsonNet WebManager en el ordenador cliente. Notifique la direccion IP
o el nombre del host del servidor a los clientes que utilicen EpsonNet WebManager desde un
ordenador cliente.

Inicio de EpsonNet WebManager

Compruebe que TCP/IP esté instalado y que se haya configurado la direccién IP o el
nombre de host del ordenador. (Registre el nombre del host en el archivo hosts del
directorio Windows.)

Desde el servidor

Para iniciar EpsonNet WebManager, haga clic en Inicio, sefale Programas (en Windows
2000 y NT 4.0) o Todos los programas (en Windows XP y Server 2003). Después,
seleccione EpsonNet y, por ultimo, EpsonNet WebManager. Haga clic en EpsonNet
WebManager.

Para los usuarios Windows XP con el Service Pack 2:

Si esta instalado EpsonNet WebManager en el ordenador con Windows XP Service Pack
2, configure los siguientes ajustes, porque si no los ordenadores clientes no podran
acceder a EpsonNet WebManager.

1. Haga clic en Inicio, sefale Panel de control y seleccione Centro de seguridad. Haga
clic en Windows Firewall.

2. Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el boton Agregar puerto.

3. Escriba el nombre del puerto en el cuadro de texto Nombre y 8090 en el cuadro
Numero de puerto. Después, seleccione el botén de opcién TCP.

Nota:
Si fuera necesario, haga clic en el boton Cambiar ambito y especifique las direcciones IP de
los ordenadores clientes para los que el puerto esté desbloqueado.

4. Haga clic en Aceptar.
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Desde el cliente

Ejecute el explorador Web y escriba la direccion IP (o el nombre de host) del servidor y el
numero de puerto predeterminado.

1 Formato:
http://direccién IP o nombre de host del servidor:8090/wm

d Ejemplo:
http://192.168.100.201:8090/wm

Como abrir el Manual de referencia

Después de iniciar EpsonNet WebManager, no olvide leer su manual de referencia on-line.
Ofrece informacidn importante e instrucciones acerca de la utilizacion de EpsonNet
WebManager.

Puede acceder al manual on-line de cualquiera de estas formas:
d Ejecute EpsonNet WebManager. En el menu Ayuda, seleccione Manual on-line.

d Haga clic en el boton del signo de interrogacion en la pantalla actual, y aparecera una
pantalla de ayuda que describe las funciones de esa pagina.

1 Haga clic en Inicio, sefiale Programas (en Windows 2000 y NT 4.0) o Todos los
programas (en Windows XP y Server 2003). Después, seleccione EpsonNet y, por
ultimo, EpsonNet WebManager. Haga clic en el Manual on-line.
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EpsonNet SetupManager

Acerca de EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los administradores de red las
tareas de instalacion y la configuracion de la impresora. Para los clientes, esta utilidad
hace mas sencilla la instalacion de una impresora de red. EpsonNet SetupManager instala
el controlador (“driver”) de las impresoras recién conectadas a la red, y ayuda a
administradores de red y a clientes a instalar y configurar con eficacia las nuevas
impresoras de red en sistemas operativos Windows que ejecuten TCP/IP.

EpsonNet SetupManager ofrece las siguientes funciones.

J

J

J

Instalacién sencilla del controlador (“driver’) de impresora.

Instalacion automatica del monitor de puerto (EpsonNet Print).

Creacién de un puerto de impresora.

Creacion de un acceso directo (un icono que ejecuta el archivo de comandos [“script”]
residente en el servidor) o un paquete (que contiene todos los archivos necesarios
para la instalacién) para la instalacion automatica del controlador (“driver”) de

impresora.

Emisién del resultado de la instalacion del controlador (“driver”) de impresora mediante
el archivo de comandos (“script”).

Edicion de varios archivos de comandos (“script”) a la vez.
Registro de las impresoras desconectadas en un archivo de comandos (“script”).

Instalacién de utilidades tales como EPSON Status Monitor y EPSON Scan que
admiten la instalacion automatica.
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Requisitos del sistema

E
S

n la tabla siguiente, se enumeran los requisitos del sistema para utilizar EpsonNet

etupManager.

Sistema operativo Windows XP Home Edition/Professional/Professional x64 Edition
Windows Me

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer version 5.0 o superior)
Windows Server 2003

Windows Server 2003 x64 Edition

Windows 2000 Advanced Server

Windows 2000 Professional (con Service Pack 4 o superior)
Windows NT Workstation 4.0 (con Service Pack 6 o superior)

Protocolo TCP/IP
Pantalla 800 x 600 pixeles, Color de alta densidad (16 bits)
Nota:
Q Sisu sistema operativo es Windows 95, no podra crear un archivo de comandos (“script”), sélo

J

podra ejecutar dicho archivo.

Si su sistema operativo es Windows 2000 Advanced Server o Windows Server 2003, podra
crear el archivo de comandos (“script”), pero no ejecutarlo.

En los sistemas operativos Windows XP (Home/Professional/Professional x64 Edition),
Windows Server 2003, Windows 2000 (Professional/Advanced Server), o Windows NT 4.0, el
usuario debe tener privilegios de administrador para ejecutar el programa.

En el archivo “Readme.txt” encontrara informacion sobre las impresoras y servidores de
impresion compatibles. Este archivo se entrega junto con EpsonNet SetupManager.

No se puede utilizar EpsonNet SetupManager si hay mas de un adaptador de red instalado en
el ordenador y conectado a distintos segmentos de red.

Servicio de impresion

Sistemas operativos Servicios de monitor de puerto

Windows Me EpsonNet Print o Add-Ons IPP Port Monitor
Windows 98 Second Edition EpsonNet Print

Windows 95

Windows XP/2000 Puerto TCP/IP estandar

Windows NT 4.0 LPR o EpsonNet Print
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Nota:
O  Si utiliza Windows Me/98/95 y no esta instalado EpsonNet Print, EpsonNet Print se instalara

automaticamente. Para poder utilizar EpsonNet Print en Windows 95, debe estar instalado
Microsoft Internet Explorer 5.0 en el ordenador.

Si utiliza Windows NT 4.0 y la impresion LPR, le recomendamos que instale el servicio de
impresion LPR en el ordenador. Si no esta instalado el servicio de impresion LPR, EpsonNet
Print se instalara automéaticamente.

Si utiliza Windows Me, IPP Port Monitor estara incluido en la carpeta Add-Ons
(Complementos) del CD-ROM de Windows Me.

Instalacién de EpsonNet SetupManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet SetupManager en su ordenador.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
La pantalla de instalacidén del software se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo
EPSETUP.EXE del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el botdn Instalar
Network Utility.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet SetupManager.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

Acceso al Manual de usuario de EpsonNet SetupManager

El Manual de usuario de EpsonNet SetupManager ofrece informacién detallada sobre
EpsonNet SetupManager. Siga estos pasos para abrir el Manual de usuario de EpsonNet
SetupManager.

Haga clic en Inicio, sefale Todos los programas (en Windows XP/Server 2003) o
Programas (en Windows Me/98/Server 2003/2000/NT 4.0), seleccione EpsonNet, luego
EpsonNet SetupManager, y, por ultimo, Manual de usuario para abrirlo.

Aparecera el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager. Alli encontrara
instrucciones de uso de EpsonNet SetupManager.
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Capitulo 4

Solucion de problemas

Problemas generales

No puedo configurar la interfaz de red o no puedo imprimir desde

la red.

Causa

Qué hacer

Los gjustes de la impresora o de la
red pueden ser incorrectos.

Primero, compruebe si puede imprimir una hoja de
estado, tal como se describe en “Impresidon de una hoja
de estado de red” de la pagina 175. Si puede imprimir
una hoja de estado, revise los ajustes de lared o
configure el modo de inferfaz en el panel de control de
la impresora como Auto u Opcidn.

No puedo imprimir a pesar de haber asignado la direccion IP al

ordenador y la impresora.

Causa

Qué hacer

Ha asignado manualmente una
direccién IP al ordenador, pero ha
asignado la direcciéon IP a la
impresora mediante Automatic
Private IP Addressing (APIPA).

Asigne una direccidn IP de la impresora que
corresponda al mismo segmento que el ordenador. Use
Configuracion EpsonNet y el panel de control de la
impresora.

No puedo iniciar Configuracion EpsonNet.

Causa

Qué hacer

Ha agregado o suprimido
protocolos después de instalar
Configuracion EpsonNet.

Desinstale Configuracion EpsonNet y vuelva a instalarlo.
Consulte “Desinstalacion del soffware” de la pagina 186
y “Instalacién de Configuracién EpsonNet” de la pagina
105.
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Cuando inicio Configuracién EpsonNet, aparece el mensaje
“Configuracion EpsonNet no se puede utilizar porque no hay

ninguna red instalada”.

Causa

Qué hacer

No estdn instalado en el ordenador
ni TCP/IP ni IPX/SPX.

Instale el protocolo TCP/IP o el IPX/SPX.

TCP/IP estd instalado en el sistema,
pero su direccion IP no estd
correctamente configurada.

Configure una direccion IP correcta para el ordenador.

Cuando envio ajustes a la interfaz de red, aparece el mensaje “No

se pudo terminar la comunicacién de datos de configuracion”.

Causa

Qué hacer

Esto puede ocurrir cuando se usa
un enrutador de acceso felefonico.

Ejecute el simbolo del sistema desde el ordenador en el
que esté instalado Configuracion EpsonNet y escriba el
comando siguiente:

ROUTE_ADD_direccién IP de la interfaz de red_direccion
IP del ordenador (el guién bajo representa un espacio)

Ejiemplo: >ROUTE ADD 192.168.192.168 22.33.44.55.

No puedo iniciar Configuracion EpsonNet con explorador Web.

Causa

Qué hacer

No ha configurado la direccién IP
de la interfaz de red.

Configure la direccién IP de la interfaz de red con
Configuracion EpsonNet para Windows o para
Macintosh, con el panel de control de la impresora o
con los comandos arp/ping. Puede consultar la
direccidn IP actual en una hoja de estado. Consulte el
Manual de usuario de Configuracion EpsonNet o
“Configuracién de una direccién IP con el comando
arp/ping” de la pagina 182.
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No puedo configurar la direccién IP con los comandos arp o ping.

Causa Qué hacer
La inferfaz de red no estd Conecte lainterfaz de red a la red y compruebe el
conectada a la red. entorno de red.

La impresora estd ubicada mas alléd | Laimpresora y el ordenador deben estar en el mismo
del enrutador. segmento.

En el cuadro de didlogo de Configuracién EpsonNet no aparecen
ni el nombre del modelo ni la direccion IP.

Causa Qué hacer

Si no estd configurada la direccidon | Configure una direccion IP valida.
IP, es posible que los elementos
arriba citados no aparezcan en el
cuadro de didlogo.

Ponga al dia el estado seleccionando la opcién
Refrescar del mend Ver.

Aumente el tiempo de espera o “timeout” (que se
dedicard a establecer la conexion antes de considerarla
fallida). Para hacerlo, seleccione Opciones en el menu
Herramientas y luego Timeout. Tenga en cuenta que esto
puede hacer que Configuracion EpsonNet funcione mas
despacio.

Cuando uso la red de acceso telefénico, se genera un cargo
adicional.

Causa Qué hacer

NetWare estd configurado como Configure NetWare como Desactivar en la pantalla
Activar incluso aunque no lo esté NetWare de Configuracion EpsonNet con explorador
ufilizando. Web.

Como obtener una direccion IP.

Para obtener una direccién IP, debe solicitarla al NIC (Network Information Center o Centro de
Informacion de Internet) de su pais.
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Problemas especificos del entorno de red

Entorno Windows Me/98

Aparece un cuadro de didlogo de conexiéon de acceso telefénico
cuando imprimo con TCP/IP a través de EpsonNet Print.

Causa Qué hacer

Ha seleccionado una linea La impresidn terminard normalmente cuando cancele

telefénica o un médem (para este cuadro de didlogo, pero el mensaje aparecerd

Intfernet Explorer 4.0x) para la cada vez que imprima. Conéctese a Internet mediante

conexiéon a Internet, una red de area local (LAN) o inicie una red de acceso
telefénico manualmente.

Aparece un mensaje de error de comunicacion cuando empiezo a
imprimir o cuando abro las propiedades de la impresoraq.

Causa Qué hacer

Cuando se imprime con NetBEUI o Abra las propiedades de la impresora y haga clic en la
IPP, no se puede usar EPSON Status | ficha Ajustes opcionales. Active el botdn de opcidn
Monitor, Actualizar la informacion de opcidn de la impresora
manualmente. Abra las propiedades de la impresora,
haga clic en la ficha Ajustes opcionales y luego en €l
botdn Ajustes de notificacion. Desactive la casilla de
verificacién Monitorizar el estado de la impresora.

Entorno Windows 2000/NT

Aparece un cuadro de didlogo de conexiéon de acceso telefénico
cuando imprimo con TCP/IP a través de EpsonNet Print.

Causa Qué hacer

Ha seleccionado una linea La impresion terminard normalmente cuando cancele

telefénica o un médem (para este cuadro de didlogo, pero el mensaje aparecerd

Intfernet Explorer 4.0x) para la cada vez que imprima. Conéctese a Internet mediante

conexion a Internet. una red de area local (LAN) o inicie una red de acceso
telefénico manualmente.
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Aparece un mensaje de error de comunicacién cuando empiezo a
imprimir o cuando abro Ilas propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con NetBEUI o
IPP, no se puede usar EPSON Status
Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y haga clic en la
ficha Ajustes opcionales. Active el botdn de opcidon
Actualizar la informacion de opcion de la impresora
manualmente. Abra las propiedades de la impresora,
haga clic en la ficha Ajustes opcionales y luego en el
botdn Ajustes de notificacion. Desactive la casilla de
verificacion Monitorizar el estado de la impresora.

Salvo el administrador, los clientes no pueden imprimir a fravés de
Windows NT Server 4.0.

Causa

Qué hacer

Se ha borrado CREATOR OWNER
(Creador propietario) de la lista
Permisos de impresora o CREATOR
OWNER estd configurado como
Imprimir © como Sin acceso.

Agregue CREATOR OWNER haciendo clic en el botén
Anadir del cuadro de didlogo Permisos de impresora o
recupere el gjuste predeterminado de CREATOR OWNER:
Gestionar documentos.

Entorno Macintosh

Las impresoras no aparecen en

el Selector.

Causa

Qué hacer

Es posible que haya seleccionado
un método de conexidn incorrecto
en la opcién “Conectar via” del
panel de control de AppleTalk.

Asegurese de seleccionar Ethernet en el panel de conftrol
de AppleTalk y compruebe que AppleTalk esté activo
en el Selector. Asimismo, revise el hardware de la red,
incluido el cable del concentrador o “hub”.

El ajuste de impresora AppleTalk tiene prioridad sobre el ajuste de
impresora Bonjour/Rendezvous.

Causa

Qué hacer

Se ha configurado la misma
impresora con AppleTalk después
de configurarla con
Bonjour/Rendezvous.

Cambie el nombre AppleTalk de la impresora para que
no entre en conflicto con el nombre Bonjour/Rendezvous
de la impresora.
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Entorno NetWare

Para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare

basada en cola

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado datos a la

impresora.

Causa

Qué hacer

Quizd los clientes no estén
registrados o la interfaz de red no
haya iniciado sesién en el servidor
NetWare.

Compruebe que los clientes estén registrados como
usuarios de la cola de impresién y del servidor de
impresion. Asimismo, compruebe gque la interfaz de red
haya iniciado sesién en el servidor NetWare.

Configuracion EpsonNet no se inicia correctamente.

Causa

Qué hacer

Microsoft NetWare Directory Service
estd instalado en el ordenador.

Si ufiliza el servicio NDS, instale el servicio Novell NetWare
Client.

Configuracion EpsonNet tarda mucho en iniciarse.

Causa

Qué hacer

El servicio Novell Client estd
instalado.

Haga doble clic en Red en Panel de control y luego en el
adaptador de red que no use el protocolo compatible
con IPX/SPX. Desactive las opciones relacionadas con
IPX para desenlazar IPX.

Las impresoras de la red IPX no aparecen en el cuadro de didlogo

Configuracion EpsonNet.

Causa

Qué hacer

La impresora estd apagada.

Encienda la impresora.

La impresora no estd en el
segmento del ordenador donde ha
instalado Configuracion EpsonNet.

Para buscar interfaces de red en otros segmentos, use
las Opciones de busqueda de Configuraciéon EpsonNet,

No ha iniciado sesidn en el servidor
NetWare de destino con privilegios
de supervisor.

Desde el ordenador en que estd instalado
Configuracion EpsonNet, inicie sesion en el servidor
NetWare de destino con privilegios de supervisor.
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No puedo monitorizar la impresora con EPSON Status Monitor.

Causa Qué hacer
Ha configurado los gjustes del Vuelva a configurar la impresora asignada como
servidor de impresion NDS para la servidor de impresion con Administrador de NetWare.

impresora con Configuracion
EpsonNet para Windows.

Para los usuarios de impresoras incompatibles con la impresion NetWare
basada en cola

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado datfos a la
impresora.

Causa Qué hacer

Quiza los clientes no estén Compruebe que los clientes estén registrados como
registrados o la interfaz de red no usuarios en el servidor NetWare. Ademdads, compruebe
funcione correctamente. que la interfaz de red funcione correctamente.

Impresion de una hoja de estado de red

Antes de comenzar a configurar la interfaz de red, imprima siempre una hoja de estado de
red, que contiene informacion importante, como la configuracién actual y la direccion MAC
de la interfaz de red.

Siga estos pasos para imprimir una hoja de estado de red.

1. Pulse el boton Entrar del panel de control de la i |mpresora para entrar en el modo
SelecType. En el panel LCD aparecera ¥

2. Pulse la tecla Entrar.

3. Pulse el botén Abajo hasta que aparezca en el panel LCD el mensaje Heuiz =

4. Por ultimo, pulse el botén Entrar para imprimir una hoja de estado de red.

Nota:
1  No se puede imprimir una hoja de estado en los siguientes casos: sila impresora ha empezado
a imprimir, esta desconectada o no estd preparada para imprimir.

 En el Manual de usuario encontrarda mas informacion sobre el panel de control de la impresora.
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Inicializacion de la impresora

Para inicializar la impresora, enciéndala mientras mantiene pulsado el botén Cancelar
trabajo del panel de control de la impresora.

Precaucion:

Tenga en cuenta que todos los cambios realizados en la impresora y en la configuracion de
la red se borran cuando se inicializa la impresora mediante este método. Por lo tanto, no
inicialice la impresora salvo en el caso de que haya olvidado la contrasena de Configuracion
EpsonNet.

Como volver a formatear el disco duro

Siga estas instrucciones para volver a formatear el disco duro.

Nota:
Algunos modelos de impresora no admiten esta funcion.

1. Compruebe que la impresora esté apagada.
2. Mantenga pulsado el boton Abajo mientras enciende la impresora.

3. Cuando vea el mensaje
el menu Soporte.

Nota:
 La impresora se reiniciara automaticamente una vez formateado el disco duro.

1 Sisdlo desea borrar las fuentes instaladas del Adobe PostScript 3 (PS3), siga los pasos 1a 3
anteriores. Seleccione Iniciar HDD PS3 cuando instale la ROM de Adobe PostScript 3.

Q Siinstala un disco duro de otra impresora, vuelva a formatearlo con esta funcion.
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Capitulo 5

Consejos para el administrador

Configuraciéon de una direccién IP en el panel de control de
la impresora

Después de conectar la impresora a la red, debe configurar la direccion IP de la interfaz de red.

Para configurar la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada desde el panel de control, siga los pasos que se indican a continuacion.

1.

2.

Encienda la impresora.

Pulse el botdén Entrar del panel de control de Ia |mpresora para entrar en el modo
SelecType. En el panel LCD aparecera i

:{. Pulse el boton Entrar.

Pulse el botdn Arriba o Abajo hasta que aparezca iz

Compruebe que aparece I+F e racd = O

Siaparece I-F oa rad = OFF, pulse el boton Entrar y luego el boton Arriba o Abajo
para camblarlo po = {in. Después, pulse el botén Entrar, apague la
impresora, espere mas de 5 segundos y vuelva a encenderla.

Pulse el botén Arriba o Abajo hasta que aparezca
Pulse eI boton Entrar y despues el botén Arriba o Abajo para camblarlo por
Obtener direccisn IF w1, Pulse el boton Entrar. Puede emplear los métodos
siguientes para obtener una direccién IP.

1 Elija =1 cuando configure la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de
enlace predeterminada con el panel de control de la impresora.

d Elija + (Automatico) cuando obtenga la direccion IP de un servidor DHCP. La
direccién IP se obtiene automaticamente del servidor DHCP cuando la impresora
se reinicia o se enciende.

1 Elija#I#& cuando configure la direccion IP con el comando arp/ping. La interfaz de
red usa la direccion IP configurada con el comando arp o ping. La configuracién

esta disponible cuando la impresora se reinicia o0 se apaga y se vuelve a encender.

Nota:
d Para usar Auto (Automatico), debe haber un servidor DHCP configurado correctamente en
la red. Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda on-line del sistema operativo.

[ Elija PING sdlo cuando configure la direccion IP con el comando arp o ping.
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8.

9.

tecla Entrar.

botdn Entrar para definir el valor.

Nota:

e, Pulse la

Pulse el botén Arriba o Abajo hasta que aparezca el valor deseado. Después, pulse el

Repita los pasos 7 y 8 para configurar la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de

enlace predeterminada.

Pulse el botdn Iniciar para salir de los menus del panel de control.

Apague la impresora y vuelva a encenderla. Espere a que termine la inicializacion.

Imprima una hoja de estado de red para revisar la nueva direccion IP.

Nota:

1 Debe configurar la direccion IP antes de utilizar Configuracion EpsonNet con explorador Web.

Q En el Manual de usuario encontrara mas informacion sobre los ajustes del panel de control de

la impresora.

Menu Red

Estas opciones sirven para configurar la red en el panel de control de la impresora.

Opcidn

Ajustes (en negrita el predeterminado)

I/F de red

Activado, Desactivado

Obtener direccidon IP

Panel, Auto (Automdatico), PING

P

Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255

SM Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
GW Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
NetWare Activado, Desactivado
AppleTalk Activado, Desactivado
Red MS Activado, Desactivado
Bonjour Activado, Desactivado

Velocidad de vinculo

Auto (Automadtica), 100 Full, 100 Half, 10 Full, 10 Half

Tamano del bufer

Normal, Mdaximo, Minimo

Nota:

1 Para activar los ajustes del menu Red, debe apagar la impresora durante mds de 5 segundos

y luego encenderla. O bien, puede ejecutar la funcion Reinicio total, como se explica en el
apartado “Menu Reiniciar’ del Manual de usuario.
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Q Si se reinicia la impresora, se borraran todos los trabajos de impresion. Compruebe que el
indicador Activa no esté intermitente cuando reinicie la impresora.

Menu Opcional

Este menu permite controlar los ajustes de la interfaz opcional con el panel de control de
la impresora.

Nota:
El menu Opcional sdélo aparece cuando esta instalada una interfaz opcional.

Opcidon Ajustes (en negrita el predeterminado)
I/F AUX Activado, Desactivado
Obtener direccion IP* Panel, Auto (Automatico), PING
P~ Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
SM* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
GW* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
NetWare* Activado, Desactivado
AppleTalk* Activado, Desactivado

Red MS* Activado, Desactivado
Bonjour* Activado, Desactivado

Iniciar AUX* -

Tamano del bufer* Normal, M&ximo, Minimo

Disponible s6lo cuando se ha seleccionado & :zrcomo ajuste de I/F AUX.

I/F AUX

Permite activar o desactivar la interfaz AUX si se ha instalado una tarjeta de interfaz
opcional.

Tamano del bufer

Determina la cantidad de memoria que se usara para recibir datos e imprimirlos. Al
seleccionar & ., se asigna mas memoria para los datos que se reciben. Si se selecciona
Mir., se asigna mas memoria para los datos de impresion.

Nota:

 Para activar los ajustes de Tamano bufer, debe apagar la impresora durante mas de 5
segundos y luego encenderla. O bien, puede ejecutar la funcion Reinicio total, como se explica
en el apartado “Menu Reiniciar” del Manual de usuario.
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Q Si se reinicia la impresora, se borraran todos los trabajos de impresion. Compruebe que el

indicador Activa no esté intermitente cuando reinicie la impresora.

Configuracion de una direccion IP en el panel de control de
la impresora (Impresoras de inyeccién de tinta de gran
formato)

Después de conectar la impresora a la red, debe configurar la direccién IP de la interfaz de
red.

Para configurar la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada desde el panel de control, siga los pasos que se indican a continuacion.

1.

2.

3.

Encienda la impresora.

Pulse el boton Derecha del panel de control de la impresora para ver ¥

1. Pulse el boton Derecha.

Pulse el botén Abajo hasta que aparezca [t

Seleccione 'y pulse el botén Derecha.

Seleccione i
la red.

+ y pulse el botén Entrar para activar el menu de configuracién de

Pulse el botdn lzquierda para ver el menu &

Pulse el botén Abajo para seleccionar IF. Después, pulse el boton
Derecha. Puede emplear los métodos siguientes para obtener una direccion IP.

1 Elija muto (Automatico) cuando obtenga la direccion IP de un servidor DHCP. La
direccion IP se obtiene automaticamente del servidor DHCP cuando la impresora
se reinicia o se enciende.

d Elija Fanzl cuando configure la direccion IP, la méscara de subred y la puerta de
enlace predeterminada con el panel de control de la impresora.

1 Elija#I#& cuando configure la direccion IP con el comando arp/ping. La interfaz de
red usa la direccion IP configurada con el comando arp o ping. La configuracién

esta disponible cuando la impresora se reinicia 0 se apaga y se vuelve a encender.

Nota:
1 Para usar Auto (Automatico), debe haber un servidor DHCP configurado correctamente en
la red. Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda on-line del sistema operativo.

[ Elija PING sdlo cuando configure la direccion IP con el comando arp o ping.

Consejos para el administrador

180



Manual de red

, = o i, Después, pulse el botén Derecha.

10.En la pantalla [:iF { IF, pulse el botdn Arriba o Abajo hasta que aparezca el
valor deseado. Pulse eI boton Derecha.

11.En la pantalla ', pulse el botén Arriba o Abajo hasta que aparezca
el valor deseado. Pulse el boton Entrar.

12.En la pantalla ‘1, pulse el boton Arriba o Abajo hasta
que aparezca el valor deseado. Después, pulse el botén Entrar para configurar los
valores.

13. Pulse dos veces el botdn Izquierda para salir de los menus del panel de control.

14. Apague la impresora y vuelva a encenderla. Espere a que termine la inicializacion.

Imprima una hoja de estado de red para revisar la nueva direccion IP.

Nota:
1 Debe configurar la direccion IP antes de utilizar Configuracion EpsonNet con explorador Web.

 En el Manual de usuario encontrara mas informacion sobre los ajustes del panel de control de
la impresora.

Menu Configuracién de red

Estas opciones sirven para configurar la red en el panel de control de la impresora.

Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)
CONFIGURACION DE RED | Desactivar, Activar

AJUSTE DIRECCION IP* Auto (Automatico), Panel, PING

IP* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255

SM* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255

GW* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
AppleTalk* Activado, Desactivado

Red MS* Activado, Desactivado

Bonjour* Activado, Desactivado

INICIALIZ CONFIG RED* EJECUTAR

* Disponible sélo cuando esta seleccionado el ajuste fictivar en COHF
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Configuracion de una direccién IP con el comando arp/ping

Si su sistema operativo es UNIX u OS/2, tiene que usar el comando arp y ping para
configurar la direccion IP de la interfaz de red. También puede emplear estos comandos
con Windows Me/98/XP/2000/NT 4.0 si ha instalado correctamente la red TCP/IP en estos
sistemas.

Nota:

1  Compruebe que la funcion Configurar usando PING esta activada en el menu TCP/IP de
Configuracion EpsonNet. Si esta funcion esta desactivada, no podra configurar la direccion IP
con el comando arp o ping.

1 Compruebe que la interfaz de red y el ordenador estén en el mismo segmento.

Antes de comenzar, necesita los siguientes datos:

A Una direccion IP valida para la interfaz de red. Solicite al administrador de la red una
direccion IP que no entre en conflicto con otros dispositivos en la red. Si usted es el
administrador de la red, elija una direccion de la subred que no entre en conflicto con
otros dispositivos.

d La direccion MAC (hardware de Ethernet) de la interfaz de red. Puede averiguar la
direccion MAC en una hoja de estado de la red.

Revision de la LAN (red de area local)

En primer lugar, necesita comprobar que el ordenador puede alcanzar a otro ordenador
ubicado en el mismo segmento, como se indica a continuacion:

1. Defina la puerta de enlace predeterminada del host en el que va a configurar la interfaz
de red.

Si existe un servidor o un enrutador que actua como puerta de enlace, escriba la
direccion del servidor o del enrutador. Si no hay ninguna puerta de enlace, escriba la
direccion IP del ordenador como puerta de enlace.

2. Ponga por caso que desea acceder al ordenador con la direccion IP
“192.168.100.101”. Compruebe que puede acceder al ordenador enviando un “ping”
desde la linea de comandos:
ping 192.168.100.101

3. Sipuede hacerlo, vera el resultado siguiente (la forma exacta de este mensaje varia
segun el sistema operativo, y el tiempo también puede variar):
64 bytes from 192:168:100:101:icmp_seq=0. Time=34.ms
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4.

Si no se accede al ordenador, vera algo parecido a esto:
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Si pulsa Ctrl-C, vera algo parecido a esto:
192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,
100% packet loss

Una vez mas, la redaccion exacta del mensaje que aparece puede variar en funcion del
sistema operativo. Si no puede enviar un “ping” al ordenador, compruebe que:

La direccién escrita junto al comando ping sea correcta.

La conexién Ethernet al ordenador se haya realizado correctamente y todos los
concentradores, enrutadores, etc., estén encendidos.

Configuracion y revision de la nueva direccion IP

Para configurar la direccion IP nueva de la interfaz de red que le ha indicado el
administrador de la red, use el comando ping y el comando arp con el sefalizador -s (crear
una entrada ARP).

Nota:

En el procedimiento siguiente, supondremos que la direccion MAC de su interfaz de red es
00:00:48:93:00:00 (hexadecimal) y que la direccion IP que va a asignar es 192.168.100.201
(decimal). Sustituya estas direcciones por sus valores cuando escriba los comandos.

1.

3.

En la linea de comandos, escriba:
Ejemplo: arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

. Ejecute el comando ping para especificar la direccion IP enviando un “ping”: Ejemplo:

ping 192.168.100.201

Ahora, la interfaz de red deberia responder al “ping”. Si no lo hace, puede que haya
escrito incorrectamente la direcciéon MAC o la direccion IP en el comando arp -s.
Compruébelo y vuelva a intentarlo. Si ninguna de estas acciones surte efecto, vuelva a
inicializar la interfaz de red e inténtelo de nuevo.

Imprima una hoja de estado para comprobar si se ha asignado la nueva direccién IP a
la interfaz de red.

Nota:

Cuando la direccion IP se configura con el comando ping, la mascara de subred resulta
automdticamente modificada por la clase de la direccion IP. Para cambiar la mdscara de
subred y la puerta de enlace predeterminada de acuerdo con su nuevo entorno de red, utilice
Configuracion EpsonNet para Windows o para Macintosh.
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Distribucion automatica del controlador de impresora

La funcion de distribucion automatica del controlador de impresora facilita la distribucion
del controlador a los clientes en la red.

El administrador de red almacena el controlador de impresora en un ordenador y los
clientes pueden acceder al ordenador para instalar el controlador automaticamente. Esto
simplifica el trabajo de instalacion. Estan disponibles los siguientes métodos.

EpsonNet SetupManager

Encontrara informacién mas detallada en “Acerca de EpsonNet SetupManager” de la
pagina 166.

EpsonNet NDPS Gateway

EpsonNet NDPS Gateway es un software de puerta de enlace que sirve para imprimir y
supervisar el estado de la impresora Epson en el entorno NDPS (Novell Distributed Print

Services) de NetWare.

Use la herramienta de configuracion de EpsonNet NDPS Gateway para cargar el

controlador de impresora en el Servicio de gestion de recursos (RMS). Cuando el
controlador de impresora se instala en el RMS, se instala automaticamente en las
estaciones de trabajo.
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Instrucciones acerca del uso de un enrutador de acceso
telefonico

En esta seccidn, se ofrecen instrucciones de uso de un enrutador de acceso telefonico.

Si se utiliza DHCP para asignar una direccion IP de la impresora cuando no se admite la
funcion de servidor DNS dinamico, tendra que cambiar el ajuste del puerto de la impresora
cada vez que la encienda. Por lo tanto, se recomienda configurar una direccion IP valida
para la interfaz de red mediante uno de los métodos siguientes.

A Configure la direccion IP de la interfaz de red manualmente. Utilice Configuracion
EpsonNet. Encontrara mas detalles en el Manual de usuario de Configuracién
EpsonNet.

[ Especifique la interfaz de red mediante el enlace de la funcién DHCP.
A Configure la direccion exclusiva de la funcién DHCP.

Nota:
1 Use la impresion NetBEUI si prefiere no seguir estos pasos.

Q Consulte el manual del enrutador de acceso telefdnico para obtener mds informacion acerca
del rango de alcance, el enlace y la direccion exclusiva de la funcion DHCP.

Funcion de Universal Plug and Play

Cuando conecte la impresora a la red, se asignara a la impresora automaticamente una
direccion IP y aparecera el icono de la impresora en la carpeta Mis sitios de red. Al hacer
doble clic en el icono de la impresora, podra acceder a Configuracion EpsonNet con
explorador Web para obtener informacion basica acerca de la impresora, como el
fabricante, el nombre del modelo, la ubicacion y el nombre del administrador.

Haga clic con el boton derecho en el icono de la impresora en la carpeta Mis sitios de red
y seleccione Propiedades. Encontrara una breve informacién acerca de la interfaz de red.

Para usar esta funcién, debe estar instalado Universal Plug and Play en Windows Me o un
sistema operativo superior. Para obtener mas informacion acerca de cémo instalar
Universal Plug and Play, consulte la ayuda en pantalla de Windows Me.

Nota:

Antes de usar la funcion Universal Plug and Play, debe activar la funcion Universal Plug and Play
en Configuracion EpsonNet. Consulte el Manual de usuario de Configuracion EpsonNet o
“Configuracion de la interfaz de red con Configuracion EpsonNet basado en la Web” de la pagina
110.
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Desinstalacion del software

Siga los pasos que se indican a continuacion para desinstalar el software de red.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel de control.
2. Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.

3. Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el boton Agregar o quitar
(Windows Me/98/95/NT 4.0) o en el botéon Cambiar o quitar (Windows 2000).

4. Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.

En Windows XP/Server 2003

1. Haga clic en Inicio, haga clic en Panel de control y luego en Agregar o quitar
programas.

2. Haga clic en el icono Cambiar o quitar programas.
3. Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el botén Cambiar o quitar.

4. Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.

Macintfosh

1. Haga doble clic en el icono Instalador de Configuracion EpsonNet.
2. Haga clic en el botén Continuar.

3. En el cuadro de didlogo Licencia, lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo con
las clausulas, haga clic en el botén Acepto.

4. Seleccione Desinstalar en el menu desplegable.
5. Haga clic en el botén Desinstalar.
6. Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.

Nota:
Otra forma de desinstalar el software es arrastrar la carpeta de destino y colocarla en la Papelera.
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Apéndice A
Instrucciones de seguridad

Advertencias, precauciones y nofas

\ Las advertencias
deben seguirse estrictamente para evitar dafios fisicos.

Las precauciones
deben seguirse para evitar dafios materiales en el equipo.

Las notas

contienen informacion importante y sugerencias practicas acerca del funcionamiento de la
impresora.
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